a little tiki 1; tité

a little bit takiitiki; titGtits; takatiki

a lot k&témi; togho

abandon b&ja; glb 1; laja / lakeé 1; sahta
abandoned 6t6 / 6htioto

able bohobolo

able to da 2; go,

able to bear khoda

able to do mada; makého

able to face kéhto 2

able to hear nahd

able to look at something glaringly bright kéhto 1
able to look someone in the eye kéhto 2

able to stay oba
able to succeed mapé

able to think deeply, reason nathugd 1
abort a fetus maké éphi

about bas¢; bd,; ri-ké 3

about like that panu

about to jij1

about to cry phékha / phékhi-phékha
above khii,

above all diidals / diikhld

abrasion thlgri

abscess mi,; mithsi / mithimipe; whé; whé
absolutely thede

absolution taphtiplé

absorbed thocd / thlic6thocd 2

abstain from di,

abuse mabi / mabimabii 1; tamademald
acacia intsia prekéla / prekénuthdla
accept €, 1; jii 2; phiba,

accident kama 2

accomplished bého 2

according to été; panu

accuse phira / sora (takama); sora
accuse indirectly jo...

accuse of being a witch or vampire joda / jodajophu
accuse someone by name pomipokha
accused terckha

accused balebajo

aching &gu / eglickre; so / so-pe
acknowledge dothija; thijahoge
acquaintance khome; khothija
acquaintances khome¢khomo
acrid or astringent (taste) pra
act or behave humbly halobilo
act quietly mahiimago

act recklessly madraga

active sahosalod

active phré

actualize mab&hd

Adam's apple ghonodé 2
addicted thabruni

addicting cani

adhere to ni 2

adjacent rohti

admit dophldhd 2; 610 / 610310 3
admit defeat laja / laké 2
adolescence pidopiga / pigiga
adolescent phiithaho

adorn traca

adultery taple 2

advice taiko-ica

advisor pradopraso

adze tapa

aeroplane lejinpya

affect maba

afraid sisa

afterbirth 1a / lamilato

afternoon ha, 1; lumuha

again mopé; plathd; thodo; thododo
age dé, 1; dela

aged dabrajaji

agree &, 1; thodd / diitho
agreement taloglo 1; tathoté

Ah! Oh...!

ahead of time tho 2



aid

aid mag¢ / magémaku

aim (by closing one eye) KkI€ 3
aim (gun) j{, 3

air mola / mokhila; rili / rilirdlo
air rifle thinarili

aircraft lejinpya

aisle 1atho 1

alcoholic beverages thiprathajahti
alcoholic drinks thipra
algae théble

alive ré, 1; thamd

alive because of (someone) htibragti

all 16,; 16pliléplo

all (for objects) ghisi

all created things tabolo

all in all 16plilopld

all season thadeé 1

all the ... tha...

allergic reaction phru / phrii-ba

allow to1 /12

allow to rot mathd

Almighty (God) Ta¢du

almost ghéné 1; jiji

alone coce; 10t0 / 1ihtilotd; sélihtitd; tarand
alone with no family phiisé / phiisekléla 1
along the road kl¢lo / klehuklélo

along with plogi

alphabet letter cephlo

alright &, 2

also dou

altar cora; tathabikh 1; tathabikhd 2
although kémé; méba

alum 10s1

always lolo; thajé

always go together breége

amazed htatimitomo 1; thokono; timitomo 1
ambush go-kha 1

amidst boka

amniotic sac htila,

among boki; ki

amount tathu 1

amount held in a cupped hand taphg

amount picked up on the end of a finger tihtd

amputee cutukhotu / cutukhogha
an edible leaf hathuglula

an exclamation used in contempt dri / drika / driika

and do,
and then dokéu 2; ht6tokhd-0; tokhd-0
and then... htddoké&u

angel tranapht
angel of death tathimopra

anger takétho / takéth{ikétho 2; takéthlighutho;

tathodd; tathodlthigri; tathokhe
angle thikhi

Anglican Church members Anglicanphili / Phrihti

angry kéthiikétho

angry kétho; thodd 2; thohta / thohtadiida
angry kéthlightitho

anguished thosoré

animal Killed in a fire tamile
animals taphitali

animist khinaph

animists prathikupht

ankle khogho

ankle bone khomehti

annoyed kéthikétho

annoyed khii-kho; makhtimakho
annual thadethala

another person khodikhora 2
another time platha

another's house doga, 1

ant toghe

ant to,

antler n6

anus kokd

anxiety tabajobana

any kind tomo6mo

apart htaphré

apologize dolo

apostle prathodophti
apparent li,

appear diliho; hta,; 1iho 2
appear in public mecanali
appetite d0adao / dGalad / diaghad / dianas
appetizers kharobo
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awake

applaud bra,

apply bl6 1

appointed time bodeselad
approach Iebahti; riti 2
appropriate tdbani
approximately bd,

arched tobo

archway jecu / jocu 2

area gha, 1

area above each pectoral muscle niihtokhd
area between two roads klémogo

area clear of undergrowth ghata / ghataghah
area in front of the shoulder o

area near the door thakhadeé 1

area on the other side of a stream htita
area under a house sila / silophdla
argue 10doloso; 16jilophé; lotelon
argument tadotaso 1; te / te-ni

arm, hand cud¢

armpit plédela

armpit hair pl&delasa

arms (fig) tarétact

arms and legs cughokhodé

army camp klilado

army checkpoint kliphtilado

around dréwe

around here wajotepe

arrest pho-cd

arrive bole; to,; tble

arrive at an anniversary setha

arrive at the proper time, season 1ato 1

arrive back home tdge
arrived previously toba
arrogance taphidina

arrow bla,
arthritis i,
as thaka

as a result thakanu éci 2

as far as I know khara

as for numé

as for the reason why matétédomé
as long as thtitheré

ascend ho, 1

ascend and descend hd-10

ascertain agreement maloglo

ash pha

ash bed for cooking in a house pha / mipha
ash from a pipe jathikd-T

ash pumpkin linétha

Ash Wednesday phalumi-thtini

Ash Wednesday or Friday lumiidi
ashamed thoro

ashamed of thorothobla

ashes (from a field-clearing fire) khla

ask le,; lela,

ask carefully 1&té

ask for kii,; kiiciba; toba / to
ask for (in prayer) thabdakliho
ask for an offering 1Ga

assist magé / magémakd
assistance tamagémakii
asthma thai

astute 1im3a

at (high tone indicates further distance) 6 / o
at (some time) 13, 3

at (time), when b3,

at once taplakhana

atmosphere modla / mokhila
attach kla, 1

attached thiigly, 2

attached to seplotohti

attached to someone nabai

attracting cani

aubergine ghotha

audience for literature praphace / praphal6-ceé 2
aunt and uncle (formal usage) mdlaphadi
aunty modd 2

authority taphlutathere

averagely mothija

avocado htobétha

avoid di,; khre, 1; khii,; ré,; rd / 16-i 1; saré
avoid work rult

avoid work or responsibility rébfirebd 2
await dosu 1

awaiting and resting awhile 6p60da

awake kho
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back basket that can hold 3-4 gallons giko
back basket used by a man giho

back hoe haducé

back of the head khiidoko

back of the knee khodola

back of the neck ghotukhti

back of thigh khopala

back of tongue blito

back part of a house sibo

back porch koi

back, inner part of the room or house doghula
backbone yotesu

backstabber pra ajo 1

backstrap loom hta

backwards tapa 1

bad ghord / ghordghota; kika 1
bad thé / ru-thé

bad (character) kikamala

bad deed takika

bad guy prakika

bad reputation mi-khiké 2
badger phri,

bail ht¢,

bait ate

bake (limestone to make cement) 03
balance scale jela

balance scale for weighing gé 1

awkward 4
awkward thekhethokhd 2 axe kotima; kil
awl naghe axe handle tapatd
axel nalt
Bb

babysitter phiikhlé bald hikoklo; klo,
bachelor ophiatha ey

L bald forehead mehtotholo
bachelor tuphGtama
back kolokhf 2 ballot me,
back and forth ge-lé 1; gegeléle balm takhtiblo
back basket giba / gihto bamboo ht
back basket gi B bamboo bench drotd / rdyd
back basket giphre

bamboo branch hiipho

bamboo clappers totd

bamboo flooring tii

bamboo fruit hlitha

bamboo grub cé

bamboo grub at larvae stage bohtd
bamboo insect with hard wings bogo
bamboo joint hime

bamboo leaves hila

bamboo pick comb thibi / thici
bamboo pole gate naltiphro
bamboo shoot bd

bamboo skewer tajanaklo

bamboo torch cfisa 1

bamboo tray diro

bamboo tray for drying rice khlodo

bamboo tray for winnowing or drying doghd
bamboo tube container mo

bamboo tube cup or container mo,

bamboo tube for storing rice hlithomo

bamboo tube in which sticky rice is cooked plo
bamboo tube lever htidopo

bamboo used as a lattice under thatch roofing rodo

bamboo used for flutes and blowguns phlota 2
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bambou because of that

bamboo used for splitting into strips hiith(i-i
bamboo used for weaving go (hligo)
bamboo) j¢

banana yohtotheme

banana yohtotheme

banana yohta

banana yosi

banana yo; yotha

banana yobo

banana leaf yola

banana stalk po-0; yoglo

banana tree yomi

banana worm yothu

banded krait rithobohtlibro

banded snakehead fish tol1

bang (gun) po, 2

bang into htr, 1; htrg, 2

bank khokho

bank of a stream loré

bantam sitékhé

banyan tree kh16mii / sdmi; s6 / khld
baptize plohti

barbed wire htolobri; htolostiso
barbeque sii; 1

barber shop khilirikla
barbus fish tore

bare kg,

bare one's teeth cikri
bargain si / si-né

bark e,

barking deer rokho / rikhirokho
barking deer rikhi,

barren tliph(i

barrette khilinadi
barricade ted6 / tedoglona
barrier déda; natrddo

base khosu; khiisu 1

base of spine koglé

basic kohtikobo 2

basin bacord

basket r(i,

basket g1

basket kha,

basket for measuring mogo

basket for protecting chickens sitho / siht6
basket for storing grain or firewood khrd
basket with a shoulder strap nothti
baskets and containers tagotala

bass bo, 2; jobo

bass drum htd,

bat pla (playo, playd, plabo, plaiu)

bat guano plal

bathe lthti / 1Ghtilan6 / lahtikono
bathtub htilikho

battery mitasa

battle tase / tasetape

be ké,; mé 2

bead mora 1

bead belt kord

beam jocu; phre,; rapa

bean bobatha; thibida

bean sprouts thibipipha

beans thibi

bear ht¥,; kho, 1

bear fruit tha,

bear fruit in clusters phrol6coki

bear up under kho,

bear witness khothathi

beard khast

bearing fruit in numerous cluster thawhithawhé
bear's bile htathihti

beat phle 1; po,

beat around the bush dokidoki

beat bundles of rice to thresh phlebd 2
beat up ti / po

beater pra apl

beautiful gra-mo; gra

beautify magra / magramamo

beauty tagratamo

because matétédome

because of &ci; ¢khlieca

because of that thakanu éca 1
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beckon

beckon wa 2

become htti,; ht{iho; ke,
become close friends khathii 1
become dark ghakhi 1; khilo
become disconnected from htame
become full béhd 1

become old bralo

become quiet pra 1

become rich diiholcho
become soft kiinti 1

become weak philojulo

bed gorasimi / tahta; lasimi
bedbug ga,

bedding lami / laghelami
bedroll 1ami / laghelami
bedroom lasimi

bedstead gorasimi / tahta
bee whe

bee kégd

bee (large variety) kini 1
bee that lives in hollows in trees thékhé
been to toba

beeswax tra

beetle (edible) plathiikl
before doert / laert

beg ki,

beg for kticiba

beginning thahtil{

behind kolokhi 1

belch pro-6

belief tajiitana 1; taloglo 3
believe ju 2; jua

believe firmly jiicgjuglo
believers pathapht

bell dr6htd
bell kholo; tr6htd

bell used on animals glo,
belleric myrobalan thékrotha

bellow gho-hé

belly pht

belly button dimo

beloved maighutt

below the road kléla

belt kord; yohtd / yoko

belt (part of traditional woman's dress) koghf
belt for a back strap loom khikho / khiko
bench kokhdhtti

beneath 10la

beneficial dabo 1

bent tikhli / tikhlitukhlt
bent (tree, bamboo) c6ko
bent over cokolo

bent over and hanging down genelo 1
beside rohti

beside the road klekhi / klébo; klérana / kléti
best righuti

best of the best ri-r{i 1; ri-r(i 2
betel leaf piila

betel nut matha

betel nut cutter mathanadi

betel quid ghokla

betray saa

betroth add / apoadd

better rikhld

between mogo / plard; pla / plard
beware of 10 / 16-i 1

biased ht6-i 1

bicycle cépé

big di

big for one's age diikrd

big frog dibu

big toe khomiamd

big village dddaghalé

biggest diighutii; diikhld

bile thihti

bills ricéla

bind cd,; k1€ 2

bird htd,

bird htthti

bird like a parakeet thult

bird with a long beak that drinks from flowers
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boil to make tender

cekrebd / copili
birds in general htiiphdjili
bird's nest htlpi
birds of all sorts htiphdjili
birth taclo
birthdate 6l0dé-1a
birthday dloni-tha
birthmark tadlomai
birthplace dimola; déladimé / dimdla; thddimo 2
bit tililo
bite &;; gho 1
bite (animal) glo,
bite, chew, and swallow €-a
bits pri / pri-pri 2
bits and pieces ekiek 1; kolékoku; taphiliphago; titéa
bits and pieces of news rulurala
bitter kha,
bitter gourd h3jotha
bitters kharobo

black thti / thitibri 1; tht / thiitibri 2

black and blue topokala

black spider that lives in a burrow ghosé
black sticky rice pi-ithi

black tea lophéhti

blacksmith s0,

blacksmith's furnace with bellows s0,
bladder sipho

blade of a dibble stick thomola
blame phiira / sora (takama); sora

blame someone pala 1

bland brihti; brihtihto / brihtibrohto
blanket sijo

blankets bru

blaze ghélopo / ghélopopi; mighérdho 1
blaze, hiss and crackle ghethopro
blazing hot r5hé / r6hotd; r6horoto
bleed thulo

bless mari / marthtomocd 1; suri/ surisumo
blessing tasuri / tasurisumo

blessings be upon you batasuri

blind moghikhi; mdghila

blind (in one or both eyes) 13,

blinders (on a horse) thirimédo

blink (as a reflex) gii,

blink repeatedly bigiibime

blistered k610 2; trohto / trohtotr&jé

block ghétd 2; g16-khd; r&doi; tedd / teddglona
block (used to stop a wheel from rolling) natht
block the flow of water khohti

blood thii,

blood sucker thii,

blossom pho 1; pho 3

blow u

blow thu, 2

blow (one's nose) hi (nakhif)
blow on a fire Gighé

blow out phru
blow out (flame) upi

blow smoke into a hole thu, 1

blow strongly (enough "to make bats fly") rilithaplawi
blow strongly (wind storm) topo,,

blowgun phloti 1

blown back and forth bihobild

blunt ddi,; ditipi 2

blurred thijjojo

blurry j&jojo / thijojo

blush with embarrassment moghili 2

boa constrictor rolo
boar htomi; htophathadt
boards used to rim the hearth box phatoho
boast phiddl / phidiphijo
boasting taloholoha 1
boat thokli / thokhli
bobbin linakhd

body nadd

body dirt ci/ cim6
body hair sii,

body odour 14, 2

body of an animal that died of disease tathire
Body of Christ Kristu éNadd

boil thu, 1; whé; whé
boil (of a liquid) phlo 1

boil over b61opo
boil to make tender dobii / dobudoga
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boil until soft (rice porridge)

boil until soft (rice porridge) kiind 2
boiled corn (kernels) khéthadobt
boiling point bd,

boiling water htighi / htigh{ihtisi 1
bold khti,

bolster doglii

bolt (of nuts and bolts) miili

bone su / su-sii; tasu / tasutaphro
bone dry sé-kra

bone marrow gli

book cela

bookworm gologoce

bootlace khotokrobri

boots khotokro 1

border ghaght; ki / klinapapo 2
border marking stone or stick kiilo / kulokiikhd
borderland ghamogo

born 610

born feet first otisi

born later ond

born prematurely 510

borrow akha / atdakha; 16 / 16-kha
bosom hola

both of a pair thath
both sides thici thihte

bother madédo 2; maghétégh6td; maghotd 1; mamoéhd
moho 1

bottle kd 1; p&lé

bottom khi-ko

bounce and sway one's hips in dancing jokhijoko /
trokhitroko

boundary ghaghii

boundary marker kii / klinapapo 1

boundary marker (stone or tree) kiild / kiilokold

bouquet k16 2

bow (one's head) génelo 2

bow in respect hiilojaba

bow one's head hiilo

bow one's head in respect dba / 6bajaba 2
bow that shoots clay pellets phesikod

bowl made of half a bamboo tube le,

bowlegged khoréwe / khorewe
box théta

box for tobacco, betel ete. jithd-1 / jathikre
boxer shorts sijophii

boy makhophii

boyfriend khdodikhora 1; khora / khoraphiitha 1
bracelet cughobo

brag phidd / phidiphijo

braid htrii,; thi, 3; thi,; thikhdli
brain né / n6-1; tand

braise dithoro

bran htophiga

branch pho, 1

brand new thicelo / thatéwe; thatéwe
brass htali

brass pot pohtali

brave khii-hé; khil;; thokhti / thokhiithohé
brave bii,

breach a pen mare / maremapo 1
bread mo (th6kd); thoko

break bd,; mabi 1; mapho; pi,
break (things) kétekéta

break a rule jibiikhibo 2

break in pieces htatuhtak(l

break in two tu

break in two by hitting titu

break into pieces bri; pdtupdoki
break off bd,; gha,; tu

break off a piece bi,; biphd

break off contact with glo 2

break out in sweat guhta

break up maphla

break up 610 / 6r66dé

break up the ground cophri

break up with sapho

break wind Tna

breast ni

breast (human) nii-0

breath one's last breath thalote 1
breathe tha,

breathless thoghiti
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burning

breathtakingly (beautiful) 10brolothii (gra)
breech birth otisi

breed bia

brick house sild

bride price mdmibri / mdmiiprod

bridge khoto

bridle thirikha-e

bright 13, 1; rakha; rakhatéwe; serakhi; thinéjlxl 2
bright yellow bordkoto

brighten marakha

brightness tarakha

brilliant serawawi

brim with tears krudu / krudugriphi 2
brimming with tears mohtihta
bring along with philégt

bring misfortune k&dé / kedékodo
bring something along philéni
bring something back phigetha 2
bring to light malihd; malihophldhd
brittle krii / kro 2; sé-kra

broad forehead mehtole

broken htamehtabrii; htame

broken grains of rice hude

broken in the middle setu

broken in two htatu; setu

broken tooth thlipd

bronchus ghokro

bronze htali

bronze coil htali

bronze coil on neck ghokhowetha
bronze frog drum Glu (kla)

bronze hoop worn around the neck htalibo
brooding hen simhu

broom nawi

broth hathuhti

brother-in-law khi,
brother-in-law (of male) dé

brow meposu

brown c3; thilf / thhliphato
brown fish-owl ghotulu / t616phu
brown skinned jalo

bruised t6pokala

brush against bapé

brush clean ribd
brush off blabo

brush one's teeth htuthdi 2
brusque voice j0sO
brusquely thobriitholi
bubble phlo 1

buck teeth thiitokhlo / thiitholo
Buddhist monk Cobu

buffalo pana,

buffalo horn panané

buffalo's wallow panahtigd

buffer zone ghamabgd

bug eaten (bamboo or wood) rd / r6a
build bohd; bo; mahd 1; mahttihd 2
build a dam khohti

build a road makle

building siphd

bulging kolo

bull (non-castrated) plphithiadi
bullet jato 2; thindphld

bullrushes ghopokama

bull's eye tado 2

bull's-eye thogho / thoghothdghf
bump jo-pe

bump glond

bumps and lumps bdgld, 1

bumpy gérégdrd

bun khithémé

bunches phiihtii
bundle k16 2

bundle (firewood) t6k1d

bundle of thatch rikhitd / rikhihtu / rikhibi
burden tabi / tabitasd / tabitabi

Burmese Ghoto

Burmese formal jacket siddghdto

burn ghe, 2; gii,; mighg; s, 1; tlighe 2
burn a hillside field giisu

burn a hole in ghéphlo 2

burn fiercely mighéroho 2

burn up stigh¢

burned over place milekhd 1

burned over plot of land predeka
burning u
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burning hot 10

burning hot r6hd / r6h6to; rhdroto butterfly ghSbri

burnt ghe, 1 5 buttock kophi
burnt thoroughly gh¢t / ghétighélo X
¥ tt hirt oth

burnt through gheti / ghétlighelo button (on a shirt) sidotha

burp pro-6 button up e, 1
burst phld 1; pd, 2; pdpha; pdpho; pdpi buttress (of a tree) khota 2
bury (a corpse) lu 2 buy bri, 1
bury (corpse) lulo by any means htlin / httida
bush cokrd /cokrocukril 1; gogii by coercion tore

by force tore

businessman pra agha
by habit thabrunt

busy and worried phlonuphloho L
by hook or by crook htiini / htuda

but 1éméb; meba

butchered animal tado 1 by means of télé 2; wa

butcher's block nadd by mistake to / teto
butt khi-ko by oneself thinato
butt of a gun thinikdsi / thinakd bylaw tamalo 2

butt with horns khe,

cabbage thaplabd cane ribo

cackle kuta X =
capital rimo
cage tho, ~
capture poni; po
caked on filth thiphigogrd
- - car motoka
calcium (in water) 16khi / 16khrii _
car tire motoka-khotha (péi)
calculate adoaghéne; hte
carbuncle mith@ / mithtimipe
calendar Niltitha-lalade
_ _ cardamom phala
calf khodétha / khophrtitha ~ ~
care khe-mo; takheimai
call ka, o ~ ~ _
care for aimai 1; kéi; ketdii 1; khe,; khéimai; i pei 2
call (pig) ki 1
call a dog ohta
call someone a name (pig or dog) johtiijohto care of a house takhésikhepho
calm c6; thuduthoda
calm water htico

care for animals bii,

careful mari!

carefully té-tra; téte; thobra; thortithdpa

camel thirighobuidli

canda 2 carefully, attentively (of listening) gaga

can do it! madara careless 6bibo

canal bro,; loko carelessly bibd / bibogona 1; bi-ba; mataraphro
candle mite carelessly mabibd; madragi
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cemetery

carnal desire phejatathoju
carotid artery ghotor1
carpenter Iéthama
carpenter bee riitu

carry do, 1

carry a load do, 2

carry in a shirt pouch pho,

carry in front by wrapping one's arms around pho 1
carry on one's back using a tumpline bi,

carry on one's shoulder 0

carry on the back of one's head, neck and back
doghii

carry on top of one's head do,

carry slung from straps on one's shoulders ho
carry someone on one's back phii

cart1o

cartilage suga

cartilage in nose nakhithogro

cartilage where ribs join the sternum ohtti
cartoon wheécoro

cartridge jato 1

carve g0,

carve (a hole) hto 2

carving talétajo 1

case jo,; tamd; tamo / tamotard

cash riicéla

casket 10,

cassava théplo

cassia kolomii

cast (with metal) lo, 2

cast a glance k{14

cast a sideways glance kékld / kekliképhi
cast out of the community lahtilato
castle saphra s1l6-sthtd

castrated animal phapodi

cat miu

catch md; ni 1; pho-cd; pd
catch (water) do,
catch a (hunter's) scent rilitho 1

catch a breeze dorilir6lo 2

catch birds with sticky pitch Ii (ce-¢)

catch someone (in their word) oni,
catch someone's drift nakiwi
catch up with léla,

catch with a throw net whi,

catch with a wire snare r&jé / gréjé
catching saré

caterpillar thu, 2
catfish toresd

catfish ghtrili
cathedral Sithabidd 1

Catholic priest Phught
Catholics (term used by non-Catholics) Phlightph

caught wha 2

caught in klé 3

cause a misunderstanding thogo,
cause dissension mani

causetoi /i2;ma,;2

cause to ... (verb of movement) hto,

cause to become mahttida 1; makéhd

cause to bulge makdld

cause to burn maghe

cause to die mathi / mathimama
cause to disappear maliimaja

cause to do mape 1
cause to explode mapd

cause to fail malogd,

cause to fall malopo

cause to happen mabéhd

cause to lose malog,

cause to lose face mathoro

cause to suffer masoré / masopusore
cause to work mape 1; nai 1

cause trouble map6 / mapomasi 2
cave 16k{i / sokii; sokd

cavity (in a tooth) thiithu

ceiling ghegela; sikhllla

celebrate a festival khostkhopwe
cell mitasa

cement floor sikodald

cemetery lukhd
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censer 12
censer thoco charge exorbitant interest akht / atudkha
census kajoceéré chase 10
center of a vortex cirf 1 chase away (animals) hé
center of the palm cuitho chayote likalitha
center point thogho / thoghothoghi cheap britd
cheat ké 1

centipede thahta

central part 1atho 1
ceremonial record (friendship) liihtopasi 2

ceremonial record (marrriage) liihtopasi 1

certain loti
certainly nacé
certificate lema

certificate of recognition tamathinai, 2
chaff phi, 2

chain htolobri

chair kokhé; 1asind

chairman khidd

chalice phala

chalk habi / habtibo

challenge picT / picisé€lo; tapigiseld
chameleon khi,

champac régo

change ht{ilé 1; 1&,; macokli 1; rimii / rimirima
change phri / phri-phro 1

change (clothes) khl¢; lukhlé / kikhlé

change (clothing) bokhlé

change (shirt or upper garment) thokhl¢/
thokhl€lukhlé

change in condition kh16,

change in fate, luck htidlitapla-sitapla
change one's attitude htfilé 2

change one's pants or lower garment kikhlé
change or reverse position of things tapla 2
change places 1&,

change the topic dotedd 2

changing one's tune dogedolé 1

channel htiklo; htino

chant a blessing r6-10 1

chapped skin dos¢ / dosédogri

chapter glo, 1; glodd; tamald 3

character ghu / ghuha
charcoal phathtird

cheat on (girl/boyfriend, spouse) mabo,
check réla

cheek kha,

cherry tholotha

cherry blossom th6lophd

cherry pick kolé / kolébébo

cherry tree th6lomi

chest hoda; thoo

chew sé

chew and eat séa

chew something before feeding it to a child iga-apu
chew the cud sémiitha &a

chew to bits sémuséme

chewy cico

chewy (meat, gristle) j&,

chick peas thibikal

chicken sﬁ

chicken feathers sisti

chicken flea siga / sithi

chicken killed for dedicating a new hearth phathti
chicken roost sira

chicken sacrificed by the hearth siphathti
chicken with feathers that stick up sird
chicken's crop sikini

child pigau

child phi;; piga

child khokhérémo

child born out of wedlock phiehtri
childhood friend khopiga 2

children phili 1
chilli thahe
chilli thahétono
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classifier for holes

chilli blossom thahépho
chilli sauce thahéhti; thahésT
chime dr&htd

chin khasiko / khagekd
china ware bild

Chinese T616

Chinese tea htighi / htighQhtisa 2
chinstrap (of a hat) htiglobri
chip off hta-o

chipmunk c00 1

chipped hta-¢

chirp (birds, cicadas, frogs) bri,

chisel pene

chive greens hakhlu

chock (a wheel with a block) nathiti

choice tarihd

choke on (food) ghohto

choke on something ghusii / ghusiighoro
choker necklace with beads and coins ghoghT 1

choking thaghuti 1

cholera, small pox, plague taréthtiga
choose rt / rila

choose the best 11 / riho

chop dapri

chop apart phré

chop at arms' length pera
chop down ghtiy; pe, 1

chop firewood kdci / kohtikdch
chop in half glopho

chop into pieces glo,

chop off glotu; petu 1

chop off branches khle

chop up food pe, 1

chop up into pieces phrépho
chopping block nado

Christ Kristu

christen hto,

Christian Kristuphi

chronic asthma thaimikhro / thal
chubby (child) phatiphano
chunk of meat jati-jano 2

chunk of meat tiki 2

chunky jati-jano 1

church Sithabi; tadpld 3; Tadpld
cicada ji;

cigarette silibo

cilantro hagala

cinnamon glohé

circle réwe 2

citizens of a country htighaphdli; htiphlighapha
city We

clamp piti; tridi

clamp something between the teeth gagra
clap bra;; bras 1

clap (one's hands) bla, 2

clap ones' hands blacublakho

classifier for banana stalks, bamboo, corn stalks glo
classifier for birds, insects, frogs (or other animals

without visible ears) bas 1
classifier for branches pho, 2
classifier for bridges to, 1
classifier for bundles (of corn cobs) g0, 2
classifier for clumps (of bamboo) gob, 3
classifier for clusters, bunches, bundles pha 2
classifier for containers ko 3
classifier for days ni 2; tha, 2
classifier for dead bodies to, 2
classifier for evenings ha, 2
classifier for eyes, seeds phlo 2
classifier for fields pho (supho) 2
classifier for flat objects bé 1
classifier for floors, storeys to 2

classifier for flowers, blossoms pho 2

classifier for gardens, yards re / re-po
classifier for garments bru

classifier for general objects ga,

classifier for generations, eras gl / gikhi 2
classifier for guns khii, 2

classifier for handfuls, mouthfuls (rice) mo 2
classifier for heads of grain bro,; bro, 3

classifier for holes kii; 3
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classifier for households ro,
classifier for kinds mo,
classifier for levels, grades to 3

classifier for lines kro, 2

classifier for long, narrow things (fish, snake,
bamboo, road, river, rope, etc.) bo, 2

classifier for lumps 10,

classifier for mammals, rodents do,

classifier for nights na, 2
classifier for objects kl¢

classifier for pairs of sandals gro, 1
classifier for pairs, sets th{l,

classifier for parts / pieces ku / kit
classifier for places glo, 2

classifier for quarters, strips, slices khri, 1
classifier for rows kro, 1

classifier for sheets, flat things ba, 2
classifier for sheets, layers, places pé

classifier for stalks (of bananas) ph(X)1
classifier for times, occurrences pla,
classifier for trees or plants ma, 2
classifier for vehicles kh, 1

classifier for weeks s6dé 2

classifier for yokes of cows, oxen gro, 2
claw ho; wheé

claw hammer khip6

claw on a chicken's leg khokre / khotre
clay habobe

clay cooking pot potele

clay dish biha

clay pellets (for a slingshot) hatha / haphld
clay pot poha

clean bo,; mabo; rico 1; si

clean one's ear with a stick tili; 2

clean out ale / alebo

clean out the entrails of a fish or frog dé, 2
clean thoroughly pli-plo 1
cleanly oriorQ

cleanse mari / marthtdomoco 1

clear bo,; ghajo 1; liy; Ithophlshd; siri; ta,
clear a field of brush thesu

clear a hillside field htésu

clear and bright (star, new moon, ogre) hta,
clear area ghata / ghataghahii
clear off ghajo 2

clear trees (to make a field) hté,
clear water htisiri

clearly boriboda

clench one's teeth &cikri

clever go-blo; Iimi

cliff blo,; 16s6 / 16t0s0 1; sd

clip (fingernails) di,

cloak sidodd

clock nari,

close bi 1; htdb; tegle

close friend khobothi

close to aimai 2

close to boiling bo,

close to death glilugtida

close together rudu; riiti 1

closed bi 2

clot gho / ghotrini

cloth kdda; nahtubd 1; tajotaphi 1
clothes takiitatho

clothes hanger nagome

clothes rack lada
clothesline lada

clothing kot6kod; sijosidd; tajotaphi 1; takitatho

cloud tatitd

cloudy ghati / ghatighald; ghat 2
cloudy (water) krudu / krudugriphi 1
cloudy white eye due to an injury moghilélo
cluck kiitd

clump of bamboo hiigd

cluster of three stars satiloli

coal 16thlird; mikhlo

coarse broom nawiso

coarse hair khllliphro

coarse rice husks htophibra

abcdefghijklImnopgqrstuvwzxyz



15

complexion

coat sidodd

cob of corn khétha
cobra riithd

coceyx kogle
cockroach 16gho
cock's spur khokhe
coconut moutha
cocoon thuthé

cod liver oil tobé 1

coddle to sleep rojo
coffee kophi

coffin 16,
coherent nuna

coil réwe 1

coin overlaid with silver ripho
coins rimi / rimérima

cold o

cold, leftover rice disu
collapse 10phro 2

collar of a shirt ghodé¢
collarbone hosu

colleague oplo 3

collect htd,

collect (rain, water) mo

collect money or tax kii,

collide with htr, 2

cologne htinuw1

comb khiithi / thikhi; thi, 2

comb (hair, thatch) khi,

comb hair back to make it stand up khibré
comb used in making a hair knot thibro

come back gebathd 2

come back getha
come back home again gepla / geplatha

come back soon, early ges€ 1

come back to life htobragetha
come bringing philégt
come into being htiihd

come loose htaphlu 1; sapli
come off htapli 2
come off (as a handle off a knife) phle 2

come on and ... késo 2

come quick 1&s6

come to fruition beho 2
come to mind thinahoni

come to understand thinaho 1

come unbound htahtru 2
come uncoiled htatfl}

come undone htaphlu 1
come unravelled htahtru 1; htatrli

come untied htaphlu 1

comfort 1¢ / su-1¢

comfortable brécubrékho 2

commandment tamalo 1

commit lan] 2

commit adultery magiihii 1; maple 1; mataple
commit sin mami; mathumama 2

commit to tadloalo

community thamiithabri 1

compacted feces 1-ghiti

companion kho-khé; kho / kho-khé; khokhathi;
khokheremo

companions khi-pra

compare dosidone 1

compare side by side phiighata

compare visually kéghata

compassion taciba / tacibamoba

compatible gfi 1

compel 6n1,

compensate maple 2

compensation dothuphdthu; tapletaa

compensation for adultery or fornication taple 1
compensation for fornication or adultery pro,
compete matépé; mathotd / matépé

compete for thiphithapha

competitively thoto

complainant térél{

complete htd / htdhtd

complete (contract, term, age) débolabo

complete in number ghi;; ghtith 2
completely béhdbolo; thede
completely flat ditipi 1

complexion ja-pho
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compound po,

comrades KIi 1

concave cord; gord; roko 1; too / tio
conceal thimi-i

concealed behind something kut
conceive mdo / méddsdha 2
concentrate nathugo 2

conception soha

concern tabajobana

concerning bas¢; ri-ké 3

concrete house sild

condiments taatd

condolence talekéleh

conduct surgery pha / dé
cone-shaped bamboo fish trap pdd

confer 010 / 010alo 1

confess dolo; dophldhd 2; 816 / 610410 3; s61otho;

taoloalo
confirm lété
confluence lose

confront hodédo 1
confused htatimitomso 2
confused timitomo 2

confusing ghoto 1

congeal bokhl6 / bokhlébolo
congested thaghiti; thaimikhro / thal

congratulate khadl / khad{ikhajo 1
congregation taopld 3; Tadpld
conical bamboo fish trap thowe
conjunctivitis moéghtphéthu

connect plo

connect pipes tehti
connected to seplotohtl

connected to thacti / thactthaca 1; thact /
thactthaca 2; thacu

consciousness thophlo

consequently mathakanu 1

consider add 1; kéndkéna; nathui; nathula 2

consider nathuhd-nathulo / nathuhtd nathulo

consideration akéndokéna 1

consideration tanathu 2

consolation tal¢kélen

console dokhtiidomo 1

consonant letter céphldkhlisu

constipated 1do

constipated phtid6 (id6-s1do)

constipated and unable to urinate 1d6s1d6

constitution tamalo 2

consumed 16,

contagious sire

contagious rani

contagious disease taré / tarétare

container ko 1

container for rice in a field rolo
container of woven bamboo khro
contemporary khorono

content mo,; 6ghaomo; 6moote; thiidiithodi
content mothimotho / mothGbathd
contentment tamotate 2

contents na,

contiguous thelethacti

continue SO0

continuous thelethact

continuous with thacti / thactithaca 1
continuously malémalé

continuously I¢l¢

contract taloglocela; tadloalo céla
contractions phiisa

control tii péi 1

convention talotepld

conventionally laa-lama

converse dogedolé 2; roba / robatoto; robasi
convert htdlé 2

convex bd,; tobd

convocation hall tacpldsidd

cook pho-a pho-6 / ma-a ma-6; pho,
cook by steaming 0 1

cook down until no water is left doce

cook in a bamboo tube te,
cook to a proper consistency htu,
cook until all the water evaporates phothiihti

cooked (food) b,
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crocodile

cooked rice that has gone off dinuthii
cooked rice used for making rice wine mash dithighti
cooking oil htehti

cooking pot hathupd

cool maro

cool down maro

cooperate maniddi 1; mapl5-apld; mapld
cooperation with plora

cooperatively htihti

copy what someone is doing mag 1
cordially 16thGil6tho 2

core thipli / kiithpli 1

corn kheko / khékokhébla; khétha

corn cob khéko

corn flour khéthami / -phi

corn kernels khétha

corn silk khékokhili / khékosi

corn stalk khékomii

corner ghene; né

corner of the fireplace phatong

corner post sitimada

corpse cog; lu 1

corral thiripo

correct mathi; mé 1; t& / tete; thi / thithdi
corrugated metal sheet krebe
corrugated roofing htolobe / kre

cost tabri / tabritasé

costs taletabri

cotton thephe

cotton seeds théphéphlo

cotton thread 1T,

cotton with husks removed théphépli
cough thukhu

councillor pradopraso

count hte; thu,

counting tathu 2

country gha, 3; htigha 1

couple tiithd 1

courageous khii-hé; thokhti / thokhtithohé
cousins thahibl

covenant taloglo 1

cover dibi; globt; hubt; khiihtd; troddbi

cover to aid ripening pimi
cover with glo

cover with hot ash, etc. bli,

covered in scratches cekre / cekrecokro
cow pli

cow cart pllo

cow pen plipo

cow that can pull a plough piphado
cow's hump plibti

cow's milk panihti

crab sé

crack phothokd; pdpho; pothokd; tokrd
crack a joke mathoja

crack one's knuckles pd,

cracked hta-¢; pho; photrophotra
crackling porokoruki

crafty blo,

cramp phiiso

cramp jiiho

cramps (due to hunger) phiihé

craw kini 2

crawl we

crazy mablii / mablimawi; mabli
crazy bla

creak dré

create bolo

creation tabolo

creatures tabolo; taphutali

creek lo,

creeper thori / thorithohtd 2

crestfallen 14 / 10-trt

cricket khidroso

cricket (small) khitro

crime tamd

criminal prakika

crimson 1ibrd

cripple kedeseba

criticism tadidéméga

criticize didé / dlidéméga; majulokohta; phiira / sora
(takama)

croak bri,

crocodile thama
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crooked takeétapla 2; tighitoghd cuddle gréne; phojai
crooked (character) ke 2 cult sapopaphii
crooked teeth thidotro culture htdgalakls; 1ak1d

crop (of a bird or other animal) kini 2 cumulus cloud tatitomosi

cross krusii . B _
cunning takétapla 2

cup htikhe; khe,

cross beam ghége

cross over ka,; khabo 2; ra,; satu

. , S
cross the road in front of one satu-klé cup in one's hands h 1; rokd

crossbow khli / thithd; thithd / khli cupboard pito
cup-shaped roko 1
crosscut saw htodu
cup-shaped receptacle roko 2

crosscut saw draga 2
cure maba

cross-eyed moghiklé cure malimaja

cross-eyed kI€ 1 curious lekileka
crossroads klésest curled up tighu

crotch khoplart curly triwi

crotch of pants sijoghotd curly (hair, tendril) driwi
crow cowd curly hair khilitriwi
crow (rooster) G, current htind

crowd thapitharo curry hathu

. curse rokika; s,; stige / soriisiige; stigelerd; tasiige /
crowded ghiti / ghitigh6hto; tipi X - s

tasoriistigé
crown khaklti / khiipla 2

crucifix krusta

curse thittthilo

crumble bipho; maphri / maphrimaphro curse against fire miwiibro

crumbs 16, curtains thakhaphtkoda
crunchy cégrd curve in the road klétogho
crunchy kri / krd 2 curved bd,; riwiréwe; tighitdgho; tdgho,
crush awi 2; htapri / htaprihtaprd; maphri/ curvy toghd,
maphrimaphro; maphru-maphri 2 customs htogalakld
crush (with a thumb or pestle) niini cut du; htd, 1; kay; pes2
crush and grind phlo, 2 cut (by something sharp) phra
crush and squeeze out water (from leaves) htihtimia cut (with scissors or clippers) ri;

crush or pinch (as a louse) nd . . .
_ cut (with scissors) di,
crush to a powder mamu

crush with one's feet jiloprl cut apart pha / dé

cry bri; ha,; ji-ha; j1; mohtilo cut down to clear peta

cry (tears) moghihtilo cut in two pepho

cry out ji-tomotophi cut into lengths (wood, bamboo) dotu
cubit bla, cut into pieces petupeki

cuckoo bird thultimo cut into slices khri, 2; khripa
cucumber ditha cut into small pieces to dry kr&jése
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19 deep forest
cut into strips khrisé cut with a sickle re / re-ka
cut off dutu; petu 2 cutch thoce
. \ 1% cutting board thonado / thodo

cut steps into kodo 2 X

. cymbals cici
cut with a large swinging motion ro

Dd

dab tht day ni-tha 1; ni 1
dab htu, day after tomorrow sowhi

dad pa,; pa / papa

dagger hto,

daily ghtihaghftiro 1; ghiinightina

dam htikh6dd; htikhd

damage mahtame / masame; mahtame; maké

damaged htame

dance ami / amiath¢

dance magromaghoto

dance (especially modern style) maghoto

dance between bamboo poles sikli

dance festival magromaghoto

dance troupe pra ami / pramaghoto

dancer pra ami / pramaghotd

dandruff hiikdthiphi; thiphigogro

danger tasisabajo

danger from wild animals khimahtipho

dangle brélo; lopele; lopéle; peleld; pele

dangling pelepolo

dappled 10, 1

dare khothikhoo

dare to bii,

daring woman pramé

dark ghakhi 2; ghakhighathu; khi,; khithurtitu; 164 1;
lumikhi; tht / thitibri 2

dark brown ca6

dark green kalithd

dark red lighopi / lighoti

dark skinned jatht

darkness takhitathti

date ni-tha 2

date palm reletu
daughter phimua

daughter-in-law dé,

day and night ghtihaghtiro 2; thanithana
day before yesterday dond

Day of Obligation Lumiinidt

daybreak lumili

daytime lum{isa 2

dead at birth othi

dead body co,; lu 1

deaf k6-0; naklgd; nakiksd
deaf person tako-0

death tathi

debate 10doloso; tadotaso 1; te / te-ni
debate with someone dotépé

debris thothe / thothethdto

debris left after burning a field mijo

debt nii-sfi; rili / ralihtili; si / ni-si; taphai
deceit takétapla 1

deceitful takétapla 2

deceive k&-pla; 1fi,; play; plinuplahd; sda
decision taloglo 2

decisive 10tu / [otulokhd; thoso
declare dolihophlsho

decompose 10phro 1
decomposed thd / thd-u
decorate magra / magramamo
decoy sitekhe

decrease julophilo

decree tagloce 1

dedicate lahd; lan] 2
dedicated gro

deep b, 2; g0,; 1egd

deep forest ghabrakénd; kénd
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deep pool in a stream
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deep pool in a stream htikli

deep red libro

deep spot htikli

deepest place ciri 2

deeply in debt niidspo

deer kho,

defame doké / dokédoti

defeat mandmapg; pé,

defecate due to fear sisi-Ithiipu

defend rohoi / rdhodja-i; setamasii

defendant terekha

defuse a problem masimaga

defy phlokalast

dejectedly julokohta

delegate cublokhohtti

deliberately nétho; thomothama 1; tokdtaka

delicious robd,; sisti-sili; siis 2; thi-thord; wi / st 1; wi
/ st 2

delighted kéto

delta blekd 2

demand do,

demand repayment of a loan dotriti

demolish ru

demon possessed daapho

dense nak{itapa; ti

dental plaque th{il

dented corod; gord; rokod 1; too / tio; tokrod

departure tasapa

depend on hii,; mi 1

depend on (someone) htlibragi

depend on someone agtikoogila

depression too

descend 10 1

descendants 10stlolé

descendants 101&blésti 2; phihtiligh; phli 1

descending steeply topolo

deserving ko 2

desire tathoji 1; toba / to

desire for more 10i

desolate place ghathii / ghathtighapra

despair tathoth@ijilo 1

despite phro,

despondency tathothiijilo 1

destitute ohtioto

destitute ckrickrii; otisijo-tisidd; sorégi-gu 3

destroy kétekéta; gnahtame / masame; mahtame; maké
mahtame; make

destroyed htamehtabrii; ké / ké-htame

destruction takétalima

details ghtighightth

develop d{thoht(ihd 2; diihd; madihd htiihd; madihd
1€ho

development tadihoht(ih / tadfiholéhd

deviate dotedo 1

devotedly honest t&-mo

devout jiicgjuglo

dew cahti / cahticand

diarrhea lo-pro; lo,

dibble stick thomobo

dice dupri / dumt

dictionary Céphlobéhtii

die thi,; thija

die a violent or accidental death thithobro

die down (of a fire) pra 2

die en masse thiredere

die for khothi

die in childbirth (mother and/or child) thithaco

die of disease thila

die out (fire) pija

die peacefully thirei / thirtithida 2

die suddenly and unexpectedly thithoblo

die well thir@ / thir{ithida 1

differ (of opinion) 10kli / l0klilosa

different teto / tehtiteto

different colour around the middle patu 2

different from what one thought tehtitekho

difficult pd / pdja / pdjapdsa /pdjothdja / pod-si 1;
po

difficult job tamaso / tamahto

difficulty tagitagu; tapotasa

dig co,; cli-{; khi,
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domesticated pig

dig a hole duha

dig out dé, 1; khlé 1; phlo, 2

dig out (with finger or stick) ki, 2

dig out of the ground phd, 1

dig up bo,

dilapidated 10phro 2

dilapidated jo-phi; kri / kro 1

dimple khatio

dinner plate dibi

dip di

direct jini

direct [5tu / 16tulokhd

dirt ha,; haphi; taltasi

dirt and sweat from one's hair khtici / khlicikhimé6

dirt clod hakhlo

dirt road kléha

dirtily 5cadophi

dirty cicti / cictilina; cobo / coboroga; clicamat;
wi / wi-ca

dirty ca-phi; ca

dirty face mecakhapo

disagree dosti; 10kl1 / 1oklilosa

discard gloja; hdja; lalotebeloll

discharge 1

discharge from one's ear € 2

discharge from one's ear é 1

discharge from the ear nakaé

discharge from the eye mopri

discipline thdi / thiithdi

discontent makimaka

discouraged soréthli-sorétho

discover maliho

discrimination tak&dlkési

discuss dogedole 2

disease tasa / tasutasa

disease (plague) gharé / gharéghare

disgusting glikhi-ripra (hao) 2

dish leba / lekotoloba

dish shaped c616

dishonest taketapla 2

dismiss htosa

disobedient nakddd 1; nakidu 2
disorganized prisi / prisiprojo
disrespectfully mademald 2
dissatisfaction tathokhe

dissatisfied thokhe 2

dissolve logl

distant ¢ji / ¢jieja

distant region ghaji / ghajihtija
distantly related stikhoba

distinct Iihdphlshd

distribute apa; ipa; j0; mapa 2; pa
distribute evenly jipa

disunited 10kli / 1oklilosa

ditch bro,; htibro; loko; lopro
dive lohti

divert a stream kléleht

divide j{; phlo,; phrépho

divine (using chicken bones or pig's gallbladder) be, 1
diviner pihi

divorce gl6 2; laja / laké 3; talogld
divorced parent 6s¢

dizzy mo

djenkol bean ganetha

do ma, 1; mape 2

do after careful consideration adonaghenaki
do one's duty sili

do the opposite and more dudu
doupe,1

do with mai,

doctor / female doctor sorawfi / sorawlimd
documents céphocela / ceélacéphd
dog hti,

dog fruit ganetha

dog Kkilled as a sacrifice htiipebro 1
dog used for hunting htiithe¢

doll tajo 1

domestic animals tadd
domestic chicken sikono

domesticate mabi 1; tébi 1
domesticated bi,
domesticated dog htiidd

domesticated pig htodd
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dominate (verbally) dobiso
donate malumato

donation talutatd

don't ma 2

don't koma

door thakh,; thakhadd

door frame thakhidé 2; thakhito

doorway thakhidedd
douse stipi
dove hthlithod

dove htilico 2

down to nothing plithili 2

downcast julokohta
downcast 14 / [a-trt

downhill 16t0106 2

downbhill side of the road kl¢la

downstream lohta

downward slope t010

doze simikhé

dozen sighi

drag along the ground guitigrl / glitligrihthta-a
dragon rida / risaphra

dragonfly noné

draw do,

draw (a salary, pension) hto, 2

draw (water) du

draw on cio

draw or roll carded cotton di (théphe)
dream simd / stimusimo

dream a bad dream simokika

dream a dream simd / simusimo

dream a dream with a bad omen simdplé
dream a dream with a good omen simdpro
dream a good dream simori

dream a sweet dream simdri

dream within a dream simddoga
dreaming tasimé / tasimusimo

drenched copéé / copeepothd

dress sidogdbrd

\\\\\

dried chillies thahesé

dried frog dis¢

dried meat tajasé

dried mucus (in the nose) nakhi-ikro
dried pickled mustard greens thaplasis¢

dried rice disé
dried tea leaves lophe

drift 10j0hti 1; 160
drill a hole wig
drink 6 1

drink until intoxicated 6mo

drink without restraint 5htd6thodd
drip 1ohté 1

drip a liquid onto something ht¢lo
dripping wet copéé / copeepothd

drive away htohdja / htdsahdja; htdsa
drive away (by waving one's arms) wiisa
drive crazy mabli / mablimawi; mabla
drive off hé

drive out wiisa

drizzle sebi

drool brithti; méjé / méjeje; méjelo
drop bro; hté

drop dead thithoblo

droplet ht¢; li-phi

droppings (of food) 10,

drought ghawighao

drought-prone area ghasé / ghaséghakra 2

drown lotethihti

drugs takh{ / takhitati 2
drum hto,

drum me¢,

drumstick kho, 2

drunk mo; 6ba 1

dry ghasé / ghaséghakra 1; masé; sé-kra; s&,; thil /

thiithéphre
dry above a fire khrasé
dry grass misé
dry land khothi
dry land rice buhtokha; bukho
dry off htuthdi 1

dry or roast in strips résé
dry over a fire s0sé

dry up thiwi,
duck Gpe

duck into Ginu,

abcdefghijklImnopgqrstuvwzxyz



23 edge of a steam
duck under inu, during a trip klékhdtolo
duckweed thébleé dusk khilo; lumiikhi; lumdlotha
due bodésels; ri, dust ékhii / ékhiiéld; hami; haphia
due to ékhlieci dust off (with one's hand) blabo
dull ghiti / ghitikhia 1 duster nahtubo 2
dull-witted nakitapa dustpan nagru
dumb pe dusty phakha; phapht
dumb person taghiti dusty phiphakha
dump (a lover) sahta dutiful mariimakha
dumpster thothekd / thothekd dyke htikho
dung beetle 716 (pana, pd, ...) dynamo htisdmicé
durable ¢khiiend; sd, dynasty saphra gikha
durian malSp Stha dysentery awi 1; ithii / bai

dysentery bal
Ee

eagle ledlletho

ear nakd / naghenakd; nakila

ear hair nakist

eardrum naghe / nalinaghé

earlobe stretched out by an earplug nakiibri
early s&, 2; tho 2

early masd / masémasd

early s€; 1

early (morning) rothd

early afternoon lumije

early morning lumirotho
early stage of pregnancy soha

early stages of pregnancy d(x)g:?l1
earring naktigele

earring naktithé

earth dokahakhd; ha,; hakha
earthen bowl baha

earthen jar meko / tho
earthenware pot me,

earthling hakh{iphdi / hakhGphili
earthquake glohto

earthworm jehta / htaje

easily jlikaki / jikamaki
easily hurt thoga 1

east lumiiho 2

East Indian arrowroot har

east side of the fireplace phatokhl
easy ju

easy as pie jukaki / jukamaki

easy job tamaphi

easy to digest rumurepe

easy to understand thinajdi 1

eata

eat a chicken after a marriage proposal liisi
eat a lot d0adto / dtalas / daaghas / dhanao
eat by mistake aghuhti

eat secretly ahii

eat selfishly atookha

eat sparingly khre-a khre-5; phiithokd 2
eat to one's heart's content bathoa

eat until satisfied bathoa

eaves sikocé

eavesdrop kénahii

edge ghene; rana; re,; ti,
edge of a hillside field sugo

edge of a steam loti
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edge of a village 24

edge of a village ddgo / dobo ember mikhlo
edge of the roof sikocé embers phasa
edible fruit from a vine nétha embrace phoi
edible green caterpillar (sour) thusi emerge from a cocoon I (hto bra)
edible leaves tadotakra emergency polasila
edible leaves with a strong odour prekéla / emit a sound joho

prekénuthéla emit light lise / liserakha
edible oil htehti emit rays of light rakhisephro 1
educated people sophd-sora emit smoke khii

empathize thoblagh

education tathija 2 5 5 5 5
empty gh6ho / ghohohtii; khi / khithére; Klg,

effective bohobolo

egg di, 2 empty head of grain th{i / thi-phi
eggplant ghotha empty nester pélé

egret htlitobu

encircle orewe
ehho,;wa!/ho! /ni! - _ N
encircling dréwe; riintirana
eight sO / sO
enclose mare / maremapo 2
eight (four pairs) lith . .

enclose in a cage or pen do,
eighty sosi / sosi
enclosure po,
eighty kyats tapa, . v . I
encourage dokhtidohe 1; dokhtidomo 2; ikhi-14;

either...or... méri ooy iy
nokhlisoko; soko 1

elastic ghfigd, 2 encouragement taikh{i-ii
elated tholethote end ghutd 1

elbow cukrengko “

elderly d&dfi; diibrajaji; dibra end Ii,

elderly mobraphibra; moluphtiibra end of harvest time retu
elderly people webrusiipra end of the road klékhi

election tarihd KhSthods: thokhs
electric light m1 / miphahti endurance takhothodo; thokho
electrical wire mibri endure ba,; kho,; kho, 1

electricity mi / miphahti endure a loss 16jihti 2

endure death khothi
endure loss khosii

elephant r5so
elevated road kléthiiglu

If dapho -
et dapo endure suffering khosore
elk kho, enemy d&ds / dédorokha
elope pléihi energetically thobruthdbra 1
embankment htikho energy takhQtad
embarrass mathord engage htfi,
embarrassed moghihtame engage in battle seta/tase
embarrassed (of one's clothes) thoroi (tak{itatho) engrossed in thepe

embarrassing roga / rogardde engrossed in thoco / thlic6thoco 2

abcdefghijklImnopgqrstuvwzxyz



25

exclamation of surprise, displeasure

enjoy dithiditho

enjoyable mo-t¢

enjoyment tholetholo

enlarged gland in the groin khithold
enlarged hard gland in the groin khol5tha
enlightened moghili / moghirakha

enlightenment talitarakh 2

enough dahtd; st,

enough t6ht6 / binu

enough to take the edge off of one's appetite c6tho

enquire léla,

enquire about théléla

entangled wha 2

entangled klé 3

enter lénu; nu,

entertainment tarelekomo; tholetholo

enthusiastically 16th16tho 1; thobratholi;
thobruthdbra 1

entice dOko 2

entrance thakhadé 1

entreat ki,

entrust 010 / 610410 1

entwine khithikhi
envelope cékd

envious thokhe 1
epilepsy ciri 1
epileptic ciri 2

equal ghata 1

equal dfirono htlighata
equality tanid{inighe 1
era gl / glikha 1
eraser nahtubo 2

erection htikhlo

eroded (by water) htiabro
error tamama / tamathumama
escape plésagl; sacl; saphla
escorts khi-pra

esophagus ghoaghoo
especially d0dilo / diikhld
essence thoghl

establish b&lo; bohd; bo; macémagld 2; maho 2;

mahtihd 2
establish a family 6si6pho 2
establish a home masimaphd
established and settled state 5cedglo 1

estimate addoaghéne

estranged 10kli / 10klilosa

et cetera thiti

eternal thidglbra; thiglibra thalakha
eucalyptus thdplimi

Eucharist Kristu éNadl

eugenia tree thokinimi

European Kaliabi

evade capture cti / ctinuctho 2

evaluate add 1; nathula 1; régetha

Evangel Bica Tatholethoté érieké (Evangelo) 1

evangelist prathodopht

evaporate thiwi,

even dii-pe; dlitipi 1; ghata 2; manidd 2; nidd /

nid{inighé 2; thi/ thitili
even dare to ... pu, 2
even in number ghiithii 1
even that much bonu; ponu / bénu
even... t€le 1
evening ha, 1; lumiha; lumilotht
evening star satdro / satdha
event taritake 3

ever lolo

every (precedes numeral 1 and classifier) k...

every country ghihtighigha

every day and night ghinightina
evidence thathithakha

evil kika 2; takika; tariamad hao 1
evil deed tariamao hao 2

evil eye krii-jo

exaggerate 10ho / 10holoha

examine kébii 1; k&te / kétekétra; réla
example thaka

excavate phlo, 2

excess ¢khld / ekhlderopo

excess water left after boiling rice dihti
exchange labour kli-klo

excited thorojo 1

exclamation of surprise, displeasure Oh...!
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excrement 1-s1; 1; taltasT
excretion 1-s7; T
exercise tath&lo

exert effort htokhihtod; khothods 2; st 2; sti-stis

exhale thaho

exhausted 10d¢; no; philojilo

exhausted 10do / 10dolodé; 1ophli / 10phlilono; nobre-¢;
pre / preda; sorégi-gu 3; soré 2

exhoration tadotaso 2

exhort dokhtidohé 1; ndkhfisokd; ndwiiglkd; thii /
thiiithdi

exist 0 2

existence tao 2

expand dho; malé

expect késtii

expel htohdja / htdsahdja; htdsa

expensive bridl

experience difficulty khobajoba 2

experienced phlohtiphlogha 2

experiment ghéneé 3

experimentally kiimii / komo

expert thi-blo

expiration thaho

explain dahtui; doihu

explain clearly sobailihd-phlsho

explain in advance sobai ina

explode popho

Ff

explode out of phlo 4
express one's opinion dohd,
expression of affirmation or certainty khé,

expression of agreement ¢, 2

expression of pleasure, praise, thanks khai
extend mal¢

extension plo (siyo) 2

extinct ti,

extinguish malopra

extra &khld / ekhl6eropo

extra nylon warp on the loom dé,
extreme ghutii 1; tokhobi
extremely gi-gu; kétém; tilitagha 2
extremely hot ghlirohd

extremely rare gro-gri

extremely slow jo / jo-jé 1
extremely sour sibrisilo

eye of a needle nadekophd

eyeball moghiphld

eyebrow mepo / mepomena
eyebrow hair meposi

eyeglasses modikla

eyelashes moghisa

eyelid moghiphe

eyes half-closed bitri

eye-tooth theme 1

face moght

face cloth hiikodu

face down tuklu
face-to-face with sesi 1
faction sapopaphi

fade out pija

faded li-ca

faeces 1

faggot k16 2

fail s,

failure taloghlobro

fair ghajo 1; oplosopld

fair skinned jagra

faith tajutana 1; tajitana 2

faithfully grugrodotha

falcon lediletho; ledu

fall apart (of a family) khtiprisikoprojo

fall down 1ogha; 1ogt / 10g{ilobrd 2; 10k1d
fall down from a higher place lote / 10teloto

fall into prison lotehtolotegha 1
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Ferris wheel

fall off sapli
fall off (as leaves or blossoms) lorQ

fall off and go rolling phlolote 1

fall off in a whole piece htakhla
fall off of htame

fall out 10 2
fall out of a hole htaphla

fall over gha,

fall over (on its back) sakhla / htakhla 2

fall short of the target lotephd
fallow land ghabra

family thamithabri 2; thasT thiphd; tumiipha
family affairs silophodokd

famine ghawighao

famished thowithoo

famous midd / midikhadd

fan nawa 1

fan out a flame wapi

fang théme 1

far ¢j1/ ¢jiejh

far apart g0 1; g0, 2

______

far away ji,

far away country ghaji / ghajihtijt
farm masu / masumasi; su / su-pra
fart Tnd

fashion accessories tagrotagro 1

fast di,; diadio

fast asleep simithépe

fast flowing water htisd / htigbhtiso 2
fat b; batipi; thi / be

fat and gristle b¢

fat and plump ba-thi

fat and round bitulupi

fat deposits around pork innards htob¢
fat grasshopper déthl

fate bage / bageler(; buré / butheré; tabage; trand /
totOtrana

father pa,; pa / papa; pha 1
father or mother-in-law mobra

fatherless tapha
fatty, creamy, rich thi-thord

fault pala 1

fault takhowe / takhopukhowe
favor htd-i 2

favourable (ina

favouritism takédikési

fear tasisd / tasipusisa

feast taaplo-oplod

feather light phitheléglé
featherback fish tola

feathers s,

fee ka,; nt-ka 1

feeble cokddbbi; sutrdjd-sitreje
feed buiabuo

feed corn khéethabra / khéthaba
feed someone by hand mo-a
feed trough plsaklo; saklo
feel bad soréth@i-sorétho

feel bad about thoro

feel better ba,; héja; robo,

feel drowsy simikhé

feel fresh and cheerful tagutamo
feel full after eating rich or fatty food pehe
feel sleepy thosimi

feel ticklish r6j6

feel unhappy thobla

feel well ba-gro; ba,

feeling one's oats rikhirikod
fellowship akhomathii
fellowship meal taadi-6thi

female mo, 2

female (human) mama
female animal that hasn't yet mated mokana
female chicken that hasn't laid eggs yet simdkani

fence kii / klinapapo 1
fence in mare / maremapo 2
fence off a yard or plot of land re

ferment masi; mathd; pha, 1
ferment (as vegetables) 1i-tho 1

fermented thi 2

fermented bamboo shoots bosi
fermented fish paste tothd
fern palm hagha

Ferris wheel raha 1
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festival pwe

festival dikipwé

festival day niéri-niémo / nid-thadd
fetch do,

fetch (a person) ka,

feudal lord copha

fever sdbliisawi

fever si,

fever siho

fever is going up saho

fidget hililt

fidgeting tholila

fidgety rikhiriko

field pho (supho) 1; sul; tamtipha
field mouse ylsu

field of grass jakhl

fields sulahtigd

fifty jési

fifty kyats hakha 1

fifty ticals hakha 2

fig dutha; thugld; thuglutha

fig leaf thuglula

fig leaf dula

fight se / se-pe; seta/tase; tase / tasetape
fight with hitting, kicking and pulling hair jokh{joko
fighter kIi 1

fighting cock sithophro

file (for sharpening tools) htothe

fill in receptacle, container I

fill in with dirt phru / phriubi

filter c52 1; htinacd; trilo / gald

filth taghoro / taghoroghota

filthy cict / cictiina

filthy habit taghoro

final ghutalo

final particle used to elicit agreement ni !
find kéhti 2

find (something that was lost) kéhtithd
find something after searching wala 1
fine broom nawiga

fine cloth kodapli
fine sand 16thememii

fine strands rulu,

fine strands in the center of a ball of cotton thipli /
kiithipli 2

finger cumt

fingernail cuthemé / cuthim1

fingernail clippers cuthiminadi

fingernails fungal infection ghihiiko

fingerprint cumukhuhtri

finish hto / htohto

finish a matter lindlis 2

fire mi / miphahti

fire (a gun) mapo

fire spirit mimomiphi 2

firebreak miwi

firefly pithala

firewood clprédé
firewood cligld

firewood c{,
firewood and bamboo cihQ

firm khii; mé 1
firm c&-glo; c&
firmly gla / glo
firmly rooted gla-glé

first pu,; rikd / riktirighe 1; rikdi / rikiirighe 2; ri
first fruits pu,

first rice wine thime

first stage of waxing moon 1dhta / lahtaga
first weeds, leaves mimd

first wife mabra

first wine thiprahiikd / thiprame
firstborn (human) khiibra

firstborn child phéiebra

fish tO

fish t016

fish tohto

fish bait mésa

fish eggs todi

fish hook mé,

fish oil tobé 1

fish out khleé 1
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follow along with

fish paste sehtathd

fish trap the-e

fish trap thoko

fish trap cd / ciko

fish trap made with bamboos and sticks thoko

fish with a net te,
fishball tolaatu
fisherman prama ato
fishing line mébri
fishing rod mési

fist cutu

fistful tatu 2

fit 6badgro; to / té-ra 1
fit exactly totit6thd

fit together ra,

fitting g0 1

fitting ko 1; tho,; td / td-ra 2; tdbani
five j&,

five-finger pinch g, 1
fixings hathupala

flame miblo / mibli
flame tree klabu

flank ro,

flare up ghelopo / ghélopopi

flare up (fire) mighélopo

flared base attached to a spear thobokogo,
flash ghtila

flashing serakha

flashlight mita

flat bi,; no 2; tobi; trada

flat area in the bottom of a valley ghato / ghatoghadi
flat gong ropo 2

flat headed hikobl

flat nose nakhibi

flat topped hill khogo

flatland ghadu

flatten mape
flatulence rilima / rilisdsu

flavourful wi / sti 1
flea kle

flesh ja

flesh and blood thii-hti

fleshly desire phejatathoju
flickering pilapila

flintlock thinamist

flintlock (on a gun) mipho / mitha
flip-flops khophe / khopa 2

flirt t&

flock pti; 2

flood with water (paddy field) klénuhti
floor sikdda; to 1

floorboards sikoda

flooring sikoda

floppy brelebrolo

flour m,

flour made from roasted rice hima awt
flow quickly and deeply htisd / htigbhtisd 1
flower blipho

flower pho 1

flower garden taphore

flower of species orchid thorénépho
flower pot taphopo

fluorescent tube mibod

flute p616

flute tilohta / til0li-tilohts 1

fly phu; wi,

fly away in the wind bi,

fly far away (as an arrow) nil

fly out of phlo 4

flying ant pi-1

flying ant that eats wood and bamboo romo
flying fox ble; plath6tu

flying saucer s€,

flying squirrel ytiba

focus nathugd 2

focus on bédlbégri 2

foe d¢dd / dédorokha

fog phéthu
fold khli

fold of skin on the neck ghoghf 2
folded tikhli / tikhlitukhlt

follow go; gli,; laglimagi; 1tgh
follow along after sagii

follow along with sagi
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follow and catch up giila

follow behind 1éno

follow later 1€no

follow surreptitiously magtihi 2

follower khopiga 1

fontanelle khihtrikha

food saﬁsaphf; saphi; sa-a; taa

food and drink sadsad; tad-tad; thi-di
food offered to a spirit tasa

fool bli; mabo,; tabld / tabliitawi / takimi; taghiti
foolish tablii / tabliitawi / takimi

foot khodé; khola; khome

foot race plétepé pwe

footboard khosésti

foot-loose and fancy free 0ko / 6kooka

footprints khokha 1
footrest khosésti
footstep khokhi 3

footwear khophe / khopa 1

for nakhi,

for a long time déplalaji

for a moment trdddtha

for measuring platefuls ba,

for sure téhti

for the benefit of nakhi,

forbid madedo 1

force 6ni,

force out sophlosophla

force to take responsibility lapo / laponi
force to work (as a cow) nadenalt
forcefully thokothili

forearm cupo

forehead mehto

foreign country htighakhora
forest milabotholaka

foretelling ro / me-rd

forever thiglbra; thiglibra thalakha

forewarned rd / r6-i 2

foreword tadothijai

forget thepena

forget something suddenly tathinalape
forgetful thepekod

forgive phiiplé 2
forgiveness taphlplé
fork thata / thakha
forked branch thakha

form bo; jo, 1; 1&-jo 2; tajo 1
fornication maple 1; mataple; taple 2

forsake k&hiibriibd

fortitude thokhd

fossil 16prajo

foundation 15kotrusti

foundation beam on which house posts are set stkodo

foundational kohtikobo 2
four Ii

fox httimi 3

fragrance 13, 1
frame for a backstrap loom htatokhd

fray htahtru 1
freckle to6po,

free oko / okooka
free of charge ko
freedom ta5l(iold
freely 61{i610

freeze ghd / ghotrini
frequently drotho

fresh kala 1

fresh water spring htihtapo

Friday Lumiyéni

friend Bi-i

friend kho / kho-khé; khophiitha
friendliness tamai 2

friendly mai-ai; mamo 2; moba (1)
friends khomo 1

friends with khath 2

frighten masisd / masipusisa

fringes on sleeves of a shirt siddcubre
frog di
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gesture

frog digeditho
frog diblo
frog diphro
frog disi; diyl
frog dithiphd
frog that inhabits buffalo wallows dipana
frog that swells out its throat when croaking di6
tree frog dido
frog eggs didi
frog the size of a gourd seed digephlo
from (marking a point or time of departure) colé
from beginning to end phlekhtphleko
front tromo
front of a house sitromo
front porch kokhuna
front room phalaka
frugal maihtu; néi
frugal ci-1/ cii limo
fruit tha,
fruit (sour) théndtha
fruit and vegetables taphotatha; tathatapho
fruit that comes in clusters thogutha

fruit that goes flying on its husk cobiitha
fruits th6thahlpho

fry wii,
frying pan legh6po
fuel mihti

fulfil (age, characteristics) bo, 3
fulfill mabéhd

fulfill one's responsibility sili
full bé

full béhdbolo

full 5béhd

full moon libé

full term (pregnancy) 1ato 2
full to overflowing bélopo; tipi
fully rested simikd

fumigate 6 2; thu, 1

funeral lu 3; tathitama

funeral house tathisi 1

funeral song tathi étathdpd

fungi found growing under a sal tree guklatha / klatha
fungus hahtila

furnishings sigrosigro

furniture sigrosigro

furrow (left by a plough) htekro

fuse misa / clisa

future depe; nokhiinokd

game tami / tamitamd

game macéla

game cela

gamey (of meat) nubra

gap toothed thigdkhro

garbage tath6the / tath6théthoto; thothe / thothéthdto
garbage heap tathothéplo

garden tamiipha

gargle gobrobo

garland of flowers phorewe

garlic prahobi

gas phiiso; rilima / rilisost; rilisosu

gasp for breath thaho / thahothame 1; thaho
gastro-enteritis protohto-1tolo

gather oplo 2

gather around a fire kdmi
gathering taoplo 1
gearshift naki 1

gecko lagha

generally 6atiki 1
generation gl / glikhd 1
generous thia

genetic tadlomai

genetic trait lomotophd; sualama / sulomathalote
gentle thoga 2; thiigathoga
gently theci

geology halacricke

gesture jocujokho; jlcujikho
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get ni 1; phini

get a cramp jiho

get a full night's rest simiko
get a move on! 0l¢ (nakhi-ko)
get along well with ralipha 2

get along with kla
get drunk amodpro
get free sacli

get help from a good spirit tranapha 2
get injured hto, 2

get loose (from being tied up) htaphlu 2
get lost sato

get married pocudé 2

get married (for a man) phiphiiphima

get married (for a woman) phiphtGphiwi
get on well kla

get pierced by a thorn so 1

get rid of maké

get to drink oba 3

get to work mapd

get up sathére 1; thére

get your rear in gear! 01¢ (nakhi-ko)
getting one's due bage / bagelera
ghost da,

gibbon yoki

gift parami; tailo 2

gin (cotton) pheki

ginger the¢

girl mamipht

girlfriend khodikhora 1; khora / khoraphtitha 1
givel /i1

give a decision ciro

give a gift (to a newborn child) athu

give a gift (to a newborn) thi i
give a loan alo

give a shout kii,

give a speech dohtiilo 2
give advice iko-ica

give alms malumato

give an auditory signal ki,

give and take lo, 1

give birth to a child phliga / phligathani

give directions jii; 1; jini
give in lalo 2

give in marriage phd 1

give instructions jini

give one's word 610 / 610310 2
give someone a name hto,
give up laja / laké 2

give way khri,

giving a toothy grin cikrikri
glad thole, 2

glad tholethote

gladness tacutamo

glance klé 2

glance at kila

glance out of the corner of one's eye (when
discontent) kékle

gland in armpit plél6tha

glare lumisehto; sehto

glare at someone sira

glory bu-r¢; phli-there; tatotathe

glove cupll

glowing blabla; rakhatéwe

glutton diadao / d0alad / diaghas / ddanas
gnaw on ekru

go (in a direction away from one's home) l¢,

go about dido 2; sahtlisalo; sawe / saléwe
g0 across satu

go after lagh

go ahead ¢¢; lér; sar

go ahead and ... bi;

go along with ligtimag; lag

go and meet lest

go apart sapa

go around saré

go around together both{i

go back ge

go back and forth, to and fro sagesalée

go back home (to someone) gebatha 1

go back in genu

go back with gei

go beyond acceptable limits thé / ru-thé
go by foot khikhode
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grace

go close [ebihti
go crazy bliho

go deep (roots) céz
go down 10 1

go downhill 10310 1

go extinct sutii / sutlistiphle

go far nll

go far away saji

go first [eihu; sarT

go fishing for (in a pot of curry) lila
go for a walk lewe

go here and there sahdsalo; sanusahd
go hunting pi / pi-khe

go in a group satile / satholeé / sathosaghile
go in a pair sathtiglu

go in front lér

go into lénu

go leaving something behind sapa

go off sibo 2
go off on one's own saphopa 2

go on a trip 1eklé / 1€k1eIEK10; sakleé / saklesakld
go on speaking dol¢ / dolédolé
go on the road leklé / 1eklelekld
go one's own way saphopa 2
gooutsal

go quickly 181¢ / 1éphré; sasb

go secretly sahtisago; sahii

go taking someone along sakai
go taking something along sai
go the wrong way sato

go through difficulty hobloloso
go to sleep similo

go to the other side ra,

go together sathiiglu

go well together t0 / to-ra 1

go well together (foods; flavours) ralipha 1
go well together with ra,

go with something sai

go without food diadio

go without sleeping sotha

goat pé,

go-between phig6 / phiidiphtigd 2
goblet phala

god da,

God Bica

God the Father Bicapha

God the Holy Spirit Bica Spirito cohti
God the Son Bicaphii

goitre ghopho

gold hta,

gold and silver jewelry rligré-htigrd
gold bar htdbo

gold ring cuplithta

gong mo,

good ri-rl 1; ri;; rQ / rG-da

good aim cucd 1

good fortune tranapha 1

good luck tranapha 1

good natured thirithord

Good News Bica Tatholethoté érieké (Evangelo) 1
good person praripracd / pracohti

good reputation mi-khara

good speaker gojopha

good spirit tranapht

good-for-nothing person glikhi-ripra (hao) 1
goof around sthdsilo / sthtisilo

goose (ipeghohttl

goose egg glond

goose egg lump jo-pe

gooseberry galatha

Gospel Bica Tatholethoté érieke (Evangelo) 2

gossip domuhtiipra; dopra / dopraphami; p6josdmi; pra,;

taloholoha 2
gouge cii-U
gourd getha
gourd plant gemi
gourd seed gephld
gourd tendrils geblo

govern Ui péi 1
government cdja

gown sidogobrd

grab bo,; jo; po; thapha
grab from thiphithapha

grace taild 1; taritamo / taritaco
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gracious speech jomo
grade t0; to 1

gradient topo

graft sopld / soplotohtu
grain buht

grain left on the stalk after the first threshing iphrii /
buphrt

granary pho,

grandchildren li;

grandparent phi / phi-pht

grandparent / great grandparent phii / phipht
granny mobra

grapes thobisitha

grasp poi; po

grasp in a closed fist gi 1

grass jas; mi,

grass re,;

grass lizard blebo / plotu
grass seeds jatha

grass used for making brooms briihtimi
grass with seedy heads yabuthi
grasshopper gado; thi / gado
grasshopper d¢,

grate ki; 3

grave mound lubi

gravel 16theme

gray builo; 16,1

graze thiigrii

grazing ground asaghola

great d-gri

great joy tamoghutii

greedy ltaghao

green kald 1; kal# 2; thithd / thithdthimi
green beans thibithiila

green chillies thah¢kala

green grass mikala

green lentils thibipri / thibiro
green tea htigh(l / htighfihtis3 2
green viper rathi

greens thodothola

greet nose; sii; 1

greet with a handshake postriicudé
grey hair khiilib

grievance thosa

grieve thothiithobla

grill sii; 1

grim reaper tathimdpra

grime

grind 11,; ripha 1

grind one's teeth &cikri

grind stone 16rii 1

grind to a powder rimil

grindstone 161 2

grinning cikrikri

gristle tapaja

grit one's teeth &cikrl; &cikri; &thiigthé 2
grit one's teeth in anger emokhi gilimokha
gritty cikrli / cikriicitha

groan &ieti 2; § / §-cd

groin khidehti; khoplart

groove kodo 1

gross cicli / cictiing; cobd / coboroga
grotto 15ki

groundnut thibithitha

group kli 2; pfi; 1; thap(y,

group of believers Taoplo

group of people thipiithiro

group of people who work together kli-k16

group of ten si 2

grow doho

grow up diho

growl gh6-hé

growth tad(ihoht(iho / tadfiholého
grub ghe

grub thighdte

grub thuhagha

grub from a palm tree 1¢htd
grub from in a tree thuhtiribo
grub that lives in a tree ghi
gruel dikind

grumble and complain r3-16 2
guarantee amokhoi

guard kétdi 2

guard (a crop from animals) po6i
guard against r5-i / r6doi
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guardian cublokhohtt guests from neighboring villages khomé
guardian spirit of a forest or mountain ghamdghaphi; guide maloihu

htighalokho, 2 guitar titd
guava marokotha gum tr@fvlté
guest htittmé gums thuthilt
guesthouse s16da gun thina
gunpowder jatht
Hh
habit ghu / ghuha hammock dé,
habitual maghali ‘
& hamper madédo 1
habitually 13, . -
hamstring khopala
habitually 1aa-lama hand in 1ald 1
hack thukhu handcuffs 1ahtl
hair (of head) khili / khidekhdli handfultaphe
i handful of rice ditu
hair ends khilikhi handicraft cuku
hair salon khilirikla handiwork cuku

hairband khilinata

hairclip khilinadi

hairpin khiighe

hairpin string khiibrico

half klama; kokho

half kho,; takhla,

half asleep clikh&&no

half of bamboo (used as a headrest) klo,
half-a-day takhlalumi

half-awake thinarulu / thinarulurala 2
half-cooked cicd; top0O,

half-cooked (rice) khino

half-ripe mimo

hall 1atho 1

hallucination moghithl
halter nakhithébri

hamlet do,
hammer hto 1; khipo
hammer (of a gun) naghd

hammer out of iron (as a blacksmith) wi,

handle cugi; nacuco / napdi; nago; napdi; tl,
handle of a spear thobosi

handprail cugl; nacucé / napoi

hands and feet cughokhodé

handsome gra-mo; gra

hang (clothing) up over a rail, line, or bush da
hang down brélo; 1opele; lopéle

hang on a hook gome

hang up gome; phlora / phlara

hang up clothes to dry dith{i

hang up to dry (net) gbthli

hanging down 10¢ / 10élogha 2

hanging loose pelepolo

hanging low 10¢ / loelogha 2

hangnail sémo6ghiphl6 2

hank lime

haphazard thekhethokho 2

haphazardly bib6 / bibogona 2; trag 2
haphazardly 6bioba

happen htil,; httihd
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happening taritake 3 heal maba

happily mamomaté heal (of a sore or wound) ba,

happiness tacutamo; tadmoote 2 health taobadgrd

happy mo-té; mo,; thole, 1 healthy ba-grd
happy mokh¢; omoote; tholethoté e o s s X
~ . healthy 6ba; 6badgro; 6sudoma; ri;; sO / s0-so 2
hard po; sO / s0-s0 1; sotekle / sotekle / sotekle-

_ healthy hair khiliri
métoklo
healthy, happy 6ghadomo

hard of hearing doklii 1 heap up soil cobil
hard of hearing k3-0; nakigd hear kénahd
hard to chew, split, or uproot jéteghe hear well naktphld
hard water htilokhra heart tho; thophld; thiidothophld
hard working gro heart in one's throat thopithohtd / thopithihtd

harden bokhld / bokhlobolo

heart rate thiiphlo 2
hard-headed huko6so

hare déutha heartbeat thophlo; thiiphlo 1
harmonica htébrd hearth pha / mipha
harpoon tonase heat ghfi-la 1; maghf

harrow htu,; nagagra heat rocks to red-hot in a fire 4

harvest ka,; re / re-ka heat up maght

harvest time (Nov, Dec) reki heave a sigh thalod¢; thanu 2

harvest with a sickle aka heaven mokhti 1; mokht 2; mokhihtigha
heavy ht6 / ht6tiglt

hat hiiglo 1; khiiglo / hiigld B
heavy labor tamahto

hatch hu,; pha,; pha, 2 heavy labour tamasd / tamahtd

hatchet kotima; tapa heavy things taht6taglo
hate takétho / takéth{ikétho 1 heddle stick of a backstrap loom kldsd / kliré
hatred takétho / takéthlikétho 1 hedgehog thaba
haunted place ghadi / ghadighathé heedlessly bibo / bibogona 1; tigritugrii
have &i 1 heel khongko )
heel of the hand cukopli
have 6i 2 hell Ngaréddd
have something inside 6na 2 hell fire mighéthopro

have something to give to someone phai 2 helmet hgl6 2; huglohibe

hazy thiijojo help mag¢ / magémakd; tamagémaki; tamagé
he, she, it énd / na 1: &, help each other by contributing labour first di
help with funeral arrangements litathi

head hiiko / hiiko-hiiko; khiidl hem of skirt sijokokhi

head bowed down géno hemorrhoid kopli 1

head of grain bro, 1 hemp tho; thopa

head over heels tisikh{i-tum{iko hemp remi / khii

headlong tigritugri hemp plant khii,

headlong trunu hen simd 1

headwaters of a river lokhi; hen that has already had a brood siméphl
headwind rilithatéphesii / rilisosi her na,
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honest

herb phokha

herb with a spicy tuber (similar to turmeric)
siphiikh{i

herbaceous plant use as a vegetable hagublo

herd hé; pi, 2

here hajo 2; wajo

here and there calicald

heretical jubijiphro

heritage talicd / talicddabé; Gicd / Gcadabe / Gcitdja 1;
Gcd

hero prapha

heroine pramo

hesitant rébtireéba 1

hesitant thurithere

hesitant to eat khre-a khre-6

hiccough htokoo

hiccup htokéo

hidden kut

hide hii, 1; mabi; 6hu; ohii / 6htiogo; phe 1; phe 2;
taphe / taphetakhld 1; thimi-i

hide behind hi, 1

hide something béhu / béhubé&td; behii / béhiibégo

hiding tachii 2

high ht516

high (sound) dé,

high blood pressure thiihtokht / thiihd

high ground kho, 1

high voice jode

highlands ghahtolo; ghatohto

high-strung thodd 1

highway kledfiklebd

hill kho16

hill pl6,

hill of dirt left after digging a hole or burrow bi,

hill region khomiikho1o

hillside field su / su-pra; su,; suka / sukho

hillside field surophoka

him na,

him, her, it éna / na 2

him/her/it r(i,

hinder tedd / tedoglona

hindrance tamadédo
Hinduism Hend#

hint at dowi (nakd)

hip kophi; ko

hire 16 / 16-kha

hire (worker) kha,

his, her, its &- 2

his/her/its rii,

hit ba;; bla, 1; 11, 1; maba; po,; téba
hit and break tipho

hit hard tho 2

hit puberty phiithaho

hit with a stick phle 1; p0,
hitch a buffalo or cow to a plough or harrow ¢,
hives phrli / phri-ba

hoard phiithokd 1

hoe kanabd; phd, 1

hoe for weeding khé

hoist go,

hold back ki

hold in one's mouth pu; 1

hold inside prapra 2

hold on to poi

hold one's breath dithiiditha 1

hold one's hand pocudé 1
hold out one's hand to receive 13, 2
hold someone (to their word) 6ni,

hold the reins mabi / mabimab 2
hold tightly in one's fist tui

hole kii, 1; tupu

hole in the ground hakd

hollow buffalo horn (instrument) ghé,
holy cohti 1

Holy Bible Cécohti

Holy Communion Kristu ¢éNadt

holy water htisuri

home village ddladimo / dimola
homebody dosidophd

homeless tisitdphd; tusutisi

honest tathtitho
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honesty 6tEOmMO 1 how thakaté
honey whehti how is it? mahape
how many be... / beté
how much be... / beté; htite

How would I know? tathi /tathite

honey comb whébi
honeydew melon dinuw1

honor jaba o
honor one's parents (with a pig, cow, or buffalo) 1ta however len_lebu
(hto, pt, pand) howl (dog) Emo
honorarium khoyo Hoya village Hoja / Hoya
honour lad{lahtl huddle together gréne
hoof khome huff and puff thaho / thahothame 1; thaho /
hoof and mouth disease khomépd thahothame 2; thaho

hook gome; nagome b ho 2: bhoi
hook together plo Uep _o - phot
huge di-gri

human hakh{ipht / hakhiphali; kajd

human beings khiprakojo

hop sidi
hope nalai; tanalai

hope for késtinalai

< humbl If) silogald
horizontally (not ascending or descending) ghogo 2 um. .e (ones.e f) S: o%a ©
humiliate majulokohta

horn n6 hummingbird cothi

hornet phru , .
hornet (that nests in the ground) phruhta hump on a cow's neck b,
hornet that nests in a tree phriithli humped b6,
horse thiri hunchbacked yotecoko
horse cart thirilo

horse's bit thirikha-e¢
host bliabiio; ka-a ka-0 hundred ja,
hostess sibicamami

hot ghti; hé 1

hunched c6ko

hundred (classifier for money) gé 3

hunger pains phiith¢

hot (fire, sun) ghiiroh6to hungry thowithod

hot air taloholoha 2 hungry thowi

hot and humid ghaghti / ghaghtighamé; ruu / r6d hunt pa / pd-khe

hot ashes phasi hunter who lies in wait for prey pradokha
hot region hasa hunting gopakhajii 2; 143 / 16anas

hot rice dighfi hunting dog htii-apu / htil(tami

hot season debakhu hurriedly triti

hot water htigh@i / htighGhtisa 1 hurry masd / masémasd

house sT; siphd hurry up! 6l¢ (nakhi-kd)

hurt thosa

house building materials gro / gro-gro 2 )
hurt someone (emotionally) mathosa

house foundation stkotriisi .
o husband wi

house owner sibica

house post sitii / sthti

house rat yiidd

husband and wife thawithama
husk bé 2; htophi (buphe)

house where someone has died tathisi 1 hut co,

household items tagotala hydro power htisdm{

household work sflophodoka hydroelectric station htisémicé

hover around ro-i / rddoi

hymn book céthopd
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incline to the side

Thé; 1

I guess khono

I think khara; khono

I think that .. monti / nd monti
I told you so dri / drika / driika
ice cube htirokhlo

idol tajo 1

if doani

if so madoani
ignite mapd

ignore dithtiditha 2; dokl 2; khre, 2; lalote;

mandmaja 1; tiklakl{ 1
ignore someone ké&hiibriibo
illegitimate child phGéhtri
illness tasd / tasutasd
image jo, 1; tajo 1; talétajo 1
imagine nathuhd-nathuld / nathuhti nathulo
imagine nathu 2
imitate k&bl 2
immature desi; ga, 2; gal
immature corn kernels khéthanthti
immature fruit dé, 2
immediately phidd; taplakhin
immobile bré 2
immoral ghoro / ghoroghota
immorality taghoro / taghoroghota; taghoro
imp dapho
impale ro,
implicate jogh
implicated wha 2
improve héja; pro, 2
impudently mademal{i 2
impulsive thophré
impulsive tholé
impulsively thomothama 2
in a circle riwirewe
in a large pack or herd khrikhri 1

in a line oreté
in a little while cécé ...

in a long column khrikhri 2

in a moment depe
in a row oreté
in a rush htasthtaro

in advance dosti 2; komo

in advance ma(ina

in debt phai 1

in debt to multiple people niidsipo
in front rikdi / rikiirighe 2

in front of tromo

in general 0atiki 1

in groups here and there ték1&toklo
in line with été

in line with each other rono

in love with batho

in need soré 1

in old times dehalu

in one piece thakll

in pairs phthti; tathQ; thiiglu, 2; titha 3
in regards to bas¢

in return kali

in return makali

in rolls tekIStkld

in small chunks thé 2

in someone's name émi ¢k

in subsequent years deéba / d€badéno
in the dark of night séghunactrd

in the forest mika

in the same way kébti 1

in the water htikd 2

in turn kali; télé 2

in utter desolation thoblathoju
in what place 6waate

in-born tadlomai

incense tanuwinust

incident taritaké 3

incite dokhii / dokhiidokho 2
incline khla 2

incline to the side je,
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incline upwards

40

incline upwards tohto
incontinent Tthiipu-sithiipu
inconvenient thekhethokho 2

increase dihohtithd 1; diihd1hd; diiho; tadihohtihs /
tadtholého

indecisive thuriithere

independence tadli510

independently 5115610; to,

index finger cumiji

Indian Kéléné

Indian grackle htGthara

Indian laburnum kolomi

Indian nightshade kokotha

Indian nightshade fruit khokhatha
Indian pied hornbill htiikhe-ht{ikh6
Indian trumpet fruit dotrtitha
Indian trumpet plant dotriimi
indigestion phtigebredf

indistinct jéjojo / thGjojo; thiijojo
indolent thoghii

indulge nathu 3
inexpensive brito

infected ré, 2

infected ear 10g0 / 10ghilobe
infected skin whe

infection thu,

infertile (female animal) mobi
infested by bugs thulo / thuma
infiltrate Gplinu 1

inflamed jo,; rGp{ / rGpfirapa
inflamed gl / églickre

inform dahtui; dothija; pu,; sobai
ingredients hathupala
ingredients for cooking édoékra
ingrown toenail sémoghiphld 1
inhale ci0; thanu 1

inhale after crying thake-e
inhale through one's nose there (nakhi)

inhale through the mouth thered

inheritance tadci / talciadibé; ticd / ticidabé /
Gicataja 2; fca

inject (medicine) hto,

injure manomaja

injured kama 1

injury hto, 1; thihtiikama

injustice thosa

ink cehti

in-laws of siblings kana,

innards tabretaphii; tamigo

inner layer (bamboo) pli (thapli)

inner peace thic6thocd

innocent cohti 2; ricd 2

inquire about someone whom you miss poba

inscription 16-cé 2

insect ghtigle 2

insecticide thutakhl

insert [Ginu; sO 2; sii,

inside kil 2

inside a house sikli

inside corner of the eye moghiti
inside of cheek khacere

inside of the thigh khota 1

insinuate dokhii / dokhiidokh 1; dowi (naki)
insipid brihticoé; brihtihtd / brihtibrohtd
insolently mademaldi 2

inspiration thanu 1

instigate soko 2; thdgo,

instruct doisoi; htii / htii-pa
instruction tamalo 3

insufficient iht / hiihtihta

insult htipri-ilo; mabi / mabimabii 3
intelligence tathinothina

intelligence agent pra ajo 2

intensely thoko / thokothost
intentionally mathomo

intentionally thomo; tokotaka
intently (of staring) ganana

interest nathugd 3
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interested thocd / thficothoco 2

interlace (hands) khiithikhi
interpretation of omens ro / me-ro
interrupt dophla; dotedd 2; thogd,
intersection klésesti; klethata; sesi 2
interval pla / plarG

intestinal worms phtigebredl
intestine breghl

intestine bremii; ghotd

intestines bre; tabretapht; tamigd

intimate aimai 2; jo...
intimidate ght-kla
introduce dothija
invent a plan po,
investment rimd
invite male

invite to eat ka-a ka-0

iron htolo

iron (for pressing clothes) mikonahtu
ironwood tree théphré

irrigation ditch htiklo

irritated ripd / rlpirapa

irritation ra, 2

is it possible? really!? kesoo

is that OK? dao

isn't that right? méhaowo

it (short form of éna) na,

it must be ... mdnii / n6 mdnii

it never rains but it pours talédohtii-tathddopld
Italian millet thibGtha

itchy ghotho / ghothoghuprti

items of clothing bru

it's possible that... monii / n6 moént
it's your turn makali

ivory-handle knife htSsoblo

jacket sidodt

jackfruit malotha

jaggery dokhlé

jail hto,

jailbird pralotehto

jar (for fermenting rice wine) glé,
jawbone khasu

jealous khtikhé / ghukhé; thokhe 1; Gthd / Gthdcaka
jealousy takéthiighutho; thokhe 3
jerky tajas¢

Jesus Jesu

Jesus Christ Jesu Kristu

jewelry gro / gro-gro 1; tagrotagro 2
jingle bell thitha
job cukukhopra; tama; taphitama

join as a couple phii 1

joint me,; thiihtt

joint (in bamboo) ghdso

joist phre;

joke tathoja

jolt htri, 2

joy tacutamo; tamotate 1

judge ciro; pracird

judgement tacird; tagloce 1

juice hti 2; hticéklé

juicy sist-sili

jump pd, 1; s,

jump down silote

jump like a frog sidi

jump up and down sThosilo / sthtiisilo
junction klésesti; kléthata; sii, 2; thita / thakha
just coce; ind

just ... by
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just a bit tiki / tite 1 just do it mapd
just a little bit titnd just like kébti 1
just a minute rikana just like that préthale
just a moment orikana just now ninod
just as eté justly matg / mat€mamo
just awhile rikana
Kk

Kayah ethnic group Mohta
Kayan ethnic group Ghakho
Kayaw ethnic group Kayaw
Kayaw person Kayawpht
Kayaw region Kayaw htigha
keep bé; khéi 1

keep (command) phihiigijo
keep inside koi

keep one's distance sagego
keep safely bérd / bériibéda
keep warm (eggs) hu,

kernel na,

kettle htightipd; 1ophépd
kettle drum htdpili 2

key thohtl

kick htu; pas

kidney 1itha

kill mathi / mathimama

kill by shooting khathi

kill by squashing ht{ithi

kin st / sli-khd; stilé / stiléghdghu
kin stiba / stibajabo

kind aimai 1

kind maimamo

kindling cikoku; mikoku
kindling made from dry bamboo c{isa 2
kindness tamai 2

king saphra

King's palace saphra sil6-sthta
kipper tos¢

kiss ci 2; nu,

Kiss passionately nukhinukha
kitchen mipo

kite (bird) ledéd

kite (kind of bird) le,

knead cobo 2

knee kholeme

kneecap palitha 2

kneel dokrénelo; grénelo
kneel down dokréneld

knick kodo 2

knife do,; hto,

knife blade dothl

knife for cutting weeds and grass doro

knife handle dotG

knife sheath doth

knife tang kopridi

knob gl6no

knock toglo / toglotegle

knock with one's knuckles glé,

knot (hair) khithémé

knothole tupu

know thija 2

know by experience kehtithijdi

know one's duty thighuthina

knowingly nétho

knowledge tathighuthija; tathija 1; tathindthina;
thin6thina / thina 2
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learn

knuckle cume

L1

kwashiorkor phiigebreda

labour pains phiisa
lace head covering hiikoga
lack of sympathy tamagimasi

lacking sore 1

lacquer ring khobu

ladder sobo

ladle dido 1; hathunada; htinada
lady's finger haboplitha

lake blékii 1

lame des; decudekho

lame person kedeseba

lamp mihto 1

lance (a pus filled wound) khépha / khrepha
land d&k3; khothd; s6,; s610 1
land (airplane) solo 2

land and water htighalokhd, 1

land between two streams khogo
landmine habiimé

landslide giilo / giilobloto

language hti-j6 2; jo, 2; le-jo; tahtitajo 1; taletajo
language the source of literature Cékohti-Jokhobo
languid thoght

languidly thoghtithokra

lanky prolo

lantern mihtd 1

lap hola

lard tha / be

large dii-gri; dQ

largest d0ghutii

larvae thightte

lasso k1€ 1; thobrirejé / thobrigrejé

last ghutiilo; n6 / nokhinoko

last year déhano / déhadeno / dehalund
last-born kond

lasting ¢khtieno; khi / khi-no

late noko

late afternoon lumikhla / lumtkhlalo
later nokh{inokd; nokd

laterite 16dé0tha
latex trohto

laugh ja,

launder sii / siibo

launder by beating phlebo 1
law tamalo 2

lawn ja,

lawsuit j0,; tamo / tamotard
lay an egg di, 1

lay down dilo; kalo 2

lay out dalo
lay to rest lulo

layer brii,

laziness tathoghti / tathoghtithokra
lazy cule / culeplete; cule/thoghii
lazy kolé / kolébébo

lazy and sluggish thoght

lazy eye moghiklé

lazybones simitugr 1ol{ita-4

lead bro; léihu

leader kh{id{; khisu 2

leaf hahtola; hakomdla; sidela

leaf bud doga / dogadome 2

leaf for packing rice lactla

leaf powder thokhala

leaf used for roofing or wrapping food thohtdla
leaf used for wrapping a quid of betel ptila

lean over gha,
leaning téghe; tald
leaning against ghono
lean-to topala
leapfrog sidi

learn malo
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learning tamalo 2

leather taphe / taphetakhlo 2
leave saho; sahta; sapho

leave behind b&ja; hta,

leave behind for someone lan 1

leave for good sajali
leave permanently sajali
leave to cool lard

leaves 13, 1; th6ddthdla

leaves used for thatching a roof1Gla 2
leech thii;; ya

left & right thici thahte

left alive Oca

left alone 010t0 2

left arm cutrici

left behind jatd; 610 / 5ro6dé
left hand cutrici

left out géle,

left side trici

left to dry lath{i / lathdtheéphre
leftover kosa / kostikosa
leftover food saphikosa
leftovers mosa (mola)

leftovers phri / phri-phro 1

leg kho, 1; khodé

leg holes of traditional Kayaw man's shorts sijokobo
legacy Gca

lemon thoritha

lemongrass mihe
lemongrass jah¢

length from elbow to fist tatu 1

length from elbow to tip of finger bla,
length of log thdkhd / théputhokhd
lentils thibikal3

leopard klamo

leprosy taloki

less than full takhla,

lessen masi; silogalo

lesson tamalo 3

let &¢; la,

let ... baba; késo 2

let it be ¢kéu; tod / towa
let...1 /12

lethargic j6 / j6-jé 2
let's préwo; wo 1

let's... po / polé

letter ce

lettuce thapladriwi

leucoderma 10,

level dii-pe; diitipi 1; manidd 2; nidd / niddinighe 2;
td; t& 1

level off duthf / madd

level, even dii,

levy a fine, demand compensation ktiple /
kiiplektima

lice thi; 1

lice eggs thid1

lick 11

lid khuhto

lie 14,; tapla 1

lie down kalo 1; 1010; similod

lie face down simituglu

lie in wait do

lie in wait for pakha

lie in wait for prey go-kha 2

lie in wait to shoot gopakhajii 1

lie on one's back diblebl&; simita-a
lie on one's side simithikhi

lie up and down plinuplaho

life htibralaka; ogha; tad 2; tasthamd
lifelong htlbralaka

lifespan dela

lifetime d€la; htubralaka

lift go,

lift (with hands) go,

lift onto one's shoulder to carry 0ho 2
lift up plohd; trodohd

lift up (using both arms) phoho

lift upright ploho

light Ii, 2; phi, 1; rakhi; talitarakha 1
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long-sleeved shirt

light (a candle) hto,
light a fire maghe

light a fire using an already burning stick t{ighé 1

light out lumali

light using a burning piece téghémi

light work tamaphi

lighten maphf

lighter mikhe / mikhre

lightning htili

like batho; mai,; mai, 1; tathojii 2; thaka; thodd /
ditho; thoja

like that thakau

like that mathakanu 2

like this thakajo 1

likely m&dond

limb khle

limb (chop branches off a tree) glo,

limbo limbo

limbs (body) cughokhodé
lime htug; thépratha

lime (slaked lime) htu / 16htu
limp deglé

limp nobre-€

line cékrd 1; kro,

linen kodipli

lintel jecu / jocu 2

lion khitho / khithe

lips khlilomo / khalomo
liquid hti 2

liquor thipra

list of people kajocéré

listen kéna

listen carefully donakd

lit a fire (for smoking) timi
literate gologoce

literature c¢; 16-cé 1; takhéldkhéce
litre lita

litter-filled drthd

little finger cumiica

little Kids prithiliu

little toe khomiica

live htlibra / htibra; 6 1

live apart opa

live together 5gti; oplo 1; s5-0gh

liver thlitho

living room 1atho 2; phalaka

loach fish tobokt

load tabi / tabitaso / tabitabu; tahtotaglo

load a (muzzle loader) gun tho,

load carried on one's shoulder tad / tadtaso
loan alo

locals of an area dophtighaphi

location ghola / gholapape

lock khabi; tho

lock up khabi

locust dé,

log thékoku

log trap htu,

logical nuna

Loikaw Thirid

loin htio

lonely 0thiiojo

loner thotogho

long ht, 1

long (clothing) g,

long ago dehall; déelarino

long and healthy life 6kh{iono

long and narrow prolo

long bamboo tube for carrying water htité
long basket for carrying a chicken on a trip sith@t
long drum htdpili 1

long enough htiile / bole

long for ghathii; nathuba; thiib&jejo

long narrow knife dos¢

long narrow strip of bamboo thaple

long pants sijogiikhd

long shirt sidogobrd

long straw (used for syphoning off rice wine) htuli
long string beans thibihtobre

long trip kl&ji

long-distance race pléji 2

long-finned eel tohtri
long-sleeved plégii (sidd)
long-sleeved shirt sidoplégi
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long-term déplalaji
longyi sijogobrd
loofah tokrotha 2
look ke

look across at kéra 2

look after kéi
look after or mind sahtdi

look atkéra 1; ké

look at side by side kéghata
look back from a distance kégeht1
look behind oneself kégepla

look for kéla; wala 2
look for a way out rébliréba 2
look here kébii 1

look here! kébii 2

look inside kénu
look into the distance kélé
look or sniff up and down, back and forth mohomolo

look the other way khre, 2

look up k¢&lé
look! k&ké
loose cu; khld

loose bowels lo,

loosely woven basket with large holes tha,

loosen co,; dophlu; makhld

loosen soil cobti

lord bica

Lord Bica

LORD Taeda

lose juldphild; 10gh / 10ghlobrd 1; malimaja; maltima;
st,

lose (an object) st-pa

lose consciousness thikla

lose contact 10glo

lose face moghihtame

lose one's reputation mi-khiké 1; miké (kémikékha)

lose one's temper thodd 2

lose one's temper or patience thohta / thohtadida

loss takétaliima; talogdlobrd

lost htatimitomo 2; lima 1; lima 2
lot doka

lot for building a house sila / silophdla

loud bo, 1

loud voice j5hd; jotha

lout thi; 1

love aimai 1; mai,; mai, 1; maimamo; tamai 1

love dearly thojuthi
love to bits thojtthi

lover khodikhora 1

loving mai, 2

low b0, 2; 10prd

low necked shirt ghod&lé

low voice jobo

lower malopro

lower back klamikd; yote / yoteyokhlo
lower floor tola

lower level tola

lower oneself down thiphrilo
lower part of a hillside field suko
lower part of village doko

lower region ghatolo

lower road klétola

lowland jakhQ

lowlands ghato / ghatoghadi
luck trand / totdtrand

lucky kari

lull 1€ / su-1¢

lump gl5-kho

lump gl6nd

lump of dirt hakhld

lump or bump on one's body thé
lunar eclipse liké

lungs th,

luscious sisti-sili
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machete do,

mad kétho

maggot 16-ra; 16 / 16-ga
maggots talotara

magic stone 16pro
magnolia tree régo
main dish hathu

main entrance thakhada
main road kled

main room phalaka
maintain khéi 1

maize khéko / khékokhebla
make (charcoal) jo (thar()

make a comfortable living phiniponi
make a contract 16glo 2

make a donation malumato

make a hole by drilling tiliphlo
make a joke mathoja

make a journey at night sakhisana

make a knot or bun (in one's hair) s{, 2
make a living agha / apbagha

make a lot of noise mam&hd moho 2
make a mistake mathumama 1

make a noise joho; tha,

make a paddy field

make a promise 10g10 1

make a waterway, ditch klohti
make ahead matina
make an ally makhomeé / makhomé khomo

make an offering to a spirit be, 2

make dirty mawi 2; mawimabo; mawimaca
make do obidoba

make ends meet phiniponi

make even duthi / madd

make firm macémagld 1

make friends makhomée / makhomé khomo
make holy macdhti; marimacd

make infertile matipha

make it equal maghata

make less masilo / masilogalo
make neat and tidy mabré
make others do the work ruli
make over to tadloalo

make pure macohti

make ready prouna

make restitution tali / talitasé
make right again matha

make room for sakhld; tho,

make sense nuna

make smooth and even mathimapli

make smooth with a knife tephle / htephle
make someone angry maketho

make sounds to be in tune maddi &j6

make sure macémaglo 1

make to injure mahto 2

make up a new word pd,

make use miii 2

make useless mald nono

making a riddle p6lep6jo 1

malaria kono 2

male (human) makho

male (of an animal) pha 2

male wild boar htott

malnutrition 1omi / [omisitra

man makho

manage ado 1

manger plsaklo

mango thoko; thokotha

mango tree thokomi

Manu ethnic group Monu

manual labor tamahto

many a; hto-hta; 6aord; 6a

many kinds of things taghtisi / taghtisightiga
mark manai; tamanai 1

mark off an area one plans to clear thl (su)

market kla,
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married phicudé / pocudé
married couple thaw{ithama
marrow liinetha

marry phicud€ / pocudé
martyr Martire

mash dipi

mash left over after drinking rice wine pad
Mass Missataja

massage someone giba
master bica

mat 10d3 / 10da / 1ad3

mat woven of bamboo khloye

match to / to-ra 1

matches mikhébla

matching ra,

match-maker phiigd / phlidiphigé 1
mate ci; g / loglira

mate with logura

matting woven from bamboo dodahtekt

mattock kana,

mattock kanagoro

mature bra,; diithina brathight

mature corn khethabra / khéthaba

mature grain of rice kIg,

may ... késb 1

may it be ékéu; tod / towd

may it be the same to you kébtil{ila 2

may you suffer like me (part of swearing an oath)
kébdil{ila 1

me hé, 2

meaning ri-ké 1

measure ado 2; t& / do

measure ghtl,

measure to make the same tértdd

measure with outstretched arms si, 2
measuring container nado
measuring stick nate

measuring stick / tape nabla

measuring tape tébri

meat taja

meat curries taja / tajatapho

meat dishes taja / tajatapho

meat eaten at a funeral tasi / tasitaht(l

meat served to guests at the time of a funeral tasija
meat weighed out by viss (bartered for goods or

labour) hakht

meat with lots of gristle and membrane pljlipaja

median klémogd

mediate dogd; khogo
medicated oil takhiblo
medicinal plant takhimi
medicinal shrub phobimi
medicine takhd / takhftati 1
medium phro

medium sized basket dokhii

medium sized glazed earthenware pot tho,
meek thoga 2

meet bo, 3; sesii 1
meet again kéhtitha

meet face to face takasu

meet face-to-face sii; 1

meet head-on sii; 1

meet on the way sasii

meet unexpectedly taka

meeting sii, 2; talotepld; tadpld 2
mellow voice joga / jogajorl
melody jokro / glijo

melt 10g(; malogi

melt in your mouth gapligat
melt-in-the mouth rumiirépe

member of a group thap,
members of a religion pathaphi

members of an ethnic group phili 2
members of one household thisi thiphd
memorialize thinahoni

memorize thinaiglo

memory tamanai 3

mend sO

menstruate 6d1

mental illness thotasa
mentally tired soréthii-sorétho
mercy ciba / cibuciba

merit [7i-td
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m month in August-September

merrymaking around a bonfire miphapwé

mesh cover naglobt

message tah{itajo 2; taritakeé 1

Messiah Messia

messily dcadphi

messy cobogigri; cokrd /cokrocukrii 2; drdthd; prisi /
prisiprojo

metal htolo

metal band to secure a knife blade in the handle gli

metal bar for digging htoloblo / htolobo

metal pot pohtolo

metamorphose 10 (htd bra)

method k1¢& / k1&k16 / kle-k16 2

mezzanine ghegekhl

midday lumiithalasa; mihtimisd / lumiithaldsa
middle mogo / plart

middle ear nagh¢ / nalinaghé

middle finger cumiithogho

middle of the night séghunacird

middle of the road kl¢tho

middle size t510

middle-aged polo,
middle-aged man makhopolo
middle-sized phro
mid-morning lumiibré
midnight séghuna / séghulumiina
midriff klamaka

midst mogo / plari

midwife pramaphiiga

might be khédepe

mildewed 6 / 6-phd

milk niihti; pGnahti

mill ripha 2

millet thii / thiibd / thiimd

millet beer thi 1

million taghala,

millipede thahta

mince gaglamii; ril,; thé 1
mind tho; thophld; thidothophld
mine héja / héta

minnows htawe

mint leaves hapuctla
miracle tacoklicoja

miracle man prapro 1

miraculous person pri-pro
mirror modi

miss (someone/something) a lot edia ...!

miss to the side khla 1

missing lima 1

missing an arm and leg cutukhdtu / cutukhogha

missing the mark tet0 / tehtitetd

mist phéthu

mistake tamama / tamathumama

mistaken nathuto

mistaken nathima

mistress of a house stbicamami

mitt cupll

mix ceklé; cobo 2

mixed drink hticéklé

mixed-up timitdomo 2

moan &ied 2; &

mock diidé / didéméga; htlipri-ilo; li-ja; mataka 1; pici/
picisélo

mockery tadiidéméga

mocking bird htido

molar thikhati

moldy 6 / 6-pho

mole kha,; topo,

mole (skin) khethti

mole (small) wi,

mom mdémé; mdi / mokei

moment t6ddtha

moment tadotha

momentarily trodotha

monarchy saphra glikha

Monday Lumiitini

money ri-htd; ri,

monitor lizard tré

monk Phtighi

monkey y0

monsoon gunild / gonild

month 13, 2

month in April-May Laselahto

month in August-September Lisimi
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month in December-January Lilithd
month in February-March Lithalalt
month in January-February Latri
month in July-Aug Lakhu

month in June-July Last

month in March-April Lisimém1
month in May-June Lani

month in November-December Lisipi
month in October-November Land
month in September-October Lisica

monthly wage 1aka / 1apuldka 1
moon 13; 1

moonfaced moghitold
moonseed vine morimi

mop the floor htub6 2

mope 10 / 1i-tri

more codii; khld, 2; 6akhld 2; pe;
more numerous 6akhlo 2
morning lumiiro; ro,

morning star satoro / satoha
mortar sihtono / sthtono-glénato
mortar and pestle sthto; sthtono / sthtono-glénato
mortar for pounding rice sthto
mortar launcher thinddd (mohta)
mortgage (buffalo, cow) khia
mortuary tathisi 2

mosquito phu; phusimojo

mosquito net phugd

moss hahtila

most 6akhld 1

most importantly diidild / diikhld
most loved maikhld

mostly oatiki 2

moth thdbokogo,

mother mdmé; mdi / mékei

mottled ghikré / kikré / kikrékikré; 10, 1
mound khoplokhd

mound kho, 2; pl6,
mountain kholo
mountain range khomiikholo

mountain ridge kholoreté

mountain top kholokhi
mountainous area khomiikhold
mouse yiidd

mouse yu

mouth of a stream htighohti 1
mouth opening ghokt

move mape 2; re, 1; sa 2; satho
move (horizontally, at the same elevation) g0,
move backward céko

move backward slowly cékhicékod
move over sakhlo; tho,

move to a new place I&,; saklighola
much a; hto-hta

mucus grohtd

mud habébé

mud hole htigo; nok

muddy krudu / krudugriphi 1
mule 13,

multi-coloured stone beads 16, 2
multiply 101&blé&sti 1; 10stilolé
mung bean thibipri / thibird
muntjac rikhi,

muscle ja; ytithimitha

muscle of forearm cudétha
mushroom gu,

musical instruments (wind and percussion) naunapo
must do bama

mustard thapla

mustard seed thaplaphld

mute pe

muzzle thinakd

my hé, 3

my thing héja / héta

mynah bird htlipana
myself héthana

mystery taohi 1

mythical creature like a dinosaur khekho
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no matter what

nah to-i

nail htolo / htolobla 1

naked kokIi / koklilithii; kokld / koklikokld; Gtisijo-
tisido

name ka,; mi-kha; mi,

name used to call the neighboring tribe of Geba
Ghato

nanny phiikhlé

narcotics takh@bli

narrowi / 1-Q

narrow bamboo used for making flutes hiitho

narrow necked jar for rice wine ko / meko

narrow, pointed face méghigoro

narrow-mouthed jar meko

national anthem htigha tathopo

native th6dimo 1

natural) khiisu 3

navel dimo
navel gaze goénd
navy bean thibihtiretha

near bil,; biihti / bithtirero; kohti,
near here wajo
nearby rinGirana

necessarily mahttida 2

neck gho
necklace rime
necklace ghole

necklace of coloured stones mora 2
necklace of enamel beads [Tthdi 1

necklace of shells [ithti 2

need 16ba

needing sleep but unable to sleep clikh&&no
needle nade 1; takhlinade

needle and thread linade

negligent 5bibd

negligible ihi / thihtdihta

negotiate 10doloso; paphla; si/ si-né
negotiator praprdjo / praprolethejo

neighbor silophdhti / siserophdsehti
neighborhood sTlophdhti / siserophdsehti; sisera-
phosehti

neither sweet nor sour sibd 1
nerves ri / ri-htd 1

nest pi
net thite

net for catching rats, bats or birds ca 2

never again mihtimiisa
never before diapla (hao)

new tha,

new moon lama; lathi / 1ama
New Testament Cécohti etha
new topic marker numeé

new year détha

New Year's Day déthihoni
newborn pigau

newly born 6lotha

newlywed dopo

news taritaké 1

next htddokéu; htdtokhd-o
next person tarape

next year dénd

nice to someone moba (r()

nick kodo 1
nick (with the tip of an axe or knife blade) cél

nickname miphftha 1

niece or nephew phida

night ghakhi 2; lumiina; na, 1
nightfall ghakhi 1; khilo; lumikhi
nightjar (kind of bird) cothdba
nightmare simokika

nine khi,

nipple niikhilomo / niikh@iné
no to-i

no longer bearing (fruit) ra,

no matter what htlini / httida
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no one dara (hao)

no problem bakhé hao

No! to,

noble rico 1

noble person praripracd / pracohti
nobody déra (hao)

nod nd

nod in agreement without meaning it 5giko
nod off simikhé

noisily kigightihtQ; r6jorthti

noisy moho / méhdmdohd
no-man's land ghamogo
nominalizer ta, 2

non-castrated male pig htophathadi
non-Christians prathtikupht
noodles diye

noon lumuba; lumiisi 1

noose thobrirejé / thobrigrejé
normally 13,

north lokhi,

north side of the fireplace phararo
nose nakhi,

nose bleed nakhithi

nose hair nakhisf

not a single ... daga / dami (hao)
not discriminating opl6soplo

not even once dapla (hao)

not included oca

not potty trained thupu

not potty-trained ithiipu-sithiipu

not sufficiently sloped diihti

not the least bit, not at all daki (hao) /

dakidathii(hao)
not true mé hao
not very mobile cdkdddbi
not yet ripe (fruit) dé; 1
not yet tender top0,
notch kodo 1
note thinai 1
nothing ddga / dami (had)
now khonohd

nudge toba
numb thidi

number tathu 1

numbing ra,; 1

numerous hto-hta; 6adord; dapard; oa
nun Mothula; Sister

nostril nakhikd -
nut na,
not hao
Oo
0...kod, obviously khékéu
oar thoklinawf occasionally taplapla
obedience tanahtinajo occiput khiidoko

obey kéna; liglimagii; nah{inajo; phihiigdjo
object for offering tamalu / tamalumatd
objection déd6glona

obstinately gondgana

obtain phini
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occurrence taritake 3
ocean htipilé

oddity tacoklicoja

odds and ends taphtliphago

of age deboldbo; debo; dibo; polo, 2
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open and fall out

of course khékéu; mékhe; méplatnd; nokéu / khékéu;

platino
of the same household tisitdphoni
of two minds réblireba 1

off by a bit tetd / tehtitetd

off the mark tehtitetd

offend mama

offer luho

offer up laho

offering taluhdi; tamalu / tamalumatd

office jii,
offshoot group sapopaphi
often drotho; lahtdlati 2

often but in small amounts cipé
Oh my! eméke...!

oil htehti

oil for burning mihti

oil lamp m7htd 2

OK ¢, 2

okra haboplitha

old bra,; déda; dabrajaji; li-ca
old (age) dlibra

old (for things, not people) li;
old and ragged jo / jo-bri

old clothes tajotaphi 2

old enough to be weaned phri,
old folks mobraphabra; méluphiibra
01d Testament Cécohti éli

old village doli

old woman mobra

old, empty bee hive whétha
older sibling wé

older sibling or person mei

on lakhd; log

on a trip klekh{tolo; klélo / kléhiiklelo

on all sides rin{irana

on land (as opposed to in the water) khokha 1

on one's body nalo
on one's own mahoto

on one's own 10t / 1ihtiloto; to,

on one's own 0to

on one's side thikhi
on one's stomach tuklu
on purpose mataka 2; mathomd; thomo

on purpose néthd; thomdthama 1
on the edge of trele

on the level ghogo 2

on the mend robo,

on the roadside klekhd / klébo
on the way klélo / klehiiklélo

on time la,

on top of khii,; télé 2

once again thodo; thodddo

once in a while taplapla
once upon a time dehalui

one ta,

one after another thelethacti
one ball of rice ditu

one day tinitatha

one hundred thousand tithi
one kind of tamd

one Kkyat taba

one month bean thibital3
one more mouthful tamona
one thousand kyats tirl / tohto
one whole country taghala,
one's mother mo, 1
one-sidedly tibi

onion praholi

only cocé; ni; tara,; (ind

only if t{illibti

only once taplana

only one person tarana

only one word tamoOna

only then ku

open htdbo; 1thdphlshd; pho 3
open (mouth) 3ho

open (of ears) phlo 2

open a lock khahtobo
open and fall out 1ohtru
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open area ghata / ghataghaht

open one's eyes moghili / moghirakha
open sore wh¢é

open up bohd

open wide caa

open wide one's mouth 6hd / #hd (ghot)
open with force e,

operate de, 3

operate on pha / d¢

opinion tanathunala

opium phi

opportune Gina

oppose hddédo 2; madedo 1
opposite tapa 2

opposition deddglona; tahddeds; tamadedd

oppress abimabi; asdmabi; mabi / mabimabu 1; mabi

2; mademalil 1; magimagu; masdré / masdpusoré

oppression tamademalt

or haodoani; haome

orange thostitha 1

orchard tamiipha

orchid sikhodiipho

order ma 1; malo / htalomalo 1

order away htohdja / htdsahdja; htdsa
order to do something na,

order to work nd

orderly o0rior(i

organization kI 2

origin kohtikord

original kohtikobo 1; rikti / riktirighe 1
originally ghali / ghalighas6

Orion's belt and sword tiloht3 / ti161i-tiloht3 2
orphan phiiséu; tomotaphi

orphaned phiisé / phiisekléla 1
orphaned tdmo,

ostracise re,;

other ékhora / ékhora; khora

other one of a pair tokhoi

other side tokho1

other side of river, stream tokhota / tolota

otherwise haodoani

otorrhoea 10g(i / 10gilobe
otorrhoea é 2

otter rotd

ouch &ja / ¢jale

our pa,

our bodies pana,

our things pija / pata

ours pija / pata

ourselves pang,

out back (used as toilet) koi
out of alignment cili 1

out of breath thaghutd 1; thaholold
out of energy 1ophli / l1ophlilond
out of line cili 2

out of place kli

out of season ra,

out of the blue thud{ithobld
out of the ordinary khld,
outer ear nakil / naghenakd; nakdla
outer space mokh 2

outfit sijosidd

outhouse ipo

outside kh10, 1; khokh 2
outskirts ghene

outskirts of a village dogo / dobo
oval shaped goro

over bo, 1; tila
over ra,
over a wide area dalodakho

over and over lahtdlatf 2

over drink 6mo
over hill and dale hokhololo
over spicy héhtoro

over the top pold / pologola / pold-ola 2

over there binu; hanu 1; 6 wanu
over there, (near distant) wanu

over to an extreme tliltagha 1
overact polo / pologola / polo-ola 2

overall oatiki 3

abcdefghijklImnopgqrstuvwzxyz



55 parish church
overboard til{itagha 1 overshoot thiwi,
overcast ghatl / ghatighald; ghai 2 overshoot the target bokh
overdo thé / ru-thé oversized dikrd
overflow lobl¢; 10gha / 10ghaloght; 1opo e L
© X ow &ja / &jale
overflowing belopo
overgrown mikhé owl htadi
overhear nakiwi own 6i 1
overlapping teeth thiidotro owner bica: nabica
overlook ké&hiibriibo o
. ownership tao 1
overly traga 1 ~
< ox cart pulo
overripe mi- oxbow ghoé
Pp

pack bo 1; bo 2; golo 2; sogla / sdglisdgla; tabi /
tabitasd / tabitabii
pack horse thirido

pack in bag or parcel go16 1
package bo 2; s0, 1

package of cooked rice dibd
packed ghiti / ghitightit / ghiti-1lo 2
packed tight ghiti / ghitighGhtd
packet of sticky rice pi-ibo
paddle thoklinawh

paddy field 1&,

paddy for seedling busti

paddy rice bu

padlock tho

page cépala

pagoda mohto

pain in one's side phtiso

pain in the body €,

pain when urinating sisu
painful re, 2

painful &gli / eglickre

painful joints or aching bones &suest
paint bl6 2; takh{i / takhfitati 3
pair tapht; tiith{ 2

pale bikld / bikldhtohti

palm frond 1313 1

palm of the hand cukhila

palm sugar dokhlé

pangolin yi

panic phlonuphlohd

panpipes (musical instrument) mopé

pant thaho

pant leg opening kobo

pants sijogiikho

pants cuff kobod

papaya dikhlitha / mottha; moatha / dikhlttha /
teleyotha

paper cela

paper money ricéla

paper thin bikhlakhlo

papers cephocela / celacepho

parable tadoi / dolesojo 2

paragraph ceglo

paralyzed bré 2

paralyzed from the waist down kothi

parasite khi/ khli

parcel gol6 2

parched ghasé / ghaséghakra 1

pardon taphtplé

parents mo-phi

Parent's Day mophinitha

parents-in-law mobra

parhelion lumiire

parish church Sithaba
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parrot ht0ki

part glo, 1; klama; koku / kokd

part takhla,

part from sapho

parthenogenetic egg dihti

partially ripe chillies thahémimo
participate mag(i / mag(imagé; mapld-aplo
particle 1ii-phi

partitioned off area do,

partner khokhathii

partridge htihta

parts ekieki 2

parts for a machine gr6 / gr6-gro 3
pass away thalote 1; thija

pass gas ind

pass judgment ciro

past bo, 1; sabo; tald

past doerT / lagri

pasture asaghola

patch a hole kla, 3

patchy calicalo

path klé / k1eklo / kle-k1o 1

path (of an animal) kro,

patience takhdthodd; tathohtd; tathihtiithohtd

patient khothodo 1

patient thoht(

patiently mathiitho

pay compensation ple

pay off a debt lindilis{i 1; sili

pay restitution for what was burned milekha
peace oriord

peace tamotaté 2; tanid{inighé 2; tabmooteé 1
peaceful nid{i / nid{inighe 1

peaceful country htighadd

peafowl sikomo

peak sikhlico

peak of the roof khiico

peanut thibithatha

pearl mora 3

peas thibi

peck (bird) gho 1
peculiar cokli / coklicoja
pedal khokha 2

pedal (a bicycle) j1 2

pee sisa
peek-hole tupu

peel jépa 1; o; phe 2; pla,
peel off hta-o

peel off (of a blister) htapl{ 1; htapliihtali 1

peel off (skin or hide) gli
peel off a hard outer layer (sugarcane j¢

peel off an outer layer &,

peel with a knife thi,

peep coil

peep (sound of a chick) pie...pie....pie....
peer khokhérémd; khophiitha; khorond
pellet ciri 3

pelt do,

pen cebo; po,

pen name miphtha 2

pencil cébd

penetrate pii,

penis diko; hti

pennywort thirikhomela

pension 1dka / ldpuldka 2

people hd 1; kajo

people in one's own village khomo 1
people who cook for a festival praphdsaphdphi
pepper phélutha

perch s0,; so0lo 1

perfectly behdbolo

perforate rophld; stiphlo

perform surgery dé, 3

perfume htinuwT; tanuwinust

perhaps monti / no montl

period od1

permanently dceoglo 1

permission ckhw¢

permit ckhwe

persecute mademaldi 3
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place where running water meets still water

persistent gro
persistently grugrodotha
persistently mathiitho; trunu

person kajo; pra,
person (classifier for 1 person) tara,
person (generic pronoun) ho 1

person from the same village d6ga, 2
person who died a violent death lubro
person with evil power prada / pradapraphu
perversely dudu

pester dotriti; maghétéghotod

pester someone for something do,
pestle glénato

pestle nagho

pestle for pounding rice glosti

pestle on a lever operated by foot sinagho
pheasant htiire

phlegm nokho

photo jo, 2; talétajo 2

physical or mental fatigue sore 3

piano piano

pick be,

pick (off of a branch or vine) de,

pick a fight ceéjeba; raja

pick at (with one's finger) c{i-t

pick fruit with a forked stick tili; 1
pick off one (kernel, etc.) at a time me,
pick out de, 1

pick up go,; htii,

pick up with one's fingertips gii, 2
pickle masi

pickled mustard greens thaplasi
pickled pumpkin leaves 1dlasi

pickled taro leaves and stems siilas
picture talétajo 2

piece of wood thoplo / thoplothdsi
pieces ekieka 2; pri / pri-prii 2

pierce ghe,; ghéphld 1; 1f,; rophld; stiphld
pierce (one's ear) ti (nakd)

pierced nose nakhithé

pig hto,

pigeon htfilico 1
piggyback phiu
pig's food htosa

pig's innards htobrehtopht
pig's intestines, innards htobreghi

pile up lati 2

pillow gogrii

pin nade 1; t6a

pin on so 2

pinch go,

pinch and twist phi,

pine mico

pine for naba; 6thiidjo
pine for mathothiijiilo
pine pitch kindling mic
pineapple nedd; nedotha
pineapple field nepha
pink lira

pinkie cumiica

pipe nasu

pipe (for smoking tobacco) jath{ikd
pipe water tehti

pistol thinaphd

pit hak{

pit trap thili,

pitch hté,; thd 1

pitch black khithuritu
pitch dark ghakhighathu
pith thipli / kathapli 1; G,
pithy piith / pathigoli
pity ciba / cibuciba

place do; ghola / gholapape; ghopughola; 13,

place between the eyebrows mena

place for eating asaghola

place in between ghamogo

place to pile pulled weeds and grass nabé

place to sit 1asTno

place where running water meets still water htighohti
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2

placenta 13 / lamulato

plague thila

plain ghadi; gh6hd / ghGhdhti; jakhd
plaintiff terelt

plan in advance rana

plane g0,

plane (tool for smoothing wood) jépo
plank plo

plant mii, 1; miithd 2; s610

plant (in a small hole) gho 2

plant (seedling) s 1

plant individual seeds 1,

plant into a hole made with a pointed stick sii,
plant rice with a dibble stick hto
plant used for making brooms brithi
plant with edible leaves that grows near water poyela
plant with small red flowers used as hedging ko1
plantation taliitaso

plants tamiitab6 / tamiitapa

plants and flowers tapho / taphotade
plastic ko

plate ba / leba; leba / lekotoloba
plateau ghad{i; khod{

platform cora; gora; r6jd

play ghegé

play (an instrument) pog

play (cards) be,

play jump rope sithobri

playground ghegéghola

plaything taghege / taghegerili 1
please ho,

please késo 1; tiki / tité 2

please someone mamo 1

pleased mothlimotho / mothiibatho

pleased thodt / diitho

pleased with batho; dithiiditho; kétd; tdmesetho;
tothubatho

pleasure tarelekomo

Pleiades sasiu

plenty dapard; togho

plot of land dokhudoka; doka
plough hte,; htekhd; htukhd
plough blade htela

plough land for the first time {i
ploughshare htela

pluck hte,

plugged nose nakhibi

plum thdht{itha

plural marker for 3rd person and for imperatives
réi / rikho

pocket dohtd

point j{, 2

pointed ciiméli; cu

pointed (nose or chin) gémeé / gémehtéli

pointed nose nakhicu

pointed or tapered at both ends ctikhiciiko

poison ci; mawi 1; takhti / takhfitati 2; tawi
poison na,

poisoned re, 2

poisoned ciré

poisoned arrow blact

poisonous stinging caterpillar thughtimi
poke ghé,; 14,; rophld

poke (into a hole with a stick) gopro
poke (into hair or lapel) so 2

poke about here and there sanusahd
poke into place phro

poke through stiphlo

policeman jéphi

polish phiibo

polish (rice) phro,

polish clean brabo

polite 6thiitho

polite Iim3; thiitho / thiithothiithé
politely thiithogona

pomelo panaphetha

pond htikd-6 2

pond or water tank for bathing htilikho
pond-stream frog dibu
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pretty

pool htik6-6 2

poor ¢kriekri; soré 1

poor health &féti 1

poor person phiisé / phiisékléla 2; prasdréphi
pop mipd

pop po, 2; popii
Pope Pépa

popping (eyes) kolo
porch kokhd

porcupine (large) thi,

porcupine (small) thaba

porcupine's stomach contents thiiphtil / thiibrekha
pork htoja

pork fat htoth{i

pork sausage htobreth6

portion of meat given to guests at a funeral hati

portion of meat or curry shared to other households
hala / hadoki

portion of raw meat shared to neighbors hade

position ehttiéja

possess 0i 1

possess (of a spirit) phiba; 1

possession tao 1

possessions takitakd; te-ta

possessive prefix é- 1

post phahti

post that goes only up to support the floor pocohtii
post that supports a smoking rack sito

poster talétajo 2

pot po,

pot stand 16tht

potato nékald

potbellied diibregephti

pothole too

pound hto 1; Ii, 1; se,; téglelo; to,
pound (nail) blanu

pound (with a stone) do,

pound laundry pdbo

pounded foods taato

pour gha 2; lo, 1; trtilo / gald
pour off excess liquid galo

pour out gha 1; gloja

pout mapd / mapdmapa

pouting (lip) 10¢ / 1o€logha 1
poverty dsorébéthd

poverty tasorebetho

powder mii,; phri / phri-phro 2
powdered rumi / rumriphi
powdery rumil / rumiiriphi
power phli-there; takhttad; taphlitathere
power to bewitch kri-jo

practice maihti 2; tathélo; thélo

praise ahtdi; khadd / khad{ikhajo 1; ladflahtt
prawns séhta

pray thaba 2

prayer tathaba

prayer and devotion thubuthaba

praying mantis cothiphi

preach dohtilo 1

pre-dawn lumubribra
preface tadothijai

preference tathoji 2

pregnant do,; m6dd / mbdosdha 2; ona 1

pregnant woman m6dod / mdddsdha 1; prambddsoha

pregnant woman in confinement pramdphiiga /
pradcoku

premature 10mi / [omisitrd; 614

prepare pro, 1; rana

prepare a meal pho-a phd-6 / ma-a ma-6

prepare ahead prouna

prepared r6 / r6-i 2

presence O 3

present khonohd

present O 2

present a song thopomome

presently khonohd

press ta,

pretend htiné; thomo

pretend not to hear htik6d (nakd)

pretend not to notice kéthdla

pretend not to see kéth{ild

pretty gra-mo; gra
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prevent madédo 3; tedd / teddglona proverb tadoi / doles6jo 1; tadolesdjo
pre-verbal marker of future tense thd, provide labour mako

provided that taliba

provisions saphi

previously déhano / déhadéno / dehaluno; doéri / provoke céjéba; dokhi / dokhiidokhd 2; sk 2
13éri; nind

previous r1

pry up khlé 1

price bri, 2; le-bri; tabri / tabritas¢; tabri 2 pubic bone khdposu

prices taletabri ) publish htds 1; 1i, 2; mahd 3
prick up one's ears donaku cx i ceixx
prickles sisosiphro puddle ko-6 / keekoo 1

pride talohdloha 1; taphidina puddled ko-6 / keekod 2

prince copha puff thaho / thahothame 2

principal sorada puff up oneself phidd / phidiphijo
printli, 2 pull bd,; gii;; hto,

prison hto, pull (shirt, hair) jo, 1

prisoner pralotehto pull (thread) si (1)

prize nii-ka 2; sii; pull (trigger) ki, 4

probably mdddnd pull a log or length of bamboo t{,
proficient thi-blo pull apart jepho; jopa

profitable d3bo 2 pull apart a fire (to reduce the flame) taldpra
profound légd pull back and forth bethere; giigegiilé
prohibit madédo 1 pull from place to place gligegiilé
promise amokhdi; 616 / 51010 2; 816 / 510&ld 3; tadld pull off bit by bit mé-a

prop nahtipo; napo; pocohti oull on (as a sock) pld
prop open sokha
prop up htiipd; pb, pull out be,

proper tho,: 5 / to-ra 2 pull out a sliver khe,
2>

properly thdrithdpa pull out feathers, hair, teeth hte,

properly maté / matémamo pull out weeds jo, 2

property sulahligo; te-ta; Gicd / ticidabeé / Gcatdja 2 pull over oneself (robe, blanket, etc.) gho,

property marker ki / klinapapo 1 pull up out of gihd

prophet prapro 2; Profet pull up over oneself hu,

propose marriage htd, pull up over oneself (blanket) hto,

prostitute simo 2 pulpy pthd / piithagoli

protect magho6td 2; r6-i / rodoi; rohdi / rohdja-i pulse thiiphlo 1

rotect with one's arms, body, or a fence redoi _
P ,WI ey » Doy recot pulse rate thiiphlo 2
protection natrodo «
pulses thib1

protest hodédo 1 pumice 15htuct

protruding kolo; 10é / 16eélogha 1 pump out cihd
protruding forehead mehtobd pumpkin 13,; laghoto
proud htidd / phida
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queen

punch a hole htdphlo
puncture htophlo; pii,
punished lotehtolotegha 2
pupil (of eye) moghiphi
purchase bri, 1

pure biiphd; c0, 2; cocod 2; ricd 1
pure white biitikhi
purgatory limbo; Ngareopht
purify (through a ritual) si
purple Ithu

purse ruko

push nokhusoko; so

push (in childbirth) sti, 1
push and shove sophlosophli
push into sonu

push one's way khro 2

push one's way out of an enclosure mare /
maremapo 1

push something to make it roll sotoklo

push to close sobi

push up trodoho

push using one's body khro 1

push with one's foot htu

put b¢; do; la,

put (water) on (a fire) to heat doght

put a bullet in a gun tho,

put between two things tridi

put down dolo

put down bélo; dobisdt

put down roots locé

put evenly bériidd

Qq

put here and there b&hobélo
put in bého 2; Iinu; st 1
put in a row béreté

put in an ear stud géle,

put in an earring or ear plug dé,

put into bags (one bag per person) 16to
put on tho,

put on (as a ring) pli

put on (pants or lower garment) ki,
put on a roofkla, 2

put on jewelry gro,

put one's head back to drink 6ho 1
put out a fire by pouring on water stipi
put out a fire by rubbing curupi

put out a head (of grain) bro, 2

put out a head or ear (of grain) pitiho
put out heads of grain buhta

put out leaf buds doga / dogadome 1
put out of sight béhu / béhubéto

put out suckers doga / dogadome 1
put out to dry lisé; 14

put out to dry (food) mas¢

put separately bépa

put to sleep (child) mastmi

put to sleep by patting blasimi

put to sleep slung in a cloth on one's back phiisimi
put to work nadenald

put together bépld

put up bého 1; opd

put up on liho

put up one's hair khibo

putrid thd / thd-

python rill / rilirolo

quagmire htino; nokd
quail htfri

qualified thighuthina
qualified da 1

quarrel 10jilophé
quarter viss tigl 2

quartz 16thii
queen saphramd
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question talé
queue orete

quickly maléhtrélé; mamo; masd / masémaso

quickly! (when giving commands) mdla

quick phré quiet deded
quick tempered thole quiet! cicio!
quick-learner thinajti 2 quietly hii-go; hii,; thééd
quickly htasthtaro

Rr
rabbit déutha rank ¢htiicja
rabid dog htiibld ransom hte,; pli

race plétépé pwé

rack gelé

radio redio

radish thapladi

rafter jecu / jocu 1; jocu

rag kddajo; nahtubo 1; tajotaphi 3
rail on the wall inside a house rapa
rail road 1ohtakle

rain ghagu 1; ghagu 2; gu,; sé,

rain cape thiiglu,

rain cape made from wild pineapple leaves ne 1
rain tree hatakhéma

rainbow t5po / tdpold; tdpolosephro 1

raincoat sidoko

rainwater se,; sehti

rainy and windy séhtirili 1

rainy season gunilo / gbnilo

raise bd,; trodohd

raise (hand or knife) in a threatening way ghéné 2
raise an eyebrow kékld / kékliké&phi

raise in a threatening manner (stick, knife) jo,
raise one's arms (as in blessing) troco

raised platform in a church tathabakhd 2

rake htu,; nagagra

rake clear thobo

rambunctious pold / pologola / polo-ola 1; rikhiriko

rare gro

rash phrii / phrii-ba

rat do,

ratyu

rat poison yiitakh

rat snake riipl6 1; ripld 2
rattan r1 (rihtd, isi, rkro)
raucous rojorhti

raven cowa

ravenous otiwitod

raw kald 1; thithd / thithdthimT
rays rakhdsephro 2

razor naki (khash)

razor sharp htoréce

reach htile / bole
reach (a higher level) boho

reach the age of reason thinaho 1
read pha,

read a book phace / phaléphace
reader céphai

readers praphace / praphal6-cé 2
reading tapha

reading material tapha

ready for marriage riphGrima / riphtriwi
really mém¢; nacé; nacénali

really? késo 3

rear end (of a person) khi-kd

rebel hodédo 2
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repay a loan

rebel fighter mikapht

rebuild mahothi

rebuke doisoi; pa / htii-pa

recall nathuhoni

receding hairline mehtol&; mehtothdlo
receipt tathinai cela

receive niba; phiba,

recent past doltind

recently nino

reception taapl6-oplo
reciprocity lo, 1

recite phacé / phaldphace
recite a mantra ro-r0 1
recite after dogi 1
recklessly gonogana; traga 2
recklessly mabibd
recognition tamanai 1; tamathinai, 1

reconcile marl / marthtomoco 2

record manai
recover from a hangover blo / bla

rectum kopli 2

red li;; ligho

red ant tosi

red face moghili 1

red silkcotton flower topho,
red silkcotton tree td / tomi
red skinned jali

red soil hali

redeem hté,; plithd

redo for someone manitha
reduce majulo; masilo / masilogalo; masi; silogalo
reduce a problem masimaga
reduced takhla,

reed ghopokama

reed briihi

reeds briihiimi; pipQ
re-examine régetha

reflect sebla

refrigerator htirocékd

refuse thorulii

refuse to share unless others share too t{i-ne
refute dosii

regiment klimo6dda

region gh3, 2; htigha 2

regret bla / bla-jo; tasolotho

regularly mathtitho

reincarnated htaphlo 1

reins (for driving an animal pulling a cart) nabi

reject lalote
rejoice tholethote

relate to khathi 2

related suiba / siibajabo

related to thacti / thactithaca 2

relationship between parents of a spouses khomo 2
relatives sii / sti-kho; stikho; silé / sﬁlégh(‘_)ghu; tumiphti
relativizer - that ha,

relax brécubrékho 2

release htdl¢; phiiplé 1; plélo; taltihdge 2

relevant nuna

relieve an itch in the ear tili (nakd)

religion patha; tajitana 2

religious meeting hall tadplosida

reluctant thorult; thoko

reluctant to give something kéjai
remains mosa (mola)

remark tamanai 1

remember naba; nathuhoni; thinahd 2; thinahdoni;
thinai 1; thinai 2

remove phija

remove (as a sock) pliho

remove (cotton seeds with a gin) ki,

remove the innards pha, 3

remove the stringy fibres of a banana stalk wha 1
renew mahothi

rent (field) kha,

reoccur setha

repair mard; pro, 2

repay a debt lo, 2; tali / talitas¢

re-pay a debt plethd
repay a loan iloli
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repeat dotha 2

repent bla / bla-jo; mari / marihtomocd 1; s61othd
repentance tasolotho

replace htdlé 1

reply dogethd; dostithd; dotha 1

reportative particle caka

represent khogd; magd

representative bl

reputation mi-kha
request from someone in a higher position (elder,

God) kiihd
rescue htégethd; malihoge
resent gele,
resin gul; hto,; trohto
resistance thokho
resource kohti,
resources (human khiisu 3
respect béd{ibéhtii 1; jaba; dba / 6bajaba 1; tadbajaba
respected teacher soradl
respiration thu, 2
respond paphla
responsibility cudékd
rest 5di; simisihé; s6,
resting place 1atoglo; sioda
restless hilila
restless tholill
resurrect htobrageth
resurrection tahtobrage

resuscitate thu, 2

resuscitate htQibrage 1

retort phlokalasu
return ge
return inside one's house genu

return quickly gese 2
return to health htlibrage 1

return trip ge-1¢ 2

reveal malihophldhd
revelation tadiliho

revive htlibrage 1

revive (someone who is unconscious) htfibrage 2

revolver thinipho

rib bone rosu

rice bumotha

rice buhu

rice (cooked) di

rice and meat wrapped in a leaf packet hathubo
rice basket hlir6

rice flour humi

rice grown in a wet paddy field bulé

rice or millet mash thithé / dipi

rice plus curry dihathu

rice porridge dikind

rice pot dighopd

rice sack hu-¢

rice salad dicobo; dithdbra / dithibra

rice seedling bustipha / bukla

rice storage building made of bamboo khlu
rice straw i-15kho

rice stuck or burned to the bottom of the pot dighiisa
rice that is not fully cooked dicico

rice vermicelli dito

rice wine thi 1
rice wine jar pé,
rice wine that has not turned out properly thihe

rice with husk on bu

rice with its husk still on among grains of white rice
htighoma

rice with small grains buthi

rice without it's husk ht

rich d{ijo; dijomotrd

ride do,

ride behind someone dogfi 2

ridged gourd tokrotha 1

ridgepole jocu

rifle thina

right mékhe; métara

right arm cutrehte

right hand cutréhte

right here! hajoni

right time ri,

right time ba,

righteous té-mo

righteously 6teomo 2

right-hand side trehte
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rough (trip)

rights koniba / toniba; tatdniba

rim of a pot or basket ti,

ring (a bell by pulling a rope) ht6,

ring (of a bell or phone) tha,

ring (worn on one's finger) cupli

ring finger cumicupla

ringing or buzz in one's ear nakiiji

ringworm kro-kré; kro,
rinse out one's mouth gobrobo
rip je,

rip saw dragaduth6 / htodu
ripe ba,; bra,; mi,

ripe chilli thahémi

rippled tiétio

rise up against h6dédo 2
risk one's life khothikhoo
river htilo; lo,

river bank htilore
riverbank khothti

road klé / kleklo / kl&-klo 1
roar ghd-hé

roar (fire) mighér6ho 2
roast di,

roast in a pan wii,

roast to a crisp dikri; dithoro
roasted corn khéthaw(

robe sidod{

robin ht{ibdbi

rock hohe; 16

rock back and forth htiba

rock to sleep in one's arms phosimi

rocky mountain soO
rocky outcrop 1656 / 156t0s6 1

rod nali
rod (for beating) naphle

rod that holds the warp threads on a loom déro

roll phlo 2; t6k15; tkld 2

roll downwards 10t6k1d 1

roll off phlolote 2
roll one's eyes kil

roll rice around in a tray to clean and sort hté,

roll rice around in a wide round basket trédé / ri

roll rice grains in a circular tray arihi

roll rice in a circular motion in a tray ri (bu-hti)

roll something sotok16

roll up tkl{ 1

roll up due to exposure to the sun s¢,

roll using a lever (rock or log) kho,

roof kla, 2; trodSbi

roof of split bamboo sii,

roof top sikhlicd

room do,; sido

roost sikhoto

rooster siphi

root khori / khorikhohtd; kohtikors; théri /
thorithohtd 1

root around in dirt duha
root ball (tree) khosu

root or tuber khiisu 1
root up du
rootlets thori / thorithdhtd 1

roots ri / ri-htdi 2

roots of one's hair khillikShti

rope bri,; thobri; thobri / thobri / thébrithébra
rope for tying nacd

rosary Rosario

rose phdtasu

roselle fruit phésitha

roselle leaves phésila

roselle plant phésimil

rot {i-thd 1

rotten thd / thd-1; thu-cé&

rotten and falling down krii / kro 1

rotten material G-thd 2

rough cekre 2; gérégdrd; péthé / pethépdthd; tekrétokrd
rough (surface) péthéco

rough (trip) pd / pdja / pdjapdsa /pdjdthdja / po-si
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rough back basket (for carrying firewood) 66

2 rumble of thunder glomddru
rough back basket (for carrying firewood) githophro ruminate sémithi &sa
rough treatment tamagimasi rumour rulurala
roughly bi-ba; thobritholi rump kophitha
roughly without caring tigritugri run plg; thi
round riwirewe run (snot or saliva) mejé / méjeje
round ma,; réwe 1; 515 run about pléhtlilplél(‘) /_plé_:h(‘_)plél(‘) / plénuplého
round and round driwidréwe run and hide pichu / plésaha
round face moghitold run away saphlarm
round trip ge-1é 2 run far away pleji 1
round worm ye run fast phlo 3; pléle 1; pl&s6 !/ pléphre!
royal family saphra sulé run for one's life cti / clinuctihd 2
rub phil / phtiba; rii, 3; thaphd run here and there phlohophlolo; pléhtiplélo /

. . . . . plehoplelo / plenupleho
rub against something to alleviate an itch ri, 2 ] _
§ 3 } § run in a herd blo
rub clean brabo; htubo 1; htubomabo run into sasi
rub it in by speaking harshly and blaming joblajotri run off plého; plésagh
rubbed raw ra, rung nakhokha
rubber band ropé rung (of a ladder) khokh3 2
. rung of a ladder sobokhokha
rubbery cico y y runners (of a stairway) sobokhd
rubbish pit thotheku / thothéko running plélé 2
ruin lbgﬁ / lbgﬁlbbré 2 rupee rﬁph(‘)
ruler nate rusted kro
rusty hta-1
Ss

Sabbath Lumiinid1 salt ditha

sack of rice hu-¢
sacred place gha,
sacrifice lahd; luhd; taluéthamd; taluhdi; tamalu /

tamalumatd
sacrificial animal taluéthamd
sacrum kodo

saddle e, 2; thirimo
sadness tathobla

safety pin nade 2; t64
saint praripracd / pracohti
saliva bruhti

salivary gland khaldtha

saltiness sti; 1

salty ha; stiha / suhahtili

salty plum thogotha

salvation tal{ihdge 1

Salween and Mekong rivers Blem6 / Blephi
sambar deer ji/ ja

same 10 / lor(i / gera

same ghata 1

same age rono

same age and from the same home area dirono
htughata

same as l0wa / 101dwa
same in height rono
same mind tholor
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season when rice is ripe

same name as someone else mithdgo

same time tasond

sanctify macohti; marimaco

sand 16theme; thold

sand crane htirosé

sandals khophe / khopa 1; khophe / khopa 2
sand-fly phithel

sap thd 1

sap of which is used for poison on arrows ctmi
sapodilla plum ditharubatha

sarcastically makhimakho

sarcastically dotaka

sarong sijogdbrd

satisfied thomi; tothibatho

satisfied with d{ith{id{itho

Saturday Lumiighut

sauna to heal a woman after childbirth malémahti

savage prami

save bérl / bériibéda; htégetha; malihdge; pli
save for someone lani 1

save up phtithoko 2

saw du

saw for cutting a log lengthwise dragaduthd / htodu

sawdust th6-1

say do,

say after dogfi 1

say firmly doigld

say for certain dojidomé

say indirectly dowi (naku)

saying taroba

saying tado 2; tadoi / doles6jo 1
saying of the elders tadotaso 2

scaffolding nara 2

scale bé 2

scale (of a fish or snake) beko

scalp hukophe

scaly husk of bamboo hiibé
scandalizing roga / rogarode

scar lopa

scarab 116 (pana, pq, ...)

scare masisd / masipusisd; mathokono
scare away ghi-kla

scared of sisa

scatter maphru-maphri 1
scattered panupahd; prisi / prisiprojo
scavenging for food 1Ga / 16anao

scent I, 1
school siphacé

scissors nari,

scold ji-phé; phé

scolding najinaphé

scoop out (rice wine mash, rice, curry) khe,
scoop up ba;; ki; 2

scoop up (especially for solids) dii,

scoop up (with spoon, shovel, etc.) grli

scoop up with two hands ho 2

scorch lela (wa mi)

scorched ghe, 2

scrape ki, 3; kru

scrape flesh off the bone ht51o

scraps 16,; phri / phri-phro 1; saphikosa
scratch ho; thiigri; whe

scratch pho, 2

scratch for food (chicken) wi-gho

scratch rapidly (as a dog scratching fleas) tikhi

scratch with a pointed object khre,
scratched cekre / cekrecokrd

scratchy cekre 1

screen doda

screw pine leaves htab¢la
screwdriver nage
screw-pine plant htabémi
Scripture Cécohti

scrub htubdmabd; htlihtibd
scrub land ghaca
scrutinize kété / kétekétra
sculpt hto 2

sea blektl 1; htipilé

seam sokro; thihta

search wala 2

search for kéla

search for something among other things w¢la

season for carrying rice back from the fields bibuka

season for clearing hillside fields ht¢ka

season for house building (February-March)
masidiphokd / masika

season of planting rice in hillside fields htoka

season when rice forms heads of grain buhtabubro

season when rice is ripe bubdla
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seasoning thokhala
seat 1asino

second helping lati 1

second helping of food culatl
second wife maga
second-growth forest ghabra
second-hand clothing kodidno

secret taohii 1
secret away thimi-i

secretly hii; 2
secretly hii,

section koku / kokd
secure cé-glo
seduce te

seduction tad6ko

see kéhti 1

see a ghost or spirit moghithl

see through (something transparent) képhlole

seed from a thick round pod that grows on a vine
palitha 1

seeds phld 1; stig; taphlosti

seemingly trawa 2

seep out htapd

seer Profet

see-saw phitéklékld

seizure ciri 2

seizure htd,

select ri / rtho; rQi / riila

selection tartiho

self thana

sell sa,

semen dikohti; htthti

seminar talotepld

send ht6le; thd,

send back thoge

send home thoge

send news of a death l{itathi

send out roots 1océ

send out tendrils j{,

senile thepekod

senior citizens mébraphibra; méluphtibra
sensitive thoga 1

sensitive plant mithoro

sentence cékro 2

sentence final particle used to solicit agreement wo 2

sentimental thoga 1

separate gego; g0; 1; mapa 1; maphla; saphopa 1
separated opa

separation taloglo; tasapa

serene thocd / thlicothoced 1

serious tritikomo

seriously nacénali

servant gi-hté; gl / gliphd

serve khogl / khoglkhohte 1

service fee khoyo

sesame hte,
sesame that takes 100-120 days to ripen thiid{ 2

set (a stake or post in the ground) phlo, 2
set (as a post in the ground) s610

set a net trap to catch animals go,

set a spike trap on a trail or road dothdmd
set a trap (sticky pitch) do,

set down bélo

set down (a rule) malo / htiilomalo 2

set fire s{i; 2

set fire to a field to clear for cultivation 0hd (sukd)
set free maliihdge; phipleé 1

set of five bronze drums Gliiso (kliso)

set off (trap) ha

set out dolo

set out to dry (by a fire or in the sun) ditht
set up a log trap pehtu / dodepehtu

set upright using both arms phothere

sets gro, 1

settle a matter doli

seven n¢

Seven Sisters sasiu

seventy nési

severely sick sablisawi

sew sO

sewing machine kddisocé
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short bamboo tube cup

shade ghaii 1

shaded tlo

shadow ghati 1; 1é-jo 3; G

shadow ilo

shake jijo; kho,; kono 1; 1i14; makho; pi
shake (voice) dré¢

shake hands nds¢

shake one's head (in disagreement) ri
shake one's head (in refusal) wigho / wighomajt
shake out druhtu; toglobé; truhtu

shake someone to wake them up htikho
shake someone's hand posiirticudé
shake to cause (fruit etc.) to fall jilote
shaking p1/ p1-hto

shallot praholi

shallow tc1¢

shallow (water) do,

shaman pihi

shameful roga / rogarode
shampoo hiik6sestihti

Shan ethnic group Gono (pra)
Shan noodles gonodije

shape 1&-jo 1

shape (a post, wood, etc) g0,

share apa; 1pa; jG; mapa 2; pa
share a name mithdgd

share equally jupa

sharp ciméli; cii; hto,; thinéjlxl 2
sharp tool (for poking a hole) naghe
sharp voice joso

sharpen htecii; mahto 1

sharpen (saw, knife, etc.) rihto
sharpen two blades on each other p¢hto
sharpened bamboo) phld, 1

shatter htapri / htaprihtapri
shattered photrophotra

shave naki 2

shave (hair) ki, 1

shave off tephle / htephle
shave one's head riklo
shawl sijohu

sheaf k16 2

sheath htomu
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sheath for a knife or sword dosému
shed po,; plipo
shed (hair) 10 2

shed rod used in a backstrap loom k1t

shed tears mohtilo

sheep tho,
sheep skin thophe
shelf gel€; gora; nara 1

shell kb 2; o

shell corn from the cob by twisting in one's hand g€,

shield ghoto

shin kholopo

shine se;

shine brightly on sephro
shine down selo

shine forth liho 1

shine out rakhasephro 1
shining rakha; serakha

shiny serawawi

ship thoklida / thokhlidd

shirt siddco-6

shirt with vertical stripes sidothd
shiver kono 1

shiver (from a fever) konogogh
shiver violently konodopi
shocked thokonodopt

shoelace khotokrobri

shoes khotokro 2
shoot bld; thikhiblo
shoot bd / bobd 2

shoot (gun, bow and arrow) kha,
shoot from a blind dokha

shop kla,

shore khokho; ré,

shore of lake loré

Shorea obtusa kla

Shorea robusta klabi

short 10pro; pho,

short bamboo drinking tube httihQ

short bamboo tube cup plo
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short length of log thogld

short of breath thaghiti; thaghuti 1; thaho /
thahothame 1; thoghiti

short of breath thai

short pants sijodo

short spirit dapho

shorten mapho 1

short-headed catfish tobe 2

shorts sijodo

shorts sijothd

short-sleeved pl&dd (sidd)
short-tempered thohta / thohtadda
shot (for a gun) ciri 3

shoulder k1ébo; pl& / pl&-o; plédokhd
shoulder bag khiithikhi

shoulder blade plé / pl&-6

shout ji-ke; jT

shove khro 2

shovel 10nu

shovel tharapa

show dili

show displeasure on one's face htitikIa

show favoritism hto-i 2

show favouritism kédkési
show friendship maimamo
show of respect tadtaja

show someone how to do something maihii 1

show up mecanali

shrew jiinal

shrewd go-blo

shrewd tagotablo

shrimp htaw¢; séhta

shrine in a house tathabdkh 1

shrine to Mary 15k(
shrink masilo / masilogalo
shrub hiirola

shrubs tamitabo / tamitapa
shrunken cu

shuttle linahtrii; lanakhd
shy or bashful thoro
shyness tathoro

siblings thapawe

sic a dog on tri,

sick sd,;

sick due to being bothered by a spirit phib3, 2
sickle draga 1

sickly tr6j6 / tr6j6popi 2

sickly &iedi 1; sutrjd-satreje

sickness tasd / tasutasd

side kho,

side n€; rana; ro,

side (between ribs and hip) htio

side of the bridge of the nose nakhidé
side of the road klébo; klérana / kléti
side road kléphtipho

sideburns khasf

sideways ghogo 1

sigh thalod¢; thanu 2

sight (on a gun) mé (thini)

signature lema

silent taprapra

silent place ghathii / ghathtighapra

silk thu, 3

silkworm thu, 2

silver ril,

silver and gold rii-ht

silver coin riija

silver coins rlimii / riimiirima
similar 10 / 1or(i / gérii

similar with lowa / 1o6lowa

sin takama; takhowe / takhopukhowe;

tamathumam3 / tamama
since (a distant time) 13,
since the beginning ghali / ghalighaso
sinews tari
sing thopd
sing a song thopomome
sing loudly and freely kalekakho
sink 10khl&; 1os6hti
sink in lor1 / 1oci

sink into 10phld
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slipshod manner

sinner prakika; takhdwephii
siphon off cold / golo

sister in a Roman Catholic order Sister
sister-in-law khi,

sit sTno

sit close together gréne

sit cross-legged khli; sinokhlikho
sit on huy,

sit on one's haunches sinocicd
sitting hen simb6hu

situation ékhiéglo 2

six sti,

six (three pairs) thtith{

sixty stisi

skein of yarn lime

skeleton su / su-sii

skewed cili 1

skewer htoresa; ti,;

skilled da 1

skillet legh6pd; potad

skin ja-pho; phe 1; phe 2; taphe / taphetakhlo 1
skin and bones gekhrogeba

skin by hand o

skin with a layer of meat attached phe-ja
skink blebo / plotu

skinny ge-phrT; ge; gekhrogeba

skirt sijogobro

skirt patu 1

skirt sijorora / sijotord

skull hukdsu

sky mokhi 2; mola / mokhiila

sky blue [0l

slab of rock 16bé

slaked lime htug

slam down téglelo

slander dodedold; doké / dokédoii
slanted cekré; téghe; tila

slanted upwards tohtd

slap bla; 1; bras 1

slap repeatedly brakhibrakha

slash-and-burn agriculture masu / masumast

slate 16be

slate pencil 16bo

slave gli / gliphi

sleep simi; tasimi / tasimisihé
sleep in khobre

sleep intermittently simirulu

sleep lightly rulu,

sleep like a log simini-ithupu
sleep on one's back simita-a
sleep on one's side simithikhi
sleep on one's stomach simituglu
sleep soundly simini

sleep walk khothobld

sleep well simint

sleep well simint

sleep with one eye open rulu,; simirikhi

sleepers mopri

sleepwalk thiidiithoblo

sleepyhead simitugra 10l{ta-&
sleeve cubd

sleeveless (shirt) plétu (sidd)
slender gé

slice pla,

slice and put on a rack to dry khrasé
slice finely dupri / dumii; rii,; the 1
slice off dutu

slick pli,

slide along on one's bottom r{i, 1
slide down 10thtiphr(; phalothiphri
slide down (out of a tree) thiiphrilo
slight distance from gego

slim g¢

sling across one's chest s€,

sling on one's shoulder s&,

slip and fall khapli

slip down lothGiphr

slip off the edge of trelé

slippery pli;; pli,

slipshod manner mataraphro
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sliver so 1; thothill

sliver thill

slog tho 2

slop htosa

slope topo

slope gently upward hohtokho

slope that receives little sunlight taki¢la
slope that receives most sunlight trodosa
slosh back and forth hohe

slovenly mataraphro

slow and steady thodothojo

slow at work map6 / mapomasi 1

slow of speech blikodo
slowly thodo

slug jato 2

sly blo,

smack ci 2

smacking one's lips Iikhilikha

small gad; phl,; si-ga; si / siphi; siph{i

small 0si

smaller than normal pri / pri-khé

smallest in the set of (7) frog drums ropo 1

smart go-blo

smear blb 1

smear chicken blood to reconcile thi,

smell nu,

smell "off" nukhl{; nusibd

smell appetizing nuthojo

smell astringent (fruit, leaves) nugrethé

smell bad nukika

smell burnt nughe / nughénuti

smell delicious nuprd / nuprénuhé; nuthojd; nuwi /
nuwinusti

smell fermented or rotten nusinuti

smell fishy nukhri / nukhrinumé / numénukhri

smell fragrant nuwi / nuwinusu

smell moldy nukhld

smell mouldy nuénupho

smell of ... nu,

smell of frying nustinughd

smell of hot oil nustinught

smell of smoke nughé / nughénuti; numithu
smell of urine nusihé

smell of urine and faeces nuinusi

smell rotten nukhl@; nuthé / nuthdnutd; nuthi /
nuthiinugo

smell something nula

smell sour (of wine gone bad) nuhe / nuhenuha

smell spicy of chillies nuhe / nuhénura

smell spoiled nusibo

smell toxic nué6nupho

smell unpleasant nugrethé

smelly kikamali

smelly nu,

smile ja,

smile showing one's teeth cikri

smoke ékhii / eékhaeld; khii; mikhi

smoke (a pipe or cigarette) 0 2

smoke hole sipopu

smoke out 6 2

smoking rack over a kitchen fire sékhli / sérakhl

smooth k1&,; plithili 1; thi/ thitili; t& / td-ra 2

smooth complexion jagra

smooth complexion, nice skin pha-li

smooth off pethi / perudd

smother hub1

snack mo (th6kd); thokd
snacks akomo

snail tapa,

snail's pace thoghiithokra

snake rQi

snake r(isd

snake rithtorojo

snake skin (molted) thiphi

snap back htapa

snare klé 1; s&,; thobriréjé / thobrigréjé; trége 1
snare (in a tree) kihti

snare on a bent bamboo pole trégesesa
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sour

snare set in a tree de,
snare set on the ground tekho
snarl raja

sneak up on and shoot gopakhaji 1

sneeze ghese

sniff nula; there (nakhy)
snot nakhi-1

snot; earwax i-s1

snuffle nu,

so dokéu 1; mathakanu 1

so long as thuitheré
s0 poor as to be without clothes tisijotisido

soak trii,

soak in lori / loct

soaking wet o / co-thd

soaking wet and muddy copéé / copéépothd

soap sapja

soap acacia fruit pusitha

soap acacia leaves pusila

soap berries doprétha

soar thi

sob thake-e

social dealings akhdmathi; taadi-6thi

social relationship takhathi

socks khothibi / khopli

soft bli-ga; bi,; ga, 1; jaga 2; pathd / pathigoli;
rumiirépé

soft (rice) ju (d1)

soft and rich kanapli

soft stone 16ga

soft voice joga / jogajori

softly thegt

soil ha;; mawimaca

soil oneself sisd-Ithiipu

soiled ca-phi; ca

soldier KIi 1; kliphd / kliphtjépha

sole of one's foot kholala

solid jati-jano 1; khlo

solid part (of a curry) tho,

solidify gho / ghotrini

some to0

some kind tagaga; tomomd

some kind of tdbmo,

some kind of ... tam6mo

somebody tara,

someone tara,; tarara

someone hard of hearing také-6
someone's stuff te-ta

somersault sacti

something tagaga; tetatimi / tetimi-tataga
sometime ago déhano / deéhadénd / dehalund
sometimes taplapla

somewhere trawa 1

son kho,; phiikho

son in law mo

song tathopod

song book céthdpd

sons and daughters phimiiph{ikho
soon céce ...; depe

soot sébralii / sibrald

soothe 1& / 1&de; 1€ / su-1é

soprano jodé

sore mith@i / mithimipe

sore eyes moghiphéthu

sore from abrasion ra; 2
sorghum thitoglo

sorghum beer thi 1

sorrow tathobla; tathothdjiilo 2
sorrow thoblathojii

sort ri / raho

soul tho

sound (of an animal) jo, 1

sound a person for his opinions b6jo / bolebdjo
sound of bubbling rokoruku
sound out johd

sound used to call a pig ki 2

sound used to soothe a child ¢...¢ja...
soup hathuhti

sour si,
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sour and bitter (rice wine) sikha speak repeatedly doigld
speak rudely, severely dogidogu

speak sarcastically dokhii / dokhiidokho 1
speak scathingly dodedolt

sour edible leaves of a vine popéla / tretrtila
sour lime thostitha 2

source kohti,; kohtikord speak to cause division th6go,

south lohta speak to make something sound good dorijo

souvenir tamanai 3; tamathinai, speak truthfully dotédomd

sow (seeds) whi, 2 speak up dohd,

sow rice seeds phré .
. Xp < speak words of comfort dokhtidomo 1
soya bean thibitho

space ghopughola speaking tadoi / doles6jo 1

spaced out g0, 2 spear ro,; thobo

spaced very widely gv(‘_)khrété special day niéri-niémo / nidd-thadda
spaced widely gokhro

spacious khl species of small chicken sithibi

spade tharapa speck dust li-phi
sparingly ihtu spectrum t6polosephro 2
spark ghula; popt 15
spark mipd Speech JO, 2
spark (fire) pd, 2 spee?h tarf)ba—:tot(): )
spelling cephlophthtu

sparrow }itﬁpreﬁ spent tighitughu
sparse pro 2 spice tanuwinust
sparse (hair) pru spicy he 1

sparsely populated pr(x) 1 spicy and tingly ri-hi
spasm moghthto spicy, and tingly ra; 1

spatula didé 1 spider gho,; ghdgo

speak roba / robatoto; robast

speak about this and that dokidoka spigot htinage; htitraba

speak bluntly robaso spike htolo / htolobla 2; pene
speak boldly dokhiidohé 2 spike (volleyball) bra, 2
speak briefly dosi / dosidoga 2 spikes sisosiphrd

speak creatively polep0jo 2 spill [ogha / 1oghaloght

spin phlidriwi / phidrewe 1; réwe 1; si (1d)

speak frankly dotédomo
speak harshly robaso spin (thread) silt / silugfithephe
speak impudently, aggressively hte / te spin (yarn) whild giithéphe

speak in parables dsidone 1 spin a coin phidriwi / phlidrewe 2
speak in parables or proverbs dosidone 2 spfndle lose N
spindle of cotton théphedu

speak metaphorically dosidoné 1; htikli spine yStesu

speak nonsense ikhizkha; dond / dondnd spinning wheel raha 2
speak on behalf of dogd ) spinster tuphituwii
speak once and for all doli . g
« spinster dophitha

speak one's mind 16tu / 16tulokho . R
o B ~ spiny eel tort

speak openly dolihophloho; dophldho 1 spirit da,; datrand; jo, 1; 1&-j0 1
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spirit of a pet stamp

spirit of a person who died a violent death thobro
spirit that curses with fire mnTmom1iph& 1
spirituality th-tho

spit bruhti; htoresd; phru; pri

spit (for roasting a whole animal) nakoro
spit to get rid of an aftertaste bri

spit up milk (baby) heho

splash ba,; he,; sy,

splash (water) whi, 1

spleen wii,

splinter br

split khrisé

split dapho; dapri; mapho; phlo,; po
split (firewood) da,

split ends khalipho

split in half phré

split in pieces htapho

split in two phrépho; saphopa 1

split into pieces pla,

split into strips (rattan) bri,

split off (but remain hanging or attached) sa¢
spoil maké

spoiled (rice wine) he,

spoiled rice dinuthii

spokesperson pradopraso

sponge gourd tokrotha 2

spongy drohto / drohtodréjé

spool of thread liikh{; laki

spoon didonadi

spoon gonakri; g0,

spoon-feed mo-a

sport taghege / taghegeérili 2

spotted owl t616phu / htddl

sprain (a joint) kli

sprawl out dibleblé; kalobré

spray phru; su,

spread dilo; sada / htada

spread (as a disease) rani

spread (of fire) mighébo

spread (of news) pulopukho

spread all over sadalodakho

spread fire téghém1i

spread out plélo; saprisi

spread out to dry pléld

spread widely dalodakho; saprisi

spreading (of a disease) saré

spring back htapa

spring up (water) htaphlo 2; htapd

sprinkle whi; 1

sprinkle (powder) rulu,

sprinkle (rain) sebi

sprout blo; doga / dogadome 1; doga / dogadome 2;
dome / domedosd; pha,

sprout (seed) ke,

sprout up dohd,

spy tQ / tl-so

spy on cofi; go; pala 2

square framed dip net for catching fish ca 1

squash lin¢; linétha

squat sindcico

squeeze gi 2; piti; stl, 1

squeeze between one's legs piti

squeeze out of a tube ale / alebd

squint bitr

squirrel khré

squish prini

stab ghe,; ro,

stab (with spear phld, 1

stab to death stthi

stable khii / khi-no; me 1; po,

stack (firewood) di,

stack up lahtdlat] 1; latl 2

staff nahto

stage 16j0

stagger back and forth phlohttintilo

stain maw1 2; mawimabo

stairway sobo

stake for a bean vine to climb up thibinast

stalk of sugarcane dokhlébod

stall pipo

stamp htri, 1; tegleld
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stamp down jilopro

stamp one's feet blacublakho

stand back up theéretha

stand for lamp or candles minado

stand tip-toed déleho

stand up sathéreé 2; sitd; thére

stand up for setamasl

standing sit6

stanza céglo

star sa

stare wide-eyed in anger sira

start mathahtila

startle mathokono

startled thokonodopt; thokono

starving otiwitod

state dolihdphlohd

state of not understanding completely thinarulu /
thinarulurala 1

stationery cebocela

statue jo, 1; tajo 2; talétajo 1

stay 0 1

stay at home to do housework 6siéph6 1

stay far away sagego

stay firm 6gl6 / 6ceogld

stay in confinement (during one's period or during
birth) 6co / 6coku

stay in one place 0co 2

stay in one's house dosidopho

stay on one's own 0l0to 1

stay overnight 6po

stay put 6gl6 / 5ceoglo

stay quiet tOkIGkIG 2

stay silent prapra 2

stay silent ohii / 5htiogo

stay silent (when you should speak up) prapra 1
stay single opel¢

stay still 0co 1

stay temporarily 6da; opo

stay together 6g0; oplo 2

stay up sotha

stay without speaking to another lodir

steadfastly grugrodotha; 6ceoglo 2
steady thocd / thlic6thocd 1

steady hands cuco 2

steal ahii / ahtiakle; phiht

steal things cugobro / cuphio

steam ¢khil / ¢khiield; thu, 2

steep tOmo 2

steep mountain road klépo / klépoklesi
steer phapodi

stem bo, 1; koso 1; miithd 1

stem of a fruit or vegetable khiné

step takha

step kh, 2; kodo 1; nakhdkhi; sobokhokha
step by step thodo; totd htd toto

step down through (a muddy place) lophlo
step on ji 1

step on a thornso 1

step on and crush khapri
step on something khati / khatikhabu
step or break through (the floor of a house on stilts)

lola
step out (over the threshold onto the veranda) bo, 2
step over jiblikhabo 1; khabo 2
step over the line khabo 1
stepfather phidd 1
stepmother mo6dd 1
steps of making rice wine phothiphipo
sternum thotrana
stick naklo / naklénaklo; naphle
stick for beating nali

stick for picking out earwax nakhle
stick of lumber thoplo / thoplothdsi

stick on kla, 1

stick to (leech) ni 2

stick used to weave on a back strap loom kéné
sticks and clubs natinapd 1; natinapd 2
sticky 1

sticky pitch used to catch insects or birds c¢-¢
sticky rice bui; pi-i

stiff bré 2; cokddoba

stiff (cloth, hair, rope) bré 1

stiff, pointed palm frond 1¢la / 1ila

stifled thaghutii 2

still pe,

still ...ing mopé
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strong wind

still water htico

stillborn othi

stilts khodedo

sting hé,; rip( / rGpflrapa
sting (from irritation) hé 2
stinging eyes moghithura
stingy phtithokd 1

stingy ci-1 / cii limo

stink nukika

stir bruba; khlu; lala; weba
stirring stick d1do 1

stocky jati-jano 1; phétiphino
stomach phu

stomach ache phtie / phuawi; phusa
stomach cramps awi 1; rilisOstl
stone 15; whé / hd

stone 16s0 / 16t0s0 2

stool kokhd

stop madédo 3

stop (rain) ghajo 2

stop breathing thalote 2

stop trying laja / laké 2
storage basket with a lid ro,
store kla,

store in one's memory thinaiglo

store up without using or eating phiithokd 1
storey by storey totd htd totd

storm rilitopo

story tO 1

straight bré 1; no 1; tronopi 2

straight (horizontally) notipt; tronopi 1
straight (vertically) trono / tronoteé
straighten mano

strain c52 1

strain out of a liquid giihd

strainer htinaco

strand of hair khiilibd

stranded 0jatd

strange macokli 2

strange cokli / coklicoja
strangeness tacoklicoja

stream htilo; lo,

stream lopro

stream bank htiloré

strength 3; khii-#; tathokothost
strengthen ikh{-14

strengthening taikha-id

stretch c{,

stretch (one's muscles and limbs) clibré
stretch a rope ta,

stretch arms and legs brécubrékho 1

stretch one's leg to step over something cakabo
stretch open with a stick sokha

stretch out kalobre; similo

stretch out one's arms troco

stretch out one's arms (as in giving a blessing) co
stretch out one's legs 1010

stretchy ghligii, 2

stretchy material (cloth, leather) ghfigii, 1
stride jO,; takha

stride along khago

strike hodédo 1

strike (by a snake) gho 1

strike (flint, match) khé / khre

strike (of lightning) phlo, 1

strike with a glancing blow bap¢
string bri,; tQ,

string of silver beads riitha

string worn around one's wrist cupri
strip of rattan ribd

strip off (strips of bamboo) jépa 2
strip off of a stem phre,

striped ghikré / kikré / kikrékikré
striped like a chipmunk c00 2

stripes in the middle of a woman's skirt sijopatu
strips of inner bamboo thapli

strong kha / khi-no; me 2; 6sudma; 11,
strong curse word htiipebro 2

strong rice wine thico; thime
strong smelling nubra
strong wind 11litop6

abcdefghijklmnopgqrstuvwzxyz



strong young man

78

strong young man polo / polohtophad
strongly thoko / thokothosu; thokothili
struggle réghtiglé 1; sésii-sépa
struggle to achieve maht{ida 1
strum, hit an instrument phe (tita)
stubborn hiikdso; naklidii 1

stuck gla-glé

stuck between one's teeth thiiti
stuck in an endless cycle of lies plimdhta-plamdnu

stuck in one's throat (food) kodo 3

stuck in the throat ghoghiti

stuck under water 10sohti

stud nakiithé

stud that stretches out the earlobe nakhligle
students praphacé / praphald-cé 1

study phacé / phaldphace; réla

stuff takitakd

stuff into sogla / soglisdgla

stuffed full ghiti / ghitightt{i / ghiti-1lo 1
stuffed up nakhibi

stuffed up nose thad

stuffy thaghutii 2

stumble htothiiglu

stupid ghiti / ghitikhia 1; tabla / tablatawi / takimi
stutter blikodo

sty on one's eyelid htlinin{i / htiilinQi (moght)
subject taritake 2

subject matter taritaké 2

submerge 10hti

submission tanahtinajo

submit lalo 1

submit to nahtinjo

subsequently nokhiinoko

subside 10khla

subsistence farming htésumast

substitute bl{i; cublokhohtt; khogd

subtract phija

successful in business animani

successful in fishing, hunting, and gathering phiniani

successfully maht{iho 1

suck ci 1; thered

suck in air (due to eating spicy food) therekhi therekha
suck on pu, 1; pucu

suck out (water, poison, dust, blood) cihd

suck to drink cio
sucker doga / dogadome 2; dome / domedoso

suddenly palo
sue mamomaro

suffer an epileptic fit hto,
suffer from a chronic illness tr6j6 / tr6jopopii 2

suffer from caries (of tooth) thu, 1
suffer from dysentery phtié / phtiawi
suffering tapotasd; tasoré / tasopusoré
suffers or sacrifice khogli / khoglikhohté 2
sufficient s,

sufficiently mato

sugar dithar{iba / dithastu
sugarcane dokhlémi

suitable ko 1

suitable g0l 1

suitable to marry ga 2

suitably matd

summarize dosi / dosidoga 1; mapho 2
summer débakha

sun lumi

sun dog lumire

sun in one's eyes lumiisehto

sun rays lumiisephro

sun, moon, and stars lumilasa
sunburnt jali

Sunday Lumiisodé

sundown lumilotht

sunflower lumiipho / pholumi
sunflower seeds pholumiiphld

sunny ghajo 1
sunrise lum@ho 1; lumali
sunset lumlo 1

superlative ghuti 2
supernatural power pri-pro
superstitious digidigQ
support tamag¢

suppress koi; mademald 1
suprapubic region phiikoto
sure ji 1; jua

sure 10tl; t& / téte

surely nacé
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surplus khld / ekhldéropo sweet and sour siriiba
surprised htatimitdmo 1; thokono sweet corn khethaga
surreptitiously mahiimago sweet po‘tat(.)_sulie o
surrounding dréwe; rinfirana sweet voice jogra / jograjomo
swaddle pll sweetness s, 2; tar(iba
swallow dithapla; Gnu, swim wii,
swamp ghabrakdnd; htino; nokd swing (on a swing) whi,
swat bla; 1 swing around in a circle whiwhé
sway whiwha swing back and forth htiba
sway (bamboo) hijgjo ine £ b 1) i

X LY .. swing from (a branch) jo
sway back and forth ghekhigheko; jegejele; j&jo wing ( )]
swear pokhipoko; siige / sorlsiige switch naki 1
swear at stigelert i swollen jo-pe; jo,
swear on a Bible doce i = ix i x

Sy swollen boglo,; b6glo, 2; k6lo 1
swearing najmaphe
sweat ghagh(hti sword dosé; phld, 1
sweep (with a broom) wi / wibo sympathize thoblagii
sweet riiba; wi / sli 2 syringe takhQinadé
Tt

table ro,

table mountain khogo

tackle thapha

tadpole diphld

tadpoles htawe

tail komi

tailbone kodo; koglé; komisu
take phi

take (a photo) do,

take (oral medicine) 6 1
take a bath lihti / ldhtilino / luhtikono

take a handful (as when eating with one's hands) mo

1

take a handful of food mo-a
take a husband phiphiphiwi

______

take a look kéghéné 1
take a lot phidQ

take a pinch of gii, 2

take a rest 0dikima; simisihé
take a risk khothikh6o

take a short break odakimi
take a stand khothikhoo

take a step jOg
take a wife phiph{iphima
take advantage of akh@i / atudkh(; mabi 2

take advantage of someone tebi 2

take after one's parents l0mo-10phi
take after one's parents l0motopha

take an oath doce; 10g10 1

take and eat phia

take away phija

take away from thapha
take back gei

______

take care of kéimai; khéi 2; khéimai
take cover hij, 1

take many phidd
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take note of thinaiglo taut patati

take off lukhl& / kiikhlg; pliho tax domd

take off (pants, lower garment) lulote tax collector prakiiddmd
take off (shirt) over one's head b6ho tea 10phéhti; lophé

take on loan 10 / 16-kha teach maloi; thii / thlithdi
take pride in khaddi / khad{ikhaj 2 teach maldihi; theloihu

take revenge magekali teacher, female teacher sora / soramo

take secretly phih teachers sopho-sora

take someone along l¢kai teaching tamald 1; tathiitathd
take something and go back phigei teapot lophepo

take something back (home) phigetha 1 tear je,; mohti / moghihti
take the husk off (rice) ripha 2 tear apart jOpa

talc 10sf tear down malog,; ru; t1logh
tale tado 1

tear in two (bamboo) jépho
talent parami =
tear off jepa 1
talented da 1

talk back dositithi; dost
talk in circles dogedole 1

talk in one's sleep khothdbld; thidithobld

tear to pieces joprijopri 2
teardrop mohti / moghthti

tears in one's eyes krudu / krudugriphi 2

talk or walk in one's sleep thobld / thudiithobld tease jogf; li-ja; mandmaja 2
talkative gibri; robathe teenager désisa

talkative jothe teeter-totter phiitcklcklo
talked about balebajo teeth of a harrow htuth{i 3
tall ht619; htd, 2 telephone téliphd

tall and skinny prolo tell dihtui; do,; sobai

tamarind maglétha . <
. . tell a bold lie plinuplaho
tame bi,; mabi 1; tébi 1
. tell a tall tale 10ho6 / 16holoha
tame (an animal) mape 3
R o temperate region hasu 2
tangled cobo 1; cobogigri B _
N . temple nathakha; Sithabada 2
tangled (hair, fur, string) cokrd /cokrocukri 2 o
o temporarily kiimi / komo
tanned 16, 2; thala / thaldphatd; topd16thi

temporary komo
tap kriba temporary shelter built in a field c6,
tap htinage

_ tempt doko 1
taper off (rain) pra 1 .
temptation tadoko
tapeworm ye .
N tensi 1
target tado 2

ten thousand tho 1; tothd
taro de,

B tend bii,; kéimai; kétdi 1; poi
taro root su, _ _ . _
tender bo / bobo 1; bii-ga; bii,; de, 1; ga, 2; gapligad;

tassel kobre
s0 / so-pe

taste a drink 0ba 2 tender kiindi 1

tastes good thi-thoro tender (meat from a good cut) ga-ri

tattered htal¢; joprijopri 1 tender (meat) ga, 1; garéné

abcdefghijklImnopgqrstuvwzxyz



81

Thursday

tender flesh jaga 1

tender part of a plant blo
tenderloin 16mo

tendon khotor

tendons tar1

tendons and sinews ri / ri-ht{i 1

tendril blo
term déla

term of address for an older sibling me,

term of address for elder brother or sister mémé
term of address to a younger sibling or person néné
termites prijti

terrain htighalokho, 1

testicle di, 3

testify khothathi

text book cephai

thank thijahoge

thank you tamoba

thanks tamoba

thanksgiving tathijahoge

that hanu 2

thatch rikhi,

thatch thi (rikhi)

thatch a roof khe,

thatch plant 1Gmia

that's all préthale

that's enough hanuhd / binuhé / binu
that's OK bakhé hao; datara; nira / dara
that's possible datara

theft cugdbro / cuphio

there hanu 1

thermos flask htighikd
they, them narikho

thick du,; ti

thick (weeds) kheg

thick blanket for sleeping on sijodilo

thick forest kdnd

thick skinned phedu

thick with weeds ghakhe; mida / midt; mikhe

thief pra ahii

thigh kho, 2; khodii

thigh meat khoja

thin g¢; pru

thin strips of bamboo used as a twist-tie tha,
thing ta; 1

thing timi

things takitak(

think nathu 1; nathula 1

think about nathui

think much of oneself htidl / phida
think wrongly nathuto; nathima
thinking tanathu 2

third day thtni tini

third or final weeding of a hillside field phémi
thirst 6htoothodo

thirsty thoo

thirty thusi

this hajo 1

this much bdjo

this way thakaj6 2

thongs khophe / khopa 2

thorn kdso 2; tasiso

thorn tree sohti

thorn tree htorojomi

thorn tree with red flowers sd,
thorns and briars sisosiphro
thoroughly pli-plo 2

thought tanathu 1; thophld

thoughtlessly gondgana
thousand tahtd / tari

threaten dobi / dobidobti; raja
three thu

three to four days ago dolind
threshold thakhidedd

thrifty maihtu

throat gho

throat gland khal6tha

throw hé / whe; whé / hd
throw a tantrum tiblitoblo (j1-ha)
throw away hdja; lalotebelold
throw down htilote

throw over hobo

thumb cumiimd

thunder glomd; hiill
Thursday Lumilini
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tick khi / khii

tickle kotili; r6j6

tide htinond

tie nacd

tie beam gh&ge

tie in a bundle k10 1

tie into a bundle bi

tie into bundles (corn cobs) g6, 1

tie one's hair in a knot or bun khiibd

tie up co,; k1é 2

tiger khi,

tight khi

tight road kléghiti

tight spot tagitagu

tightly gla / gl

till co,; htu,; httitd

tilted thikhi

timber planks thdbé / thobi

timber tree kla

timber-tree grama

time eékhieglo 1; ekhT; khi / khi-glo

time between the end of the year and the start of the
new year dekhideko

time for khiba

time for second burning of the fields (April) rika
time just before hillside rice planting season milebd

tiny bi,; phitifi; prithiliu; si / siph{; sitagha
tiny ihii / thiihtiihta

tip khi,

tip upward tomo 1

tip-toe khadele

tired thostmi

tired 1odo / 10dolod¢; soré 2
tissue celarimi

to bits prl / pri-pri 1

to pieces mii-ga

to powder mii-ga

to smithereens pri / pri-pri 1
to the point 16tu / 16tulokhd

to the side ghogo 1

toad (the same as diro but when it is on land) dithii

toad at the stage when it goes in water to breed diro
tobacco jathiaphd / -pri

tobacco jithlala

tobacco (smoked in a pipe) jithd

tobacco leaf mola

toddle khagega

toe khomi

toenail khothTmi

together htihtii; magf 2; pld,; pl6,; pldgi; plori
together mag(i / mag{imagé; magi 1; mapld
toilet Tpo

token tamanai 2

tolerance thokhd

tomato ghositha

tomorrow domiiro

tongs for moving live coals minadi

tongue bli

tongue of fire miblo / mibli

tongue root blito

tongue tip blikhi

too tagha

too sour to drink (rice wine) sihesthi

too spicy hehtoro

tool for digging out nakhle

tool for picking cotton phést

tools grod / gro-gro 3; talabago

tooth thii

tooth that comes out above an existing tooth theme 2

toothache &thtiéthé 1
toothache thﬁé; thisa
toothache thiisi
toothbrush thiinahtu
toothpaste thiihtukhd
toothpick thlinaghe

top khiico

top of the foot kholacokht
topic glo, 1; ri-ké 2

topic marker mé 3

tops and bottoms sijosidd
topsoil haja

topsy-turvy tiplitapla
torch mihtdi; mita

torn htale

tortoise khli

toss a coin phidriwi / phiidrewe 2

toss and turn gehdgélo
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trunk

toss up rice grains sa / sabo

touch ba,; maba; toba

touching rohtf; rudukhf; riti 1; tegle

tough jé,; patati; sotekle / sotekle / sotekle-
métoklo; s0,

towel hiikodu

towel pawa

town ddd{ighalé

tracere, 3

trachoma mdghithura

track (an animal) re, 3

tracks khokha 1

trade agha / apdagha; gha / p6-gha

trader pra agha

traditional Kayaw bamboo harp titt

traditional Kayaw woman's short skirt sijodoti

traditional man's headband made of small beads
kh{kld / khapld 1

traditional woven blanket sijoliigo

traditionally 1aa-lama

traditions htogalaklo; 1aklo

trail kléphipho; krd,

train 16hta; maihu 2

train track lohtikle

traitor pra ajo 1

trample phld, 1

trample to bits jllopri

tranquil thocd / thlicothocd 1

tranquillity tapetadd

transgress khabo 1; mabo,

translate khegetha

transparent 1thophlcho

transplant so 1

trap dodepehtu; gaglo; s&,; thoro; trégeé 2

trap made of thorns thdmd

trap used to catch rats or squirrels

trap with a large flat bamboo panel ga,
trapping tadodepehtu
trash tathothe / tathothetho6to

travel 1ekle / 1ek1el&klo; sa 1; sakle / saklesakld

travel at night sakhisana

travel outside of one's normal range (as an animal)
phlohtiphlogha 1

travel to a new place saklighola

tray for drying rice khlocéregho / khlote

tray or mat waved to winnow rice nawa 2

tread nakhokhi

tread (of stairs) khokha 2

tread on jibiikhabo 1
treasurer prapdirt
treat tenderly and fondly roko

tree tho,

tree bearing a hard green plum galami
tree branch thépho

tree leaf thola

tree stump thétu / thdtuthéno

tree with red bark used in deworming medicine
thorold

trees miitho 2; tamiitabd / tamiitapa

trees and bamboo thé-hii

trellis ra,

tremble dre; kho,; kono 1; pi/ pi-hto; p1

tremble with fear sisathokono
trench tokro

trespass khabo 1

tribe tumiipht

trick ké-pla; ke 1

trick mabo,

tricky blo,

trigger naki 1

triggered hi

trillion taghele

trip htothtiglu

tripe taphupla

trod kha, 2

tropical region hasa
trouble tapotasd; tasore / tasopusore
troubled in mind thobla
trousers sijogikho

true mé 1; métara

true word jote

truly nace; nacenali

trunk miitho 1
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trunk (of an elephant) thi, turn from side to side kogekolé
trustji 1; joa turn inside out €l0; tapla 2
truth talitarakhy 2; tatétamo turn inside-out dothipli
trv khthods 2 turn one's back on k6pa

ry khothodo
trv hard hiokhihiod turn over sakhla / htakhla 1

ry hard htokhtht6a

< . < i< . - - turn over and over oneself tiplitapla

try out ghené 3; keghéné 2; maghéné; maphroke
tube ni turn over with one's foot khlée 2
ube nasu
tube for blowing on a fire minau turn right side up ti3
tuber thibistikh{ turn right-side up sakhla / htakhla 1
tuber khii, turn sour sibo 2
tuber like a yam khomii turn to face kst
tub bulb ked turn to the other side kole

uber orbulb kede turning and twisting tisikhi-tum{ko
tucktoo lizard toké turtle khli
Tuesday Lumdghini twelve sighi
tug bd twelve months thade 1

1

tumble phlo 2 twenty-five Kyats tigi 1
tumble down 16t0k16 2 twenty-five ticals tigi 2

tune jokrd / giijo; madii &jo twenty-four hour day tha; 1
tunic sidogdbro twin 6thiiglu

tunnel soki twinkling piltpila
turbid krudu / krudugriphi 1 twins thiiglu, 1

turkey siroso twist gé,; htrii,; wi,

turmeric thdbod . «

. e = twist around b1

turmeric tuber thobokht B

turn gé&,; ko twist open geéhtobo
2> 1

turn 90 degrees kothikhi twist together (hair, thatch) thi,
turn around kothikhi two ghi
turn away from kopa two people thogli

turn back gepla / geplath; kogepla two people with the same name thogo
turn back and forth géhogelo; kogekole two yards sl 1

¢ d 516 two-lane road klethtiglu

urn down €0 two-pronged spear tonase
turn face up taa

Uu

udder n

UFO s&,

ugly glikhi-ripra (hao) 2

umbilical cord dimdbri
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urge

umbrella htila
unable to contain oneself thordjo 2

unaccompanied 16t6 / lihtiloto
unaware thépe
unbelievers prathukupht

unblemished rico 2

unblemished, not mixed coco 1

unburden maphi
uncastrated (cattle, etc.) phathadi
unceasingly malémalé

uncertain wéwa,

uncertain réblirébi 1

uncle phadd 2

uncooked thith / thithdthimi
uncooked rice hti

uncountable dapard
uncovered htobo

under la,; 16la

under the target 10tephd

under water htila, 1

undergo kho, 2

undergo suffering khobajoba 1

underground hala

underling khopiga 1

understand nakuphld; thiji 1; thina; thindthina /
thina 1

understanding tathija 2; tathina; thindthina / thina 2

underwear sijophi

undone htaphré

uneducated ghiti / ghitikhia 2

unemployed 6ko / 0kooka

unequal status mandmaja 3

uneven gerégodro; tekhletokhlo; tekrétokrd;
thekhethokh 1; tiétio

unevenly calicald

unexpected tehtitekho

unexpectedly thuduthoblo

unfair t6had

unfaithful k&é-pla
unfertilized egg dihti

unify manidd 1
united nidd / nid{inigheé 1; 6pl&sopld

unity tanitadd

unkempt cokro /cokrocukri 2

unlock khahtdbd

unlucky plé / ple-thd / ple-pld
unmarried opelé

unmarried people polophitha
unmarried person pél¢

unmarried youth khora / khoraphiitha 2
unnecessary nono

unobstructed ta,
unscrew géhtobo
untidy prisi / prisiprojo
untie dophlu

until c5t; httitd; tdhtd
until full ko,

until satisfied ko,

unused to manual labor jaga 2
unusual cokli / coklicoja; gro
up and down hd-1o

up and down in a herd tiihotiilo
up until ctd

upper htdld

upper arm cudi

upper floor tokh

upper level tokhl

upper part of a hillside field sukhl
upper part of village dokh{
upper region ghatohto; hasu 1
upper road klétokhd

upright trono / tronote

uproar rojorihti

uproot bo,

upset kétho; sorethi-sorétho
upset mapd / mapdmapa
upset someone makétho

upset stomach phiigebreda
upside down tapa 1
up-side-down tisi / tisitapa
upstream lokhi,;

upward ho, 2

upwind dorilirolo 1
urethra sisabo

urge htii / htii-pa; ndwiigiiko; soko 1
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urgent trittkomo

urgently htapliihtali 2; htasihtaro; polasila; triti
urinary tract sisabo

urinate sisa

urine 1-sT; sisahti

us pa,

use nai 2

use a little at a time néi

use birth control matiipha

use dirty words pokhipoko

use for mai,

use up majald

used clothes kdding; tajotaphi 2
used up 16,

useless nono

useless words taloholoha 2

usual maghalt
utensils talabago
uterus thiri

uvula ghonodé 1

vagina I

valley khod¢

value béd{ibégri 1; bédlibéhtti 2; le-bri; tabri 1
variegated 10, 1

variegated corn with sticky kernels khéthamaitha
variety taghtsi / taghGisighliga

variety of sesame seeds thlid{i 1

various ghtsightiga

vase taphOpd

veer off khla 1

vegetable for dish hathuprd

vegetables thddothdla

vegetables dipped in fish sauce ta-ahtQ
vegetation / plantation tamiitabo / tamtitapa
vehicle motoka

veil hiikoga

venison tamija

Venus satoro / satbha

veranda kokht

verbal comparison tadoghata

verbally abuse dobi / dobidobtui

verse glophil

very tagha

very close together rudukhi

very cold roghici

very dark brown caoéi

very deep gociri

very heavy ht6 / htotigli

very light phithéleglé

very much togho

very old wébra 1

very poor sorégi-gu 1

very salty stiha / stihahtili

very slimy dopli / dopligold

very slowly tété

very small phitid; sitagha

very sticky ida-ipé

very thick dutiglt

very tired sorégi-gu 2

vestigial limbs on a python or boa constrictor thili;
via tele 2

vibrate trotd / trohto

vicious circle talodohtii-tathodopld

victorious p¢,

victory tandtapé

view tanathunala

village do,; d6pho

village elders dokh{iphokh{i / ddm&ddpha; webra 2
village head dokh{iphokhé / ddmbddpha
villagers ddktphi / d51ophdphi; ddphighaphi
vine thori / thoérithohtd 2

vine bearing sour plums thGhtima

vines cOkro /cokrocukrii 1
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violate mandmaja voice trembles jodre
virgin blpho volcano kholdmi
virgin ophitha volunteer mako
vision tadilihé vomit pro / pro-ii 1; pro / pro-i 2
visit d?dé 2, léwe Vomiting lo_pro
visiting sawe / saléwe vomiting and diarrhea protohto-itolo
visitor htitémé voucher tathinai céla
vocative particle ko, vow taloglo 1
voice (of a human) jo, 1 vowel thaphlo )
voice cracks jodré vowel letfer céphlothaphlo

vulture lota

Ww

wafer thin bikhlakhlo wall doda

wallet rikd

wage ka;; nii-ka 1

wage war se / se-pe; seta/tase
wager tapletaa

waif phiséu

wail ji-ha; ji-tomdtophd

waist klamak{

wait poi; sokola / sopo

wait a moment orikana; sokolart / soport
wait expectantly késtinalai

wait for késtii

wait in ambush do

wait up orikana; sokolar / soport
wake lutokhokhi

wake up simikho

wake up late khobre

walk kha; 1

walk around Iéwe

walk bowlegged sag€go
walk bow-legged khagega
walk down salote

walk downhill salote

walk here khale 2

walk on tip-toe khadele
walk pigeon-toed khikhlint
walk quickly khale 1

walk with legs far apart sagégo
walk with long strides khago

walking stick nahto
walking stick (insect) memo

wallow g0,; htigd; tiklitokld
want thojii; toba / to

want (usually negative) thoté
want to thole,

want to laugh thoja

want to sleep thosimi

want to vomit thopro

wanting to harm thokhe 1

war tase / tasetape

ward off r6-i / rdddi

warm di,

warm ghfi-la 2; la,

warm oneself by a fire kom1
warm up mala

warm water htila, 2
warmth ghd-la 1

wart htu,

wash ciiplo; si; st / stibo

wash by swishing around in a basin of water ciibd

wash hands (before a meal) pocohti
wash one's face phra / phrani

washed away htiabro
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washout giilo / gtiloblotd

washroom Ipo

waste kétekéta; 16,; mald nono; taltasi; tath6the /
tathothéthoto

waste time mal6 ekhieglo

watch nari,;; poi

watch over kéi; kétiii 2; kh&imai; rohdi / rohdja-i

water hti 1

water bottle htikd

water for hand washing hticcu
water leech thudu

water pipe htibo

water pot htipo

water pot stand htira

water snails thim1

water snake rihti

water storage tank htikd-6 1
water trough htitraba
water wheel raha 1

water wheel htiraha
watercress siihéla; sthémi
waterfall htilotese
watermelon dimamitha

wave htinop¢; wa 2; wéwa,
wave (a fan) wa 1

wave back and forth whiwha
wave back and forth in the wind (tree, bamboo)

htgehale
wave one's arms wacuwakho
wavy toghd,
way kle / kleklo / kle-k1d 2
we pa,
weak cdkodoba; sutrdjo-sitreje; tighitughu
weak rice wine paahti
weak, diluted rice wine thijoca
weakness tamama / tamathumama
wealthy dijdomotrd
weapon taretacli
weapons natinapo 2
wear huy; kily; pli

wear (a hat) glo

wear (a shirt or upper garment) tho,
wear (on one's feet) kro

wear around the neck le,

wear off (effects of alcohol) blo / bld
weather ghag; htighalokho,; séhtirili 2
weathered t6p616thu

weave bo,

weave (with bamboo or rattan) hté,
weave unsteadily phloht{intilo
wedding taphicudé

wedge nathégle

Wednesday Lumiithtini

wee bi,

weed jO, 2

weed (a field) go (su)

weed a field the
weed whip dord

weeds mi,

weeds and grass minath6do

weeds that come up after weeding the first time
milado

week sodé 1

weep ha,

weight gé 2; tahtd

welcome 1¢sii; stiz 1

well htikdl 1; rartilé; so / so-s6 2; thobra

well marimada

well educated tathijadd
well known pulopukho

well rooted céz

well travelled phlohtiphlogha 2

well up with tears mohtihta

well-behaved go-blo; mariimakha; thiithogona
well-mannered marimakha

well-mannered thiitho / thiithothithé

west lumiilo 2

west side of the fireplace phat6ko
western slope takléla

wet bii,

wet oneself thupu
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wind blowing from both sides

what téte

what happened? tamate

what is going on? tamate

what is that? météte

what on earth kiikré

wheat Kala eébu

wheedle higa / higahabo

when bakhote

when (inquiring about past time) dakho
where ha,; dwaaté; wa-ate

whet peht

whet (knife, thanakha, etc.) rii, 3

whet stone 161 1

whether ... or ... méri

which one hapé / hate
whimper &fei 2

whimper (of a sick infant) &
whisper s¢so

whistle whi

white bt

white ants prijl

white hair khilibii

white patches on the skin 1,
white skin jabti

white spot on cornea (due to old injury) 1816 (méghi)
whitlow thug

who ha,; hole / hotholé

whoever ho 2

whole thaklt

whole (bird etc.) thiaba
whole ... tha...

whole body thérapra
whole earth thibahakhd
whole group thiklithakld
whole layer thabathabe
whole person tharapra
whole piece thape / thapethahta
whole region thighala
whole thing thabathdbe
whole village thiddso

whole year thadeé 2

wholeheartedly 16th{il6tho 1

whoop katro
wick of an oil lamp m1isa / clisa

wide 1&,; trada

wide area ghalé

wide road kled{iklebo

widely spaced teeth thligdkhro
widen malé

widow mamiise; ose

widower makhose; osé

wife ma,

wiggle ghfiglé 1; halilg; réghdgle 2
wild blo,; pold / poldgdla / pold-ola 1
wild animal tami / tamitamo

wild boar (herd) htoro

wild cat htd,

wild chicken simi / s@imi
wild chive greens hajila
wild coconut ku-imii
wild dog htiimi 1

wild goat ji/ja

wild lemon thothitha
wild mango thokomi

wild meat tamija

wild person prami

wild pig htomi

wild pineapple ne 2

wild toddy palm réje
wild water buffalo panami
wild yam némi
wilderness ghaca

wildly traga 1

will tho,

wilt no

wilted nobre-é

wilted and limp nobrele
win mapé; p¢,

win a victory mandmapé
wind bobf; rili / rilir6lo

wind blowing from both sides thaci thahte
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wind blows tha,

wind brass wire around a person's leg wehtali
wind chime thitha

wind instruments khoya

wind thread on a spool khii
winding tighitogho

window thakhaphi

window frame thakhato

wing de,

winged bean thibihttitha
winnow tholo

winter sunilo

wipe clean htu,; htubd 3; phiibd

wipe dry htuthti 1

wiped out by disease (of pigs) htothiré / htothila
wisdom tooth thikha

wise dlthina brathigh

wispy rulu,

witch prada / pradapraphti

with wa

with a disabled arm or leg decudekho

with a narrow neck and wide base dibregephti
with all one's strength s{ii-stisi

with an unsound mind thot6gho

with child ona 1

with gaps between gdkhro

with great effort thobruthobra 2

with large gaps between gokhrotd

with limbs outstretched clicucikho

with one end sticking up tekhlétokhlo

with one foot in the grave glilugiida

with only one arm or leg tokhode
with only one side tokhode

with the wind rilitho 2
wither nobré-¢
withered (limb) bré 2

within a hair's breadth jiji
within reach htitho-ht{ilo

without di,

without descendants stitdi / sttiistiphle

without having eaten tiwi0 sod6a / owi 60; tiwitoo

without informing hta,

without order or discipline mabimaba
without parents tdmo,

without restraint polo / pologola / polo-ola 1
without speaking taprapra

without taking food along tiwitd0

without thinking htapl{ihtali 2; traga 1
without waiting hta,

without warning thud{ithoblo

witness phigd / phiidiph(igd 3; thithT; thathithakha

wobble troj6 / tr6jopopi 1
wobbly til1 / tilipipo

wok legh6po; potad

wolf htlimi 2

woman mimi; mimithémé
womb thiri

wood tho,

wood pecker tegle

wooden club napd

wooden house sithd

wooden or bamboo bedstead trotd
woodpecker tili,

words h{i-jo 1; taroba
work tama; taphitama
work a paddy field malé / malémana

work doggedly tho 2

work energetically phlosuphlost
work for a daily wage doka
work for a wage mako

work the land htésumasT

work together well botha
worker pramatama

world dokahakhd; hakht

worm htaye / yehta; jehtd / htaje
worm eaten thu-c¢

worm one's way into Gplinu 2
worn joprijopri 1; li-ca

worn down philojilo

worn out jo-phi; 1ophli / 10phlilond
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yours

worried 6j60na; 6thiidjo

worry bajobana; tabajobana; taghutaghe

worry about bajoi

worship tathaba; tathiblthaba; thaba 1; thibfthabi
worthy ko 2

wound thithttikama

wound with pus mi,

wounded kama 1

woven bamboo matting hlipé
woven rattan mat khlorf
Wow! etole...!

wrap bobi; bd 1

wrap around hu,

wrap up si; 1

wreath phoréwe

wrestle 10phor(; sésti-sépa; sophlosophla
wriggle ghlgleé 1

wring awi 3; wi,

wring dry with{i

wring out withti

wrinkle thodri / thedri
wrinkled ghtigii,; thetré thetr
wrinkled skin phethodri

wrist cugho

write khe,

writhe ghtiglé 1

writing c¢; takhélbkhéce; takhe
writing engraved on stone 16-cé 2

written order tagloce 2
wrong takama; takika

wrong mathumama 1
wrong, incorrect, false ma,
wrongdoing tamathumama / tamama

wrongly t0 / tetd

yacht thoklida / thokhlida
yam né

yam khokha

yank bd,

yard po,

yardstick nabla

yawn thakha,

year dé, 2

yearly thad&thala

yeast ghtm1

yell ji-ke; jT

yell at ji-phé

yellow bo,

yellow corn khéthabo

yep nokéu / khékéu

yes khé,; mékhé; méplaino; & / dkhé

yes, there is okhé

yesterday mahano

yoke tad / tadtasd

yoke for carrying loads on one's shoulder nao
you (plural) thi,

you (singular) na,

young dési; gati; polo,

young (of an adult) polo, 1

young bamboo hiibo

young offspring phibra

young people polophtitha

young shoots of grass miphti

young, unmarried man or woman phiitha /
phiidephiitha

younger brother pimakho

younger sibling pu

younger sister pimamu

youngest kond

your (thing) thita (thija)

you're right doddi / dodiikhé; platno

yours nina / nata; thita (thija)
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yourself nathana
71z
zebra thiriki zinc kre
zero ghShd / ghShdhti zinc sheet htolobe / kre; krebe
zigzag cli / clinuctihd 1 zip up (coat or pants) phrebi
zipper naphre
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